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BCTYII

3MIHM  OCBITHBOI ~ THapagurMu y  CBITI, 1HTerpamis  YKpaiHu Yy
3araJbHOEBPOINEUCHKUI  MPOCTIP  BUINOI  OCBITH, AaKTUBHE  3aCTOCYBAHHS
€BPONEUCHKUX TIIXOMIB Ta CTaHIAPTIB Ha PI3HUX TEPUTOPISAX HAYKOBOTO M
OCBITHBOT'O TIPOCTOPY aKTYaTi3yIOTh MPOOJIEMY 1HIIIOMOBHOI MIJATOTOBKU 3700yBayiB
BUIIIOi OCBITH JI0 MDKKYJbTYpHOI KoMyHikalii. [Iporiec 1HIIOMOBHOI IiATOTOBKHU
3100yBadiB OCBITH, 5IKi O BOJIOIIM HEOOX1THUMHU KOMITETEHTHOCTSIMU ISl BXO/DKCHHS
Yy  €BPOMEUCHKUNA EKOHOMIYHHUW TMPOCTIp, CHOPSAMOBAHWM HA  PO3BUTOK 1
CaMOBJIOCKOHAJIEHHSI 0COOMCTOCTi, Ha PO3KpHUTTS il pe3epBHUX MOXJIHBOCTEH 1
TBOPYOTO TIOTEHIiay, Ha (OpPMYyBaHHS COIIAJLHO AaKTUBHOI 1 CaMOCTIHHOT
0COOUCTOCTI B KOHTEKCTI A1ajory / MOJIIOTY KYJbTYP.

Metoro BHBYEHHS HaBUYalibHOI AucIUIUIiHM «HiMelnbka MoOBa» € HaOyTTs
HIMEIIbKOMOBHOI NMpo¢eCiiHO OpIEHTOBAHOI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI MJIs
3MIMCHEHHS] €(EeKTUBHOTO CIIJIKYBaHHS HIMEI[bKOIO MOBOIO B aKaJeMIYHOMY Ta
npodeciiiHoMy cepenoBuill (axiBiiB Yy ramdy3l KpaiHO3HABCTBA, 30BHINIHBOI
MTOJTITUKH Ta MI’KHAPOJHUX BiTHOCHH.

OCHOBHUMHU 3aBJAaHHSIMU BUBUCHHS TUCHUILTIHU «HimMerbka MoBay €:

— HaOyTTS KOMYHIKaTUBHMX YMIiHb Ta MEPEKIaJalbKoi KOMIIETEHTHOCTI
BIJIMOBIIHO 70 MpodeciiHuX MoTped, 1o 3a0e3NneuyroTh aJeKBaTHY MOBJICHHEBY
MOBEJIHKY y MailOyTH1i nipodeciiiHiil A1sIbHOCTI,

— BJOCKOHAQJIEHHS MOBHOI KOMIIETEHTHOCTI (JIGKCUYHOI, TI'paMaTH4HOI],
(OHETHYHOI) Ta 3araJIbHUX KOMIETEHTHOCTEH, sIKI HEOOX1IH1 AJi1 €()eKTUBHOI y4acTi
y CUTyalisIX J1IJI0BOTO MIXKKYJIBTYPHOTO CITIJIKYBaHHS;

— OBOJIOJIHHS BMIHHSM JOCSTaTh PO3YMIHHS B&XJIMBHUX MNPOQPECiiHUX 1
PI3HOTUIAHOBUX M1KHAPOJIHUX 30BHIIIHBOMOJITUYHUX Ta COIIOKYIBTYPHUX MPOOIIEM,
JUSATH CBIJIOMO 1 BIJIMIOBIIAJIbHO B aCTIEKT1 MIYKHAPOIHHUX 3B’ SI3KIB;

— BJOCKOHAQJICHHS BMIHHS BUKOHYBAaTHM HaBUYalibHI 3aBJaHHS PI3HOTO THITY,
BUKOPUCTOBYIOYH HAOYTI JIHTBICTUYHI, (JOHOBI Ta COIIIOKYJIBTYPHI 3HAHHS.

3anpornoHoBaHe HaBYAJIbHE BUJIAHHS HAIIJICHO HAa BHUPIIMIEHHS TAaKUX 3aBJaHb:
1) mormuOuTH MOBHI, (paxoBi Ta KpaiHO3HABYI 3HAHHS; 2) PO3BHHYTH MpOdeciiiHi
HAaBMYKM Ta BMIHHS JIBOCTOPOHHBOI'O IepeKIany; 3) BIOCKOHAIUTH BMIiHHS
MOBJICHHEBOI TOBEIIHKA B CHUTYyaIlisiX [IJIOBOrO CIIIKyBaHHS; 4) cdopmyBaTH
BMIHHS TTHCEMHOTO MOBJICHHSI, II0 TOB’si3aHi 3 O(GOPMIICHHSIM Ta YKIJIaJaHHSIM
JMIJIOMATHYHOT KOPECTIOH/ICHIIIT; 5) pO3BUHYTH BMIiHHS MDKKYJBTYPHOI KOMYHIKAIIii
HIMEIBLKOIO MOBOIO.

Bin0ip HaB4anbHOrO MaTepialy 3A1HCHEHO 3 ypaxXyBaHHSAM MPUHIUIIIB MOBHOI
JOCTYIMTHOCTI Ta TOCWJIBHOCTI, TEMAaTHYHOCTI, KOMYHIKAaTUBHOI CIPSIMOBAHOCTI,
CY4YaCHOCTI, aKTyaJbHOCTI i aBTEHTHUYHOCTI. [IpeagmMeToM BUBUEHHS € Cy4acHI 3pa3Ku
YCHOTO Ta MHCEMHOTO MOBIICHHS, HOBITHI JIJOBI mamepu, oGOpMIICHI HIMEIbKOIO
MOBOIO. BifiOpanuii Ta METOIMYHO OPTraHi30BaHUM y BUJIaHHI HABYAIBHUN MaTepial
3a0e3MeYnTh MOKJIMBICTh 3ICTABICHHS, aHai3y, Kiacudikaiii ¢akTiB Ta SBUII
30BHILIHBOT MOJITUKH, MIXKHAPOIHUX BIJHOCHH €BPOIEHCHKUX KpaiH Ta YKpaiHH, 110
CHPUATHME PO3BUTKY MPO(ECIHHOTO, IOTTYHOTO Ta KPUTHUYHOTO MUCIIECHHS.



TeopeTnunuii 1 TpPaKTUUHUN MaTepiayl YKIAJEeHO TaKUM YMHOM, 1100 HagaTu
3MOTy ONAaHOBYBAaTH HOPMH HIMEIbKOI MOBM, HABUUTHUCS aHAI3yBaTH TEKCTH
JOKYMEHTIB 3 TMOTJSAAY CTPYKTYpHU 1 JIHTBICTUYHOI JOBEPIICHOCTI (3B’ SI3HICTH,
IIJTICHICTh, 3aKIHYEHICTh), HAOyTH 3JaTHOCTI 3aCTOCOBYBAaTH 3HAHHS 3acaj
JTUTUIOMAaTUYHOT Ta KOHCYJIBCHKOI CITY:KOU, AUTUIOMAaTUYHOTO MPOTOKOIIY Ta €TUKETY
y IPOILIECi YCHOTO 1 MUCEMHOT0 CHIJIKYBaHHS y MpodeciiHoMy cepeoBHIIT.

[IpakTryH1 BOpaBu po3poOJIeHI NSl 3aKPIIUICHHS, TOBTOPEHHSI TEOPETHUYHUX
3HAaHb, BJIOCKOHAJEHHS MOBHOI KOMIETCHTHOCTI, ()OPMYBAaHHS BMiHb IPaBUIHHO
OyayBaTH BHCIIOBJIIOBAHHS Ta YKJIQJAaTH TEKCTH JOKYMEHTIB 3 JOTPUMAHHSIM BHUMOT
CTaHnapTiB. BuKOHaHHsS BOpaB HaIllIEHI Ha 3aCTOCYBaHHS 3HaHb MIOJO
JAUTIOMATHYHOI Ta KOHCYJIBCHKO1 CIIY:KOH, TUTIJIOMAaTUYHOTO MPOTOKONY Ta €THKETY
y IIPOILIECl YCHOTO 1 MUCEMHOT0 CIJIKYBaHHS y IPOo(eciftHOMY CepeIOBHILII.

Jlis  TmpOAYKTHBHOTO OMpaIfoBaHHs (axoBOi JEKCUKH MPOMOHYIOTHCS
aJanToBaHl Ta HeaJanTOBaHI TEKCTH, 3aM03WYeHl 3 CYYaCHHUX HIMEIbKOMOBHHUX
JDKEepel, a TakoX TEKCTOBI BIPAaBH, $KI CIPUATUMYTh MiABUIIECHHIO (HaxOBOTO
MOBHOTO PiBHS, KpalioMy pPO3yMIHHIO KaTeropiil Ta 3B’SI3KIB y raixy3i MIKHApOIHUX
BiIHOCHH. BripaBu 3 mepekiaay HIMEIIbKOMOBHUX TEKCTIB MOOyJ0BaHI Ha OCHOBI
3iCTaBJICHHS 3aCO01B MOBU OPHUTIHAY Ta MOBH NEPEKIaay, CTUIICTUYHHX, )KaHPOBUX
1 JUCKYPCUBHUX XapPaKTEPUCTUK TEKCTIB B 000X MOBaXx.

BunanHs 1omoMoxe 3acCBOITH MOBJICHHEBHM €THUKET CIIJIKYBAaHHS, 3pO3YMITH
rpaMaTHyHI SBUINA HIMEIBKOI MOBH, @ TaKOX HaOyTHM HEOOXiJIHHMX 3HaHb 1 BMiHb 3
YVKJIaJaHHS TEKCTIB AUIUIOMAaTUYHUX JOKYMEHTIB Ta iXHIX PEKBI3WUTIB, 3 ACyBaTu
0COOJIMBOCTI MOBM JUIOBUX ManepiB, 3aKOHHU iX MOOYZAOBH BIANOBIIHO 10 IXHBOIO
CTaTyCy y CUCTEMI OpraHiB JEp»aBHOTO yIpaBiiHHa HiMeuyunHHu, OTpuMaTu KOPUCHI
Mopajau 1 peKOMEeH/Iallii.

J171s1 KOHTPOJTIO 3HaHb Ta BMiHB IIPOIIOHYIOTHCS TECTOBI 3aBAAHHS, TUTAHHS JIIS
CaMOKOHTPOJIIO, IO HAaJacTh MOXIMUBICTH TEPEBIPUTH PiBEHb c(hopMOBaHOCTI
npodeciitHO Opi€EHTOBAHOI HIMEIIBKOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI KOMIICTEHTHOCTI.

VY BUJlaHHI BUKOPUCTAHO PI3HOMAHITHI MO3HAYKH Ta CUMBOJIH, SIKI IPUBEPTAIOTh
yBary KOpucTyBaya:

& TeopeTuYHi BisoMocTi; F7BU3HaYeHHs; ¢ 3BEPHITH yBary; s 3amaM’sTaure;
L npounraiiTe; & BMKOHAWTE BIPaBY IHCHMOBO; ##f - JUCKYCis, IPYIIOBUI PEKUM
BHKOHAHHSI BIIPaBH; ? — AaiiTe BIAMOBIAI HA 3aITMTaHHSI.



Po3aixa 1. Internationale Beziehungen /
Mi:kHApOHI BiTHOCHHH

MeTta: po3MUPUTH JIEKCUYHI, TpaMaTU4Hi, (axoBi 3HAHHS; BJIOCKOHAIUTH
MOBHY  KOMIIETEHTHICTb, = O3HAMOMHUTHUCS 3  OCHOBHUMHU  MOJEISIMU  Ta
3aKOHOMIPHOCTSIMU TIPOIIECY NEpeKIaay; BIAOCKOHAIUTH NPpodeciiiHO OpieHTOBaHY
KOMYHIKaTUBHY KOMIIETCHTHICTh; HAOyTH 3AaTHOCTI aHaJIi3yBaTH HIMEIIbKOMOBHI
oKepena iHGopmarii s OTPUMAHHS JIaHWX, HEOOXIIHMX TpPW BUKOHAHHI
npodeciiHuX 3aBJaHb CHUIKYBaHHS; O3HAMOMHUTHCS 3 TMpaBWIaMH YKIIAJaHHSI
AUIIIOMATUYHUX ~ JOKYMEHTIB,  JUIOBOI  KOpPECHOHJEHINl; HaOyTH  3HaHb
AUIIOMATUYHOTO TIPOTOKOJIY Ta EeTHUKETy Yy TMpoIeci YCHOrO 1 MHUCEMHOTO
CHUIKYBaHHA y Ipo(deciitHIi AisIbHOCTI.

Tema 1. Deutschland in der Welt. Die Organisation der Vereinten

Nationen (die UNO) / HimeuunHa y cBiti. Opranizanis O6’eqnanux Hamii
(OOH)

= Merken Sie sich! Vergessen Sie nicht: Ubung macht den Meister!

BpaxyBaHHs pi3HOI rpaMaTH4YHOL 0yI0BM Ta CHHTAKCHYHHUX MOXJINBOCTEH
ABOX MOB (HiMeLbKOI Ta YKPAaiHCHKOI) y IPOLECi epeKIaay Ta CIKYyBaHHA

['pamatrka HIMELBKOI MOBH MA€ PsiJl SIBULL, sIKI pOOJIATH ii 00'€EKTUBHO BAYKKOIO
JUISL 3aCBO€HHSA. AHAI3YIOUM 3aKOHOMIPHOCTI HIMEUbBKOI IpaMaTUYHOI CHCTEMH,
JOOCIITHUKA BHUIUISIOTH JEKUIbKAa OCOOJMBOCTEH, $KI HEOOXITHO BpaxyBaTH Yy
MpoIIeCl epeKIIany:

|. Vuixanvno-nopmamuenuii xapaxkmep. Pin IMEHHUKIB y HIMEUbKIA Ta B
yKpaiHChKili MOBax He 30iraeThcsi, Hanmpukiaaa: das Mddchen (cp.p.) — niBuuna (k.p.),
das Buch (cp.p.) — kaura (x.p.), das Heft (cp.p.) — 3ommr (4.p.) ToIIo. YHIKaIbHICTD
POy HIMEIILKUX IMEHHUKIB BIUIUBA€ HA YTBOPEHHS Ta BXKMBAHHS B MOBI BCIX IHIITUX
rpaMaTUYHUX SIBUII, SIKI BXOJSTh B CyOCTAaHTUBHY TPYIy: BKa31BHUX Ta MPHUCBIHHUX
3aliMEHHHMKIB, 3arnepeucHHs "Kein", mpUKMeTHHUKIB, IOPSIKOBUX YMCIIIBHUKIB. SIBHIIE
VHIKQJIbHOCT1 OXOTUTIOE HE TUIBKU TPaMaTU4HI CTPYKTYPH. Y HIKQIbHO-HOPMATHBHUMN
XapakTep NpPHUTAMAHHUN TaKOX 1 HIMEIbKOMY BepOambHOMY OJIOKY. BkxuBanHs
JieCTIBHUX (OPM YCKIAAHEHO YHIKAJIBHICTIO IX YTBOPEHHS Ta MPUHAJIEKHICTIO 0
Ipynu CHIIbHUX a00 CIaOKUX JI€CHTIB. YHIKAIbHUM € KEPYBAHHS HIMEI[bKHUX J1€CIIB!
sich freuen auf (Akk.), ziber (Akk); sich interessieren mit (D.), betreten (Akk.),
beantworten (Akk.) ta 6araro iHIIHX.

2. Bucoxuii cmyninb mopgono2iunoi oughepenyiiosanocmi epamamuyHux
A6uw. Y TpamaTHlll HIMEUbKOI MOBH HaBITh HOpPMAaTHBHa 3MiHa MOP(OIOTIYHUX
dhopM TpaMaTUYHUX SBUII CIIPUYUHSE TPYIHOIII epekiany. Tak, Mpu BiIMiHIOBaHHI
IMEHHUKIB Tpeba mam’aTtatu mpo 3MiHy (GOpM caMHX IMEHHHKIB Yy YOTHPHOX
BIIMIHKAaX, IPO YOTUPHU TUIHU BiIMIHIOBaHHS B OHHHI, PO 3MiHY (POPM O3HAYEHOTO
Ta HEO3HAUEHOr0 apTHUKIIB, MpPO BIAMIHIOBAaHHS BKa3IBHUX 3aliIMEHHHUKIB Ta
MPUKMETHHKIB.



3. Ilocmitine noeonanus mopgonociunoeo i cunmaxcuunoco. Hanpukian, Bin
dbopMu IMEHHUKA B HIMEIbKIH MOBI1 3ajexkaTh (POPMH NMPUCBIMHUX Ta BKa31BHUX
3aliMEHHUKIB, (POPMU TPUKMETHHUKIB. Y pedeHHI Big GopMU TMigMeTa 3aJeKHUTh
dbopma mdieciioBa-mpuCy/iKa, KEpyBaHHS J1€CIOBA-TIPUCYKA, 110 BIUIMBAE Ha (Hopmy
JOTOBHEHHS. ToMy nJisi TpaMaTU4yHOTO O(OPMIICHHS BUCIOBIIOBAHb HIMEIHKOIO
MOBOIO HEOOX1JIHO MaM'sTaTH, 10 Y CTPYKTYpl HIMEILKOTO peYeHHS HE MOXe OyTH
130J1bOBaHUX MOPQOJIOTTYHUX (HOPM CIIIB, pEUEHHS BKIIIOYAE ITUTI CJIOBOCTIONYYCHHS B
iX rpaMaTUYHUX 3B'A3KaXx.

4. Hassnicmb 6azomMux 2epamamuyHux s6uly, wo 6eMiuanms 6 OOHIl
C108OGHOPMI MOPPONO2IUHO | CUHMAKCUYHO pele8aHmHui Komnonenmu. JIO0 Takux
OCOONMBUX TpaMaTHYHHUX SBHII HIMEIBKOI MOBH BIJIHOCATH JIECIOBAa 3
BinokpemmoBannMu nipedikcamu (Stehst du jeden Morgen friih auf?) i 3Boporthi
niecioBa (Ich interessiere mich fir Kunst). Lli rpynu HiMEIBKUX JIi€CTIB, MMO-TIEpIIIE,
BB)KAIOTHCS KOMYHIKATUBHO-I[IHHUM I'paMAaTHYHUM MAaTepiajioM, 10 HAJIEXKUTh [0
aKTUBHOI TpamMaTHKW; TMO-Apyre, B KaTErOpidHIA 3aJIeKHOCTI BIJ IMX CIIB
3HAXOAMUTHCS BEJIMKAa KUIBKICTh JIEKCUYHUX OJMHUIlL; MO-TpeTe, MopdosoriyHi Ta
JesIKl CMHTAaKCU4YHI OCOOJMBOCTI LUX TpaMAaTHYHUX SIBUIIl HE BUXOIATH 3a MEXI
oHOTO cioBa. CHHTaKCUYHUMHU OCOOJMBOCTSIMHM, IO BHUXOISATH 3a MEXKI OJHI€l
cioBoopmu, IS IUX TPYI AIECHIB €: MoOyaoBa Mopdosoriynoi Gpopmu JieciiB 3
B1JIOKPEMJTIOBaHUMH TpedikcaMu, a TaKoXX 3BOPOTHHX JIECIIB Ta IX 3BOPOTHHUX
3aiiMEHHUKIB BIANOBIAHO 10 (OPMHU MIIMETA B PEUCHHI.

5. Vmeopeunss 6 peuennsx oOiecnieno-pamkogoi koHcmpykyii. PamkoBa
KOHCTPYKIIsI € OJHIEI0 3 TOJOBHUX OCOOJMBOCTEN HIMEUBKOro peueHHs. BoHa € y
PO3MOBIJHUX PEUYEHHSAX 3 MPSAMHM 1 3BOPOTHUM MOPAIKOM CIIB MK YaCTHHAMH
aHAIITHYHKUX YacoBHX (opM aiecioBa-nipucyaka (Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum
Aktiv, Bcix dopm Passiv), Mixk MOIaIbHUM 1 OCHOBHUM JII€CJIOBOM, MIXK JTIECJIOBOM 1
HOTO BIJOKPEMITFOBAHUM MPE(DIKCOM TOIIO, & TAKOXK Yy CKIATHOMIAPSTHUX PEUCHHSIX
MDK CIOJYYHUKOM 1 YACTHHOIO J1€CTIOBA-TIPUCYAKA, IO BIAMIHIOETHCS. CKIaAHICTD
MepeKyaay MoJisArae B TOMy, 0 paMKOBa KOHCTPYKIIiSi BUMArae y3roJ)KeHHs 4acTHH
JECITOBA-TIPUCY/IKA 3 PI3HUMU TpaMaTHYHUMH SIBUIAMHU, 10 BIUIUBAIOTh Ha
MepeKyaj MpUcyaKa.

6. llowupenns ananimuyHux opm cpamamuyHux A6uly. AHATITUYHUMH B
HiMEIIbKOMY MOBI € aeski miecmiBhi yacu Aktiv: Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum,
Bci popmu Passiv, ckiagHi iIMCHHUKOBI JIIECIOBA-TIPUCYIKH, MIPUCYAKH B Prdsens i
Imperfekt, 1o ckiagy AKuX BXOATH MOJANBHI Ji€ecioBa. Taka 0COOIUBICTh HIMEIILKOT
IPaMaTHKU TaKOX € YMHHUKOM, 10 3HAYHO YCKJIQTHIOE MPOIIEC TEPEKIaay, OCKITLKH
y rpaMaTUYHOMY O(QOpPMIIEHHI CBOIX BHCIOBJIIOBAHb Tpeba mam'siTaTu Npo CKJIAAHI
rpaMaTHyHI CTPYKTYPH Ta MOPSAJIOK CIIB y HIMEIIbKOMY PEYEHHI.

7. Cmitikuti nopsox c1i@ HiMeybKo2o peyeHHs ma 0008 513K08a HASAGHICMb
diecnosa-npucyoka i niomema. Y HIMEUBKIA MOB1 CTIHKUI MOPSIIOK CIIB Y PEYCHHSX
Ta 00OB’S3KOBa TpaMaTUYHA OCHOBA € CHENU(IYHOI OCOOIHMBICTIO, OCKUIBKH B
YKpaiHChKIA MOBI HOPSAOK CIIB y peueHHsAX € BuibHHUM. llle oaHi€r0 0cobmuBICTIO €
0€30c000B1 peYeHHS 1 peYeHHS 3 HEO3HAYEHO-0COOOBUM 3aMEHHHUKOM Man, 1o He €
TUTIOBUM JIJIs1 YKPATHCHKOTO PEUCHHS, HAPUKJIIA;

Es ist kalt. - Xomoxno. Es regnet. - Mne mour.
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Man soll schneller gehen. - Tpe6a ¥itn mBHTIIE.

In diesem Ubungsraum legt man eine Priifung an. - Y wiii aymuropii
CKJIQ/IafOTh iCITUT.

barathboM HIMEIPKUM TpaMaTHYHUM KOHCTPYKIISIM TpPUTaMaHHA Bigpaszy
OlnbIIicT, 200 BCl 3a3HA4eH1 BHINEC XapakTepucTuku. CKIIagHI TpaMaTHU4HI sSBHUIIA
IPUCYTHI OJHOYACHO B OJHOMY CHHTAaKCMYHOMY ILIOMY (Y CJOBOCIIOJYYEHHI 1
pEYEHH1), TAKUM YMHOM, BOHU Y3TOJKYIOThCS OJIHE 3 OJHUM. CHOMy4yBaHICTh OJTHIET
rpaMaTUYHO! KOHCTPYKIII 3 IHIIMMH SIBHIIAMHU Yy (pa3ax 1 peUeHHAX YCKIIAJHIOE
HIMEIIbKOMOBHI TpamMaTH4HI CTPYKTypH, SKIi HEOOXIJHO BpaxOBYBAaTH Yy TMpoIieci
nepeKay.

Text A und Ubungen zum Text

L Lesen und iibersetzen Sie den folgenden Text ohne Worterbuch! Losen Sie
anschlieBend die Ubungen zum Text!

Text A. Bundesrepublik Deutschland

Die Bundesrepublik Deutschland (die BRD — @PH) liegt in der Mitte Europas.
Sie ist umgeben (it omouyioms) von neun Nachbarstaaten (der Nachbarstaat —
cycions depocasa). Danemark im Norden, den Niederlanden, Belgien, Luxemburg
und Frankreich im Westen, der Schweiz und Osterreich im Siiden und von der
Tschechischen Republik und Polen im Osten. Eingebunden in die Européische Union
und die NATO (six uren €sponeticoxoeo Coroszy i HATO; einbinden — 1) 3aeopmamu,
38 ’s3y6amu; 2) exmouamu, 36 szyeamu; 3) cnoayyamu, eonamu) it Deutschland
Partner der Mittel- und osteuropéischen Staaten, die auf dem Weg in das vereinte
(06 ’eonany) Europa sind.

Von Norden nach Siiden ist Deutschland in fiinf groe Landschaften geteilt
(noodinena; teilen — oOinumu, pozoinamu). das Norddeutsche Tiefland, die
Mittelgebirgsschwelle, das  Stidwestdeutsche  Mittelgebirgsstufenland,  das
Stiddeutsche Alpenvorland und die Bayerischen Alpen (/lisuiuno-Himeyvka Huzuna,
nopoeu Cepeouix e2ip, Ilisoenno-3axiono-Himeyvkuii noposcucmuii J1anowagpm
Cepeonix 2ip, ITieoenno-Himeyvke nepeozip 'ss Anon i Basapcwki Anwnu). Deutschland
liegt in der gemaBigt kithlen Westwindzone (liegt — posmawosana; 6 30ni nomiprnozo
KAIMamy 3 npoxonoOHumu 3axionumu eimpamu) zZwischen dem Atlantischen Ozean
und dem Kontinentalklima (i koumunenmanornum xkrimamom) im Osten (na Cxo0i).

Im Winter schwankt die Durchschnittstemperatur (xoausaemvcsi cepeous
memnepamypa) zwischen 1,5 Grad Celsius im Tiefland und 6 Grad Celsius im
Gebirge (das Gebirge — zopu). Die Mittelwerte (cepeoni noxasznuxu) im Juli liegen
bei 18 Grad Celsius im Tiefland und bei 20 Grad Celsius in den geschiitzten Talern
des Siidens (y saxuwenux donunax nieons, das Tal — doruna).

Die Bundesrepublik ist eine Foderation von Lédndern, die sich 1949
zusammengeschlossen haben (das Land — «paina, zusammenschliefen —
06 ’'conysamucs). Die Léander heilen (vor Nord nach Siid): Schleswig-Holstein,
Niedersachsen, Hessen, Nordrhein-Westfalen, Rheinland-Pfalz, Saarland, Bayern,
Baden-Wiirttemberg. Berlin, Bremen und Hamburg sind Stadtstaaten. Seit dem 3.
Oktober 1990 gehoren die Lénder der ehemaligen DDR zur Bundesrepublik (gehoren
— nanexcamu, der ehemaligen DDR— konuwmnwvoi H/[P). Sie heilen Mecklenburg-
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Vorpommern, Brandenburg, Sachsen-Anhalt, Thiiringen und Sachsen. Berlin ist die
Hauptstadt (cmoauys) Deutschlands und ein eigenes Bundesland. Die BRD ist ein
demokratischer und sozialer Rechtsstaat (npasosa oeparcasa).

Ubungen zum Text A

1. @2 Lesen Sie den folgenden Text noch einmal! Schreiben Sie aus dem Text
alle angegebenen libersetzten Worter in Thr Vokabelheft!

2. & Erstellen Sie Ihr deutsch-ukrainisches VVokabular zum Text! Finden Sie
die Ubersetzung aller unbekannten Vokabeln!

3.t Partnerarbeit. Priifen Sie einander mit Ihrem Partner mit Hilfe des
VVokabelheftes, ob Sie die Lexik aus dem Text gelernt haben.

4. i Partnerarbeit. B Lesen Sie und iibersetzen Sie den deutschen Text in Ihre
Muttersprache ohne Vokabelheft! Thr Partner priift mit Hilfe der ukrainischen
Ubersetzung, ob Sie den Text richtig iibersetzen.

Bundesrepublik Deutschland

Die Bundesrepublik Deutschland liegt in der Mitte Europas. Sie ist umgeben
von neun Nachbarstaaten: Danemark im Norden, den Niederlanden, Belgien,
Luxemburg und Frankreich im Westen, der Schweiz und Osterreich im Siiden und
von der Tschechischen Republik und Polen im Osten. Eingebunden in die
Europdische Union und die NATO ist Deutschland Partner der Mittel- und
osteuropdischen Staaten, die auf dem Weg in das vereinte Europa sind.

Von Norden nach Siiden ist Deutschland in fiinf groe Landschaften geteilt:
das Norddeutsche Tiefland, die Mittelgebirgsschwelle, das Siidwestdeutsche
Mittelgebirgsstufenland, das Stiddeutsche Alpenvorland und die Bayerischen Alpen.
Deutschland liegt in der geméfigt kithlen Westwindzone zwischen dem Atlantischen
Ozean und dem Kontinentalklima im Osten.

Im Winter schwankt die Durchschnittstemperatur zwischen 1,5 Grad Celsius
im Tiefland und 6 Grad Celsius im Gebirge. Die Mittelwerte im Juli liegen bei 18
Grad Celsius im Tiefland und bei 20 Grad Celsius in den geschiitzten Talern des
Stidens.

Die Bundesrepublik ist eine Foderation von Léndern, die sich 1949
zusammengeschlossen haben. Die Lander heilen (vor Nord nach Siid): Schleswig-
Holstein, Niedersachsen, Hessen, Nordrhein-Westfalen, Rheinland-Pfalz, Saarland,
Bayern, Baden-Wiirttemberg. Berlin, Bremen und Hamburg sind Stadtstaaten. Seit
dem 3. Oktober 1990 gehoren die Lander der ehemaligen DDR zur Bundesrepublik.
Sie heilen Mecklenburg-Vorpommern, Brandenburg, Sachsen-Anhalt, Thiiringen
und Sachsen. Berlin ist die Hauptstadt Deutschlands und ein eigenes Bundesland. Die
BRD ist ein demokratischer und sozialer Rechtsstaat.

(Tatsachen itiber Deutschland)

5.? Beantworten Sie die Fragen zum Text.

-Wo liegt Deutschland?

— Von welchen Nachbarstaaten ist es umgeben?

— Worin ist die BRD eingebunden?

— Wie ist das Klima Deutschlands?

— Wann wurde die Bundesrepublik Deutschland gegriindet?
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— Wie heiflen die Bundeslander?
— Was fiir einen Staat ist die BRD?

Text B und Ubungen zum Text

[ Lesen und iibersetzen Sie den folgenden Text mit Hilfe des Worterbuches!
Losen Sie anschlieBend die Ubungen zum Text!

Text B. Die UNO (die Organisation der Vereinten Nationen)

Die Organisation der Vereinten Nationen (UNO) wurde nach dem zweiten
Weltkrieg auf der Grundlage eines freiwilligen Zusammenschlusses souverdner
Staaten gebildet. Sie verfolgte das Ziel, den internationalen Frieden und die
Sicherheit aufrechtzuerhalten und die friedliche Zusammenarbeit zwischen den
Staaten zu entwickeln.

Die Initiatoren der UNO waren die fiihrenden Maéachte der Anti-Hitler-
Koalition: die ehemalige UdSSR, die USA und GroBbritannien. Die Charta der UNO
wurde am 26.06.1945 unterzeichnet und trat am 24.10.1945 in Kraft. Die
urspriinglichen Mitglieder der Organisation waren 51 Staaten. Aber laut ihrer Charta
steht die Mitgliedschaft ,.allen anderen friedliebenden Staaten offen, welche die in
der vorliegenden Charta enthaltenen Bedingungen {ibernehmen und nach dem Urtteil
der Organisation fahig und gewillt sind, diese Verpflichtungen zu erfiillen (Art.4,
Abs.1).

Ziel der Vereinten Nationen ist die Wahrung des Weltfriedens und der
internationalen Sicherheit auf der Grundlage der Menschenrechte, durch
freundschaftliche Zusammenarbeit aller Mitglieder, durch friedliche Schlichtung aller
Streitigkeiten, durch Verzicht auf Gewaltanwendung und durch Unterstiitzung von
Mafnahmen zur Erhaltung des Friedens.

Die Vereinten Nationen haben sich verpflichtet, das Prinzip der nationalen
Souverdnitit zu wahren und nicht in Angelegenheiten einzugreifen, die ,,zur inneren
Zustandigkeit eines Staates gehoren®. Die Grundsitze, die ihre Taitigkeit bestimmen,
sind in der UN-Charta vom 26. Juni 1945 sowie in den beiden Menschenrechtspakten
,uber biirgerliche und politische Rechte* sowie ,,iber wirtschaftliche, soziale und
kulturelle Rechte* festgelegt, die 1966 verabschiedet worden sind.

Die Charta der Vereinten Nationen enthdlt 111 Artikel. Sie legt die Ziele und
die Grundsitze der UNO dar, bestimmt die Struktur der einzelnen Organe. In der
Charta proklamierten die Vereinten Nationen die Grundsitze der Gleichberechtigung
und des Selbstbestimmungsrechts der Volker.

Organe der UNO

Als Hauptorgane der Vereinten Nationen werden eine Generalversammlung,
ein Sicherheitsrat, ein Wirtschafts- und Sozialrat, ein Treuhandrat, ein Internationaler
Gerichtshof und ein Sekretariat eingesetzt.

Die Generalversammlung ist das reprdsentativste Organ der Vereinten
Nationen. Alle Mitgliedstaaten sind in der Generalversammlung gleichwertig
vertreten. Jedes Land entsendet fiinf Delegierte, jeder Mitgliedsstaat hat eine Stimme.
Delegationsleiter sind gewohnlich AuBenminister der Mitgliedsstaaten. Die
Vollversammlung tritt einmal im Jahr, im September zu einer Tagung zusammen. Sie
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ist fiir alle Fragen der internationalen Zusammenarbeit der Staaten auf politischem,
wirtschaftlichem, sozialem, humanitdrem und kulturellem Gebiet zustindig.

Der Sicherheitsrat besteht aus 25 UNO-Mitgliedern: Russland, der USA,
GroBbritannien, China und Frankreich sind stindige Mitglieder. Die 10
nichtstindigen Mitglieder werden von der Vollversammlung jeweils fiir zwei Jahre
gewihlt. Der Sicherheitsrat tragt die Hauptverantwortung fiir die Aufrechterhaltung
des Weltfriedens. Seine Beschliisse sind fiir alle Mitglieder verbindlich.

Der Sicherheitsrat stellt fest, ob eine Bedrohung oder ein Bruch des Friedens
oder eine Angriffshandlung vorliegt; er gibt Empfehlungen ab oder beschlieft,
welche Mallnahmen zu treffen sind, um den Weltfrieden und die internationale
Sicherheit zu wahren oder wiederherzustellen. Er kann mit Luft-, See- oder
Landstreitkraften die zur Wahrung des Weltfriedens erforderlichen MaBnahmen
durchfiihren.

Der Wirtschafts-und Sozialrat (ECOSOC) ist ein Hilfsorgan der
Generalversammlung, zustindig fiir ,,internationale Angelegenheiten auf dem Gebiet
der Wirtschaft, des Sozialwesens, der Kultur, der Erziehung, der Gesundheit™. Er
kann dazu Untersuchungen durchfiihren, Konferenzen einberufen, Abkommen
entwerfen und ,,Empfehlungen abgeben, um die Achtung und Verwirklichung der
Menschenrechte und Grundfreiheiten fiir alle zu fordern® (Art.62 UN-Charta).

Der Treuhandrat kontrolliert die Einhaltung der wichtigsten Prinzipien der
Treuhandverwaltungen in den Treuhandgebieten. Durch die Erfolge der nationalen
Befreiungsbewegung im Kampf gegen den Kolonialismus wurde die Tatigkeit des
Treuhandrates jedoch zunehmend gegenstandslos.

Der Treuhandrat hat folgende Aufgaben und Befugnisse:

- prift die vorgelegten Berichte der Verwaltungsmacht;

- nimmt Gesuche entgegen und priift sie;

- bereist einzelne Treuhandgebiete.

Der Treuhandrat arbeitet einen Fragebogen iiber den politischen,
wirtschaftlichen, sozialen und erzieherischen Fortschritt der Einwohner jedes
Treuhandsgebiets aus, auf Grund dessen die Verwaltungsmacht alljdhrlich einen
Bericht der Generalversammlung erstattet.

Der Internationale Gerichtshof ist das Hauptorgan der Rechtsprechung der
UNO. Er ist ein Streitschlichtungsorgan und kein Gericht im innenstaatlichen Sinne.
Ausfiihrendes Organ ist das Sekretariat mit dem Generalsekretar an der Spitze, der
der hochste Beamte der Organisation ist.

(Tatsachen iiber Deutschland)

Ubungen zum Text B

1. @0 Lesen Sie den folgenden Text noch einmal! Schreiben Sie aus dem Text
alle unbekannten Vokabeln!

2. & Erstellen Sie Ihr deutsch-ukrainisches VVokabular zum Text!

3. 3 Ubersetzen Sie den deutschen Text in Thre Muttersprache mit Hilfe des
VVokabelheftes noch ein Mal!

4. ik Partnerarbeit. Priifen Sie einander mit Threm Partner mit Hilfe des
VVokabelheftes, ob Sie die Lexik aus dem Text gelernt haben.

5.? Beantworten Sie folgende Fragen zum Text.
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1. Wann wurde die UNO gebildet? 2. Auf wessen Initiative wurde sie gebildet?

3. Was bildet die Grundlage der Organisation? 4. Welche Ziele verfolgte die UNO?
5. Wann trat die Charta der UNO in Kraft? 6. Wem steht die Mitgliedschaft offen? 7.
Welche Funktionen erfiillt die UNO in unseren Tagen? 8. Nennen Sie die
Hauptorgane der Vereinten Nationen! 9. In welchem Organ sind alle Mitglieder der
Organisation vertreten? 10. Wofiir ist die Generalversammlung zustindig? 11.
Nennen Sie die standigen Mitglieder des Sicherheitsrates und seine Funktionen! 12.
Welches Organ ist fiir ,internationale Angelegenheiten auf dem Gebiet der
Wirtschaft und des Sozialwesens verantwortlich? 13. Was kontrolliert der
Treuhandrat? 14. Wie heilit das Hauptorgan der Rechtsprechung der UNO? 15. Wer
steht an der Spitze des Sekretariats?

6. Sprechen Sie zum Thema ,,Die Organe der UNO®, verwenden Sie dabei die
angegebenen Worter und Wortverbindungen:

Die Vollversammlung — in Jahrestagungen zusammentreten — zustindig sein
fiir +Akk. — alle Fragen der internationalen Zusammenarbeit; der Sicherheitsrat —
staindige und nichtstindige Mitglieder — die Verantwortung tragen — die
Aufrechterhaltung des Weltfriedens; der Internationale Gerichtshof — ein
streitschlichtungsorgan — kein Gericht im innenstaatlichen Sinne.

7. & Ubersetzen Sie ins Deutsche:

1. Paga be3sneku OOH Hece roioBHY BiJMOBIIATBHICT 32 MIATPUMKY MUPY Y
BcboMYy CBITI. 2. ['eHepanpHa Acambiies OOH perymnspHo 30upaeThest Ha CBOi cecii 1
pO3IUIA/la€ MUTAaHHS MIDKHApPOJIHOIO CIHIBPOOITHUITBA JEPKaB y Tally3dX MOJITHKH,
€KOHOMIKH 1 KyJIbTypH. 3. MIKHApOIHUHN Cy € OpraHOM 3 MUPHOTO BPETYJIIOBaHHS
KOH(JIIKTIB, SIKUA TPU LbOMY HE € BHYTPIIIHbOJAEPKaBHUM cynoM. 4. YkpaiHa, K
yieH OOH, BHOCHUTB CBiil BHECOK JIO CIIPAaBU 3MILHEHHS MUpPY Ta 0e3neku y €Bpori.

Grammatik fiir Geschiftsleute / 'pamaTuka aJis1 AiJIoBUX J1ioaeii
& Merken Sie sich!

Pripositionen mit dem Akkusativ

Die folgenden Prapositionen verlangen den Akkusativ.

bis — mo; durch — o, uepes; fiir — 3a, s, Ha; gegen — npotu; ohne — 6e3; UM
— HaBKOJIO, 3a, B; entlang - B3moBx

durch die Stadt, fiir Dich, ohne Worterbuch, um den Tisch, um die Ecke, gegen
den Wind, bis drei Uhr, die Straf3e entlang

Pripositionen mit dem Dativ

Die folgenden Pripositionen verlangen den Dativ.

ab — 3; aus — i3; auler — okpim; bei — y, npu, Ois1; gegeniiber — HaBIpoOTH;

mit — 3; nach — micns; seit — 3 (takoro-To 4acy); VOn — Bif, Mpo; ZU — 110

ab 18 Jahren, aus der Ausland, aufser uns, bei der Firma, gegentiber dem Haus,

mit dem Freund, nach dem Unterricht, seit der Griindung der Firma, von Ihnen, zum
Bahnhof
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Prapositionen mit Akkusativ oder Dativ

Die folgenden Préipositionen verlangen den Akkusativ oder den Dativ. Der
Kasus hingt vom Kontext ab.

INn — B, Ha; an — Ha (BepT. moBepxHi); auf — Ha (ropu3oHT. moBepxHi); liber —
npo; unter — mig; vor — nepex; hinter — mo3any; neben — 6inst; zwischen - mix

Der Akkusativ wird gebraucht, um eine Bewegung von einem Ort zum anderen
zu kennzeichnen, wihrend der Dativ gebraucht wird, um eine Position, keine
Bewegung oder eine nicht zielgerichtete Bewegung zu kennzeichnen, z.B.

Akkusativ

Ich schicke die Rechnung an den Kunden.

Legen Sie das Buch auf den Tisch.

Gehen Sie hinauf in den ersten Stock.

Er stellte seinen Koffer neben den Tisch.

Dativ

Ich sitze gewohnlich am Fenster.

Die Unterlagen liegen auf dem Tisch.

Die Produktionsabteilung ist im ersten Stock.

Der Parkplatz ist neben dem Verwaltungsgebdiude.

Trennbare und untrennbare Prifixe

Diese Prifixe sind immer untrennbar: be-, ge-, er-, ver-, zer-, ent-, emp,

miss-, z.B.: beantworten, gefallen, empfangen, entwickeln, verlieren,
zerreiflen, misslingen.

Einige gebrdauchliche trennbare Prifixe sind: an-, ab-, auf-, aus-, bei-, ein-,
her-, mit-, nach-, vor-, weg-, zu- und Halbprifixe: dar-, da-, hin-, herunter-,
herab-, herbei-, voran-, vorab-, los-, zusammen-, weiter-. Sie stehen am Ende eines
selbstindigen Satzes. Z.B.:

Das Seminar fingt um 10.00 Uhr an. Wann findet die Betriebsbesichtigung
statt? Sie nehmen an einer Sitzung teil. Die Firma stellt Ersatzteile her.

Prifixe: durch-, um-, iiber-, unter-, wieder-, wider-, voll- kénnen trennbar
oder untrennbar sein, z.B.: Ich wiederhole die Regel. Der Hund bringt das Stiick Holz
wieder. Die Aktivitdten der Firma umfassen 5 Geschiftsbereiche. Wir strukturieren
die Firma um.

Das Perfekt

Das Perfekt wird mit dem Partizip Il des Hauptverbs und den Hilfsverben
haben oder sein im Préisens gebildet. Das Partizip 1l kommt immer an das Ende des
Satzes.

[0)]
[ Perfekt: haben/sein im Prisens + Partizip 11

Beispiel: Wie hat es Ihnen hier gefallen?
Dieses Buch habe ich schon gelesen.
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Das Perfekt ist die gebrduchliste Vergangenheitsform in dem gesprochenen
Deutsch. Es wird auch immer haufiger im schriftlichen Deutsch gebraucht. Es wird
verwendet,

- um sich auf Handlungen und Geschehnisse zu beziehen, die vollstindig
in der Vergangenheit liegen, z.B.: Letztes Jahr haben wir zwei Wochen in der Tiirkei
verbracht.

- um sich auf vergangene Handlungen und Geschehnisse zu beziehen, die
auch noch in der Gegenwart von Bedeutung sind, z.B.: Deutsche Messen haben in
den letzten Jahrzehnten eine dominante Position im Welthandel erlangt.

In der Regel bilden die Verben Perfekt mir haben:

a) alle transitiven Verben (Verben mit Akkusativobjekt), z.B.: lesen, besuchen,
machen, fragen, horen, lieben, essen, offnen.

b) reflexive Verben, z.B.: sich beschdftigen, sich freuen, sich erkilten.

c) viele intransitive Verben (Verben ohne Akkusativobjekt), z.B.: arbeiten,
anfangen, leben, sitzen, stehen, liegen, gefallen, glauben, aufhoren, schlafen.

d) Modalverben: diirfen, mégen, kénnen, wollen, miissen, sollen.

Mit sein bilden Perfekt:

a) intransitive Bewegungsverben, z.B.: gehen, kommen, fliegen, fahren, laufen,
fallen, zuriickkehren.

b) intransitive Verben, die eine Anderung eines Sachverhaltes anzeigen, z.B.:
aufstehen, wachsen, einschlafen, verschwinden, sterben.

c) Verben: sein, werden, bleiben, begegnen, gelingen, misslingen, geschehen,
passieren, folgen.

Bildung des Partizip 11

Schwache Verben: ge- + Stamm + (e)t, z.B.: gearbeitet, gesagt, geschmeckt,
gekostet, getanzt.

-mit trennbarem Prafix: aufthoéren — aufgehort, herstellen — hergestellt, abholen —
abgeholt, zuriickkehren — zuriickgekehrt.

- mit untrennbarem Prafix: besuchen — besucht, erholen — erholt.

-mit Endung auf -ieren: produzieren — produziert, telefonieren — telefoniert.

Starke Verben: ge- + Stamm mit Vokalwechsel (3 ronocHoto, sika 3MiHIOETHCS)
+ en, z.B.: fahren — gefahren, fliegen — geflogen, gehen — gegangen, schreiben —
geschrieben.

-mit trennbarem Prifix: anfangen — angefangen, teilnehmen — teilgenommen.

- mit untrennbarem Préfix: beginnen — begonnen, gefallen — gefallen,

Partizip Il von sein — gewesen, haben — gehabt, verbringen — verbracht.

Statt Perfekt von haben und sein gebraucht man oft die Formen hatte und war.

Ubung 1. & Setzen Sie die eingeklammerten Verben im Perfekt ein.
1. A: Mit welcher Fluglinie ... Sie ... (kommen)?

B. Mit Lufthansa.
2. A: ... Sie das Biiro leicht ... (finden)?
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B: Ja, danke, ich ... mit dem Taxi ... (fahren)?
3. A: Mochten Sie etwas trinken?

B: Nein, danke, ich ... schon einen Kaffee ... (trinken).
4. A: Ist das Wetter in Deutschland so schon wie hier?

B: Ja, diese Woche ... die Sonne jeden Tag ... (scheinen).

Ubung 2. & Erginzen Sie ,,haben* oder ,sein®“. Erkliren Sie die Wahl der
Hilfsverben.

A: Guten Morgen, Frau Reisner! Nun, wie war die Geschéftsreise?

B: Ganz gut, aber sehr anstrengend.

A: Wann ... Sie denn zuriickgekommen?

B: Gestern, spit am Abend. Der Flug ... drei Stunden Verspitung gehabt und
ich ... erst um halb zwolf angekommen!

A: Das tut mir leid. ... Sie die neuen Kunden in Wien und Budapest besucht?

B: Ja, ich ... zuerst nach Wien geflogen und ... am Nachmittag mit Herrn
Richter gesprochen. Am néchsten Tag ... ich ein Auto gemietet und ... nach Budapest
gefahren, wo ich drei Termine hatte.

A: Und wie ... Ihnen Budapest gefallen?

B: Sehr gut, die Ungarn sind gastfreundlich. Am Abend ... Sie mich in ein
wunderbares Restaurant eingeladen, mit einem herrlichen Blick auf die Donau.

A: In welcher Sprache ... Sie sich denn mit den Ungarn unterhalten?

B: In einer Mischung aus Deutsch, Englisch und Franzdsisch. Der ungarische
Rotwein belebt den Geist!

Ubung 3. & Perfekt mit sein oder haben? Erginzen Sie.
Eine Reise mit Hindernissen

Wir (1) ... um sechs Uhr frith zum Flughafen gefahren. Ich (2) ... meinen Pass
vergessen. Wir (3) ... nach Hause zuriickgefahren und (4) ... den Pass geholt.
Natiirlich (5) ... wir unser Flugzeug verpasst. Wir (6) ... ein anderes Flugzeug
genommen und (7) ... erst abends um 7 Uhr abgeflogen. Im Flugzeug (8) ... ich
Rotwein getrunken. Danach (9) ... ich ganz viel gegessen. Um 22.15 Uhr (10) ... wir
angekommen. In Moskau (11) ... wir uns einen Leihwagen gemietet. Danach (12) ...
wir eine Stunde unser Hotel gesucht. Um 2 Uhr (13) ... ich dann schlieBlich
eingeschlafen.

Ubung 4. & Ein Kollege/eine Kollegin war im Urlaub. Stellen Sie die Fragen
zu diesen Antworten. Benutzen Sie das Perfekt.

1 e, ? Nach Salzburg.

2. e, ? Ich bin geflogen, ich kann nicht Auto fahren.

30 ? Zwei Wochen.

A4, e, ? Im Hotel Krone.

S, ? Ich habe die Sehenswiirdigkeiten besichtigt und bin auch in
den Bergen gewandert.

6. e ? Nein, wir hatten die ganze Zeit Sonne.
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Geschiftskontakte: Briefschreiben / JlijioBi 3B’ s13ku; HamucaHHS JIUCTIB

& Merken Sie sich!

JitoBa KOpeCcnoOHIeHITis

CnyxO0B1 JTUCTU HaleXaTh JI0 OCHOBHMX 3ac001B BCTAHOBJICHHS OMIIIHHUX,
CITY’KOOBHUX KOHTAaKTIB MK MIIIMPUEMCTBAMH, OpTaHi3allisiMy, yCTaHOBaMH, hipMamMu
Ta 3aKjajaMu, a TaKoX MK HUMHU 1 OKpeMHMH ocobamu. 3a (PyHKIIOHATHLHUMHU
O3HAaKaMH CITy>KOOBI JINCTH TIOAUIAIOTH HA TakKi, 1[0 MOTPEOYIOTh BIAMOBIII 1 Taki, 110
il He moTpedyioTh. Jlo nHCTIB, MO TNOTPEOYIOTH BIANOBIAI, HalEXaTb: JUCTH-
MIPOXaHHS, JTUCTH-3BEPHEHHS, JIUCTU-TIPOTIO3UITi1, JINCTU-3ATTUTH Ta TUCTU-BUMOTH.

Jlo nucTiB, MO HE MOTPEOYIOTh BIAMOBII, HAJIEXKATh JIMCTH-TIONCPEIKCHHSI,
JUCTU-HArayBaHHs, JUCTU-MIATBEPKCHHS, JIMCTU-BIIMOBH, CYMIPOBIIHI JIUCTH,
rapaHTiiHi JIMCTH, JIUCTU-PO3NOPSIKEHHS, JTUCTU-TIOB1IOMJICHHS.

=~ O00B’A3KOBI peKBI3UTH JHCTA:

1) «uranka» GipMOBOTO OJIAaHKY, sika MICTHUTh 1H(POPMAIIiIO PO Ha3By GipMH Ta
il eMOyieMy, MOIITOBY aJipecy, HOMep TelaeoHy, eIEKTPOHHY

2) oty i dakc;

3) nara;

4) iHaeKe MicTa IJIs1 HaJICHUJIaHHS,

5) aapecar;

6) 3BepHCHHS;

7) 3ar0JIOBOK TEKCTY,

8) Texcr nHcrTa;

9) npoianpHa opmMysia BBIUIHBOCTI;

10) miamuc;

11)  BigMiTKa PO HASBHICTH AOJATKA;

12)  BiAMITKA PO HASIBHICTh KOTIIM.

Odopmirenns aucra:

3a3Buuaid, Ha3Ba (ipMH, ii JIOTOTHUI, MOIITOBA ajapeca, HOMEpU Tele(oHIB,
tenedakca 1 ¢akca po3MINIYIOThCA TOcepeanHl OlaHka. Y HIMENBKUX OQIIIAHUX
muctax 1HGOpMAaIliss YacTo po3TalloBaHAa y BEPXHBOMY JIBOMY KYyTKYy abo
MOJUIAETHCS Ha JIBl YaCTUHU: Ha3BY (IpMHU 1 ii MOYATKOBY aApecy BKa3ylOTh Y JIIBOMY
BEPXHBbOMY KYTKY, a TenerpadHy aapecy, Homepu TenedoHiB, eIeKTPOHHOI aapecH,
dakcy — B IpaBOMy BEpXHbOMY KYTKY.

Datum / laTa

Jluct naryerbcs nHeM Moro mianucaHHs. JlaTy cTaBiusATh B IpaBOMY
BEPXHbOMY KYTKY IMiJi HIANKOK JHcTa. J[eHb 1 MICSIb PO3AUISIIOTH Kpamkow ado
nedicom. [Ipuaomy micsib MOKe MTO3HAYATUCS K JiTepaMH, Tak 1 udpamu. Kpanky
MICJIsl TaTH HE CTaBJIATh.

Zeichen / Ingekc micra

[TocunanHs Ha 1HACKC Y HIMEIBKUX OQIIIHHUX JUCTAaX PO3TAIIOBYETHCS 37iBa
IiJ] TIANKOI0 JTUCTa. Tak caMoO BKa3yIOTh 1HIIIATM BUKOHABIII Ta 1HIAEKC MiAPO3ILITY
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¢bipmu, a Takox 1HIIY iH(OopMariro. [1ix iHaAeKCOM BUXIIHOTO JHCTa MOXKE OyTH JTaHe
MIOCHJIaHHS Ha 1H/EKC JIMCTa, HA SIKUN Ta€ThCs BiJIOBI/Ib.
Unser Zeichen: Vsd. KS/UH
Ihr Zeichen: ZKT/ Fu B 3263

Bezug auf vorige Briefe, Faxe und Gesprdche /
Kopomxke nocunanus na nonepeoui qucmu, paxcu, CRiiKy8aHHs

Werner Schmidt
Marktstrafe 12
50 634 Hamburg

Mit Aktenzeichen (Az) oder Diktatzeichen / [losioomnenns euxionux nomepis
Ihre Nachricht vom [DATUM] — / Bawe nosioomnenns 6io [[JATA] —
Ihr Zeichen / Baw nomep
Ihr Brief vom [DATUM]— [Az.:22Cz 18/82] |/ Baw aucm sio [Hama]— [Az.:22Cz
18/82]
Ihr Schreiben [PE/09] vom [DATUM]/ Baw: nucm [PE/Q9] sio [[JATA]
Ihr Schreiben [IS-s] vom [DATUM]/ Baw: nucm [1S-S] 6io [/[JATA]

Adresse / Anpeca

BuyTpimHs aapeca NMUIIEThCS 3J1iBa, TPOXM HIDKYE DPsKa 3 JIaTOIO JIUCTA.
CnoyaTKy BKa3yrOTh IM’si 0cOOHM, Ha3By (hipMH 4u opraHizailii, ska OTPUMYE JIUCT, 1
nutie noTiM aapecy. [pu nboMy BxkuBaeTbes 3Haxiaauil Bigminok (Akkusativ).

Empfdnger mit dem offiziellen | Aopecam 3i 36annam

Titel Ilanosi aosoxamy

Herrn Rechtsanwalt 0.-py Bonvgpeaney Banvomany
Dr. Wolfgang Waldman bepauumpace 6

Bergstrape 6 81547 Bpemen

81547 Bremen

Ha momToBux BigmpaBieHHSX 32 MEXI1 KpaiHM MICIle NMPU3HAYEHHS 1 Ha3BY
KpaiH{ MUITYTh BEJIMKUMU JITEPAMH.

Einschreiben

Herrn Prof. Dr. Martin Baeren

Hohle Gasse 8

1121 WIEN

OSTERREICH

Firmenanschriften / Axpeca ¢pipm

Anpeca mae OyTH BKa3aHa y Takiil OCIiJOBHOCTI:

1) iM’s Ta mOpi3BulIe aapecara (AJs opraHizaimii, HalMeHyBaHHS
HiANPUEMCTBA, OpraHizailii, ycTaHOBH);

2) Bynuls, HoMep OyAMHKY, KBApTUPU;

3) Koz, Ha3Ba MiCTa, KpaiHa.

CroBo “dipma” omyckaeTbes, KO 1HPOpMAIIis PO HET MICTUTHCS Y Ha3Bi:
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Adam Miller AG
Schlossstrage 2
56068 Koblenz

Skimo JauCT aapecyeTbes OJIHIM MpUBATHIM 0c001, TO Tepes Mpi3BHUIIEM

ctaBuThes “Herrn”, “Frau”. I{i popMu MOXYTh BXKMBATHUCS Y CKOPOUCHOMY BUTJISIII.

Bauer AG bayep AT
z.H. Hilde Schroder YV pyku I'invoe Llpvooep
Seestrafe 25 3eewmpace 25
78390 Hannover 78390 I'annosep
Herrn llanosi
Hans Muiller T'ancy Miwonnepy
I.H. Elektro-Meier GmbH Ha ¢hipmi Enexmpo-Maiiep TOB
96803 Krefeld 96803 Kpeghenvo
z.H., zHd. = zu Hdnden von | Ilepeoamu 6 pyku
[ZUNAHME] [TIPI3BUIIE]
I.H.=im Hause c/o=care of|Ha ¢ipmi [©DIPMA]
[FIRMA]
Anrede / 3BepTanns
CnoBa-3BepTaHHsI 'y  HIMEIBKUX JIUCTaX PO3MILIYIOTBCS — 3JliBa  MiJ

BHYTPIIIHBOTO aJPECOI0 1 BIJOKPEMIIIOIOTHCS HE 3HAKOM OKJIHMKY, a KOMOIO, 1
HACTYMHE CJIOBO MUIILYTh 3 MaJloi JIITEPH.

B o¢iuiitHux nuctax BUKOPUCTOBYIOTh Takl (POpMHU 3BEPTAHHS:
1) K110 JIMCT aApeCcyEeThCS HE KOHKPETHIA 0co01

Sehr geehrte Damen und Herren,

Sehr geehrte Damen,

oder: Sehr geehrte Herren

2) 3BepTaHHs 10 0CI0 3 aKaJeMiYHUMU 3BaHHIMHU a00 3 3a3HAYEHHSIM TOCAI;
Sehr geehrte Frau Prdsidentin,

Sehr geehrter Herr Senator,

Sehr verehrter Herr Professor,

a0bo:

Sehr geehrter Herr Professor Singer.

3BaHHs, IOCA/IU HE CKOPOUYIOThCSA, 32 BUHATKOM: «Doktor»
Sehr geehrte Frau Dr. Schulze,

Sehr geehrter Herr Dr.Schulze.

Betreff / Tema aucra

Posmimyetscst Han 3BepranHsM. CrnoBo «Betreff» chorogni moxke He

B)KMBATHCS B TOCTHOJAPCHKUX Ta YIPABIIHCHKUX JUCTaX. [lepiie cioBo Temu JmcTta
MUIIETHCS 3 BEJIUKOI JIITEpPH, a Kpanka He cTtaButhbes. [1lo0 BupimuTu Temy, ii yacto

BUJUISIIOTH >KUPHUM HIPUPTOM.

Tema nucTa MOBHHHA YITKO BKa3yBaTH Ha HOTO 3MICT:
Ihre Bestellung vom 11. Januar 2015

18



Unser Gesprdch vom 14. Mdrz 2015

Bewerbung

Liefertermin

Bka3iBKy Ha OCHOBHHUH 3MICT JIMCTa BHHOCSATH B OKPEMHUH PSIOK st
MOJIETIIIEHHST POOOTH TiJ Yac po3risAy KopecmouzieHmii. Lle momomarae Bimpasy
BU3HAYUTH, KOMY 1 KyJI¥ TOTPiOHO BiJIPABUTH JIUCT. SIKIIO 3ar0oJIOBOK HEBEJIMKHA,
fioro po3TamoByrOTh MocepenuHi psaka. [lepes 3aro’JoBKOM MOXKYTh CTOSTH CJIOBA:
“Betreff”, “Betrifft”, abo “Betr.”, ski BiAmoBimawTh yKpailHCEKOMY “cToOC.”
(CTOCOBHO).

Text / Texer Jucra

OCHOBHHMM PEKBI3UTOM JIUCTA €, 3BUYANHO, TEKCT. BiH HE TOBUHEH OyTH JTyKe
JOBI'MM 1 HE MOKE€ 3aiiMaTu OuIbLlIE€ OJIHIEI CTOPIHKU. TEKCT MICTUTh OCHOBHY
iH(opMariiro, a moTpiOHI JTOJATKOBI BiIOMOCTI 0OPMITIOIOTECA K JoaaTok. KoxkHa
HOBa JIyMKa IIOYMHAETHCS 3 HOBOTO ab3ally, MNpUYOMYy KOXKEH ab3al JucTa
BIJIMEKOBYEThCS BiJl 1HIIOrO 1-2 iHTepBasiaMH. Y HIMEUBKUX JINCTaX KOXKEH HOBUM
a03all MOYNHAETHCS HOBUM PSJIKOM 1 TIOTA€ThCS O€3 a03aIlHOTO BIACTYITY.

Grufiformel / ITpomasbna popmyia BBiYJIHBOCTI

[le cranmaptHa dopmyra, o0 OPOPMIISETHCS OKPEMUM PSIIKOM TICIS TEKCTY
(y HIMEIBKHMX JHCTaX — 4acTilie 3 JiBoro O0oky jucrta). Ilicinsa Hei He cTaBUTHCS
Kpamka, KoMa 4YM 3HaK OKJHWKY. Y JUIOBHX JIMCTaX YacTillle BXKUBAIOThCS Taki
BaplaHTH MPOLIAHHS:

Mit freundlichen Grzifen

Mit freundlichem Grup

Mit verbindlichen Griifen

Freundliche Griipe

Hochachtungsvoll — BxxuBaeTbest pinko, ToMy 1110 OaraTbmMa CIPUAMAETHCS SIK
3acrapina ¢opma.

OxpiM TOTO, MOXKYTh BXKUBATHCH:

Mit besten Griifien

Beste Griiffe aus Mannheim

Herzliche Griipe

Herzlichst

Unterschrift / Ilinmuc

[Tin npomanbHO0 (HOPMYJIO0 BBIWIMBOCTI y HIMEUBKUX OQIUIMHUX JIMUCTAaX
MIJIMAC PO3TAIIOBYETHCSI 3 JIBOro OOKy jucTa. Ilianmuc ckimagaeTbes 3 JEKIIBKOX
BEJIbMU TIOTPIOHUX EJIEMEHTIB, KOXKEH 3 SKUX MHUIIEThCS B OKPEMOMY PSIKY 1 HE
B1JIOKPEMITIOETHCS KOMOIO:

1) Ha3Ba ¢ipmu abo opranizamii (skmo Bu mpairoere Tam 1 numiere im JUCT),
Ha3Ba Qipmu abo opranizarii, Bij iMeHI sSkoi HanmucaHui nuct. lls Ha3Ba moBWHHA
MOBHICTIO 301raTucs 3 Ha3BOIO, 3a3HAYEHOI0 Y TEKCTI JINCTA!

Stipwarenvertrieb
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Die Naschkatze GmbH Co. KG

Petra Tanner

Petra Tanner

2) TiAMKUC TOTO, XTO HAIKCAB JIUCT (B PYKH, YOPHHUIIOM);
3) po3mdpyBaHHS MIMNUCY;

4) 3a3Ha4a€THCA 1MOCaIa 0COOU, sIKa IMiImKcana JIUCT.
Mit freundlichen Grzifen

W. Hartmann

W. Hartmann, Niederlassungsleiter

Elektro-Meier GmbH

Niederlassung Berlin

Skio nucT mignucye BiA IMEHI opraHizaiii oco0a, sika Ma€e MOBHOBaXKCHHS
npeacTaBiaT (pipMy, TO Tepeln Npi3BUILEM Ili€l CiIy)00BOi ocoOu Mmae OyTH
HaIKCaHO HIMEI[LKOI MOBOIO ppa (Bif J1aT. per procura).

Axmo nuct mianucye oco0a, YMOBHOBAKEHA BECTH MEPETOBOPH, TO TEpe
Npi3BUILEM Y HIMEIIBKOMY JIHCTi cTaBuThes 1.V. (,,in Vollmacht“, ,,in Vertretung ).

SKI10 TUCT MIAMUCYE 32 TOPYUYEHHSAM 3BUYAWHUN CIIBPOOITHUK, TO Mepe] Horo
npi3BHILEM MOBUHHO cTosATH I.A. (Im Auftrag).

ppa. H. Meier

I.V. H. Meier

I.LA. H. Meier

BigmiTka npo HasiBHICTB 101aTKA

Skio 10 aucTa J0AArOTHCS MaTepialid, TOKYMEHTH a0o0 3pa3ku, TO B JIMCTI
poOuThCs BIAMITKA MPO HAasBHICTH A0AATKIB. Ilpu 1mboMy 3a3HavaeThcs iX HasBa 1
KUTBKICTB. Y HIMEIBKUX IIJOBMX JINCTAX JOJATOK MO3HAaYa€eThCs cmoBoM Anlagen:

Anlagen

3 Formulare

1 Lichtbild

SIKIo0 € gekiibka JOoAaTKiB, TO cioBOo “‘Anlagen” BHAUIAIOTH KUPHUM
mpuQTOM.

VY BUMajaKy, SKIIO JUCT MOTPIOHO BIANPABUTH OLIBII HIXK HA OJHY aJpecy, TO B
KIHI[l JUucTa Tpeda 3pOOMTH BIIMITKY NPO HAsBHICTh KOMIM 13 3a3HAYEHHSM KOMY 1
KyJ1 BOHH BIJIIPABJICHI.

cc. Herr Traube

Aufgaben zur Selbstkontrolle

3aBaaHHA 115l CAMOKOHTPOJIIO:
1. /laitme 6i0noe6iodi na 3anumanns.
— Konu BxuBaeThes BBiwmBa hopMma 3BepTanus “Sie” i konu “Du”?
— Ha3BiTh hopmu 3BepTaHHS 0 YOJOBIKA, XKIHKH, TIBUNHHU.
— Sk BiTatoThest B baBapii Ta B ABCTpii?
— Sk moAINAIOThCS CIYXKOOB1 TUCTH 38 (PYHKIIOHATBHUMH O3HAKaMH?
— SIki pexBi3uTH nucta Bu 3naeTe?
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— Jle cTaBiATh 1Ty, YUM PO3AUISIOTH JICHB 1 MICSIh Y HIMEI[bKHUX JIHCTaX ?

— SIK pO3TaIIOBYIOThH MICIIE IPOKUBAHHS 1 1ATy Y IPUBATHUX JIUCTAX?

— Konu Ha momToBHX BIJNpPaBICHHSAX MICIE NPU3HAYCHHS 1 Ha3BYy KpaiHH
MUITYTh BEIMKUMU JiTepaMu’?

— Jle po3TaIoBy€eThCs MIAMUC Y HIMEIIBKUX OMIIIIHHUX JTUCTaX?

2. & 3 HagedeHux Hu cUe C1ié CKAadimos i HanuWims 6HYmMpIWHIO aopecy:

Parkstraf3e 37, Hans Ledermann, Herrn, Stuttgart, 70197

3. & Ilepeoaiime 3nauenns 6KA3anux ci@ yKPaiHcbKow M08o0:

Die Anrede, der Brief, der Absender, das Datum, die Adresse (die Anschrift),
der Empfinger, die Unterschrift, Anlage.

4. & Ilepeoaitme 3micm HasedeHux hpaz HIMEYLKOIO MOBOI)

— JIro6a Mapie! Ilpusit, I[letep!

— 3 npyxHiM npuBiToM Manppen Memnepc!

— [llaHOBHI MaHi Ta naHose!

— ITane Kpayse!

— Jlo moGaueHHs!

Tema 2. Der Europarat. Deutsche Mitgliedschaft in der Européischen
Union / Paga €sporm. Himeuunna y €sponeiicbkomy Coro3i

= Merken Sie sich! Vergessen Sie nicht: Ubung macht den Meister!

Text A und Ubungen zum Text

[ Lesen und iibersetzen Sie den folgenden Text ohne Worterbuch! Losen Sie
anschlieBend die Ubungen zum Text!

Text A. Deutschland in der Européischen Union

Das Ergebnis (pesyromam, wnacnioox) eines Kooperations — und
Integrationsprozesses, der im Jahre 1951 mit sechs Staaten (Deutschland, Belgien,
Frankreich, Italien, Luxemburg und den Niederlanden) begann, ist die Europiische
Union (EU). Nach 56 Jahren und fiinf Erweiterungen (die Erweiterung -
poszuwupenns, 30inouenns) (1973: Dianemark, Irland und Grofbritannien; 1981:
Grichenland; 1986: Spanien und Portugal; 1995: Osterreisch, Finnland und
Schweden; 2004: Estland, Lettland, Litauen, Malta, Polen, Slowenien, die Slowakeli,
die Tschechische Republik, Ungarn und Zypern) umfasst die EU heute 25
Mitgliedstaaten.

Die Aufgabe der Europidischen Union ist es die Bezichungen (36 ’s3ku)
zwischen den Mitgliedstaaten sowie ihren Volkern solidarisch zu gestalten. Es
werden folgende Ziele verfolgt (verfolgen — oocseamu, nepecnioysamu).

1. Forderung (cnmpusnus, niompumxa) des wirtschaftlichen und sozialen
Fortschritts  (npoepec),  Verwirklichung des  Binnenmarktes  (cmeopenns
sHympiwHvoeo punky) seit 1993, Einfiihrung der einheitlichen Wihrung 1999
(3anposaosicenns y 1999 poyi eounoi saniomu).

2. Humanitdre Hilfe in Drittlindern, gemeinsame Aufen- und
Sicherheitspolitik (die Augenpolitik — 306niwmnsa norimuxa; die Sicherheit— 6esznexa).

3. Erhaltung und Entwicklung (36epesicenns i pozsumox) des Unionsrechts.
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Fir Verwirklichung der Politik der EU wurden 5 Organe gegriindet: das
Europédische Parlament, der Rat (Paoa) (der die Regierungen der Mitgliedstaaten
vertritt), die Komission (das Exekutivorgan), der Gerichtshof und Rechnungshof
(exekutiv — suxonasuuir).

Die offizielle Wahrung von EU-Mitgliedstaaten ist seit 1. Januar 1999 der
Euro. Die nationalen Wéahrungen der Staaten wurden in Euro umgerechnet. Auf Euro
lautende Banknoten und Miinzen wurden erst ab dem 1. Januar 2002 ausgegeben.

Die Biirger der EU-Staaten kénnen Wohnort, Arbeit und Ausbildung frei
wahlen. Waren, Dienstleistungen und Kapital konnen die Grenzen ohne
Behinderungen (6e3 nepewroo) iiberqueren (nepecikamu, nepemunamu).

Fast alle Mitgliedstaaten der EU (sowie die USA und Kanada) sind auch
Mitglieder des Atlantischen Biindnises (NATO). Die Aupenpolitik und die Presse
sprechen nun von einer NATO-neu, deren Hauptaspekt die Herstellung (ymeopenns,
cmeopennsi, nooyoosa) einer Friedensordnung in Europa ist.

Der Artikel 1 des Nordatlantikvertrages sagt, dass die Mitgliedstaaten sich
,jeder Gewaltanwendung“ enthalten werden (6yoyms ympumysamucs 6io
3aCMOCY8AHHS CUTL).

Noch eine internationale Organisation, der alle Staaten der EU sowie noch 160
Staaten angehoren, ist die Vereinten Nationen (UNO). Sie wurde nach dem Zweiten
Weltkrieg gegriindet, um den Weltfrieden und die internationale Sicherheit zu wahren
(oxopousmu, 3axuwamu), freundschaftliche Beziehungen zwischen den Nationen zu
entwickeln (pozeusamu).

Die Bundesrepublik Deutschland ist seit ihrer Griindung (3acuysanmns) eine
treibende Kraft der europiischen Einigung (sucmynae pywiiinoro cunoio y npoyeci
egponeticbkoco eonannst) und arbeitet dabei mit Frankreich und anderen Partnern
besonders eng zusammen.

(Tatsachen iiber Deutschland)

Ubungen zum Text A

1. @ Lesen Sie den folgenden Text noch einmal! Schreiben Sie aus dem Text
alle unbekannten Vokabeln!

2. & Erstellen Sie Ihr deutsch-ukrainisches VVokabular zum Text!

3. @ Ubersetzen Sie den deutschen Text in Thre Muttersprache mit Hilfe des
Vokabelheftes noch ein Mal!

4. ik Partnerarbeit. Priifen Sie einander mit Threm Partner mit Hilfe des
VVokabelheftes, ob Sie die Lexik aus dem Text gelernt haben.

5. it Partnerarbeit. Ubersetzen Sie den deutschen Text in Thre Muttersprache
ohne Vokabelheft noch ein Mal! Thr Partner priift mit Hilfe der ukrainischen
Ubersetzung, ob Sie den Text richtig {ibersetzen.

6. Beantworten Sie die Fragen zum Text!

- Wann wurde die Europédische Union gegriindet?

— Wie viele Mitgliedstaaten umfasst die Europdische Union heute?

— Welche Aufgaben erfiillt die EU?

— Wann wurde die einheitliche Wihrung eingefiihrt?

— Welche Organe wurden fiir Verwirklichung der Politik der EU gegriindet?

— Was sagt der Artikel 1 des Nordatlantik-Vertrags?
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— Wie viele Staaten gehoren zu den Vereinten Nationen an?
— Wann wurde UNO gegriindet?

Grammatik fiir Geschiftsleute / I'pamaTuka nJs aiJioBUX Jiroaei

& Merken Sie sich!

Das Priteritum

Das Priteritum bezeichnet wie das Perfekt auf Handlungen oder Geschehnisse,
die vollstindig in der Vergangenheit liegen, z.B.:

Deutsche Messen entwickelten sich im Mittelalter.

Im allgemeinen verwendet man das Préteritum in der geschriebenen und das
Perfekt in der gesprochenen Sprache. Das kann aber je nach Region verschieden sein.

Das Priteritum ist die gebrauchliste Vergangenheitsform der Hilfsverben sein,
haben und der Modalverben, z.B.:

Wie war das Wetter? Wir hatten die ganze Zeit Sonne.

Schwache Verben Starke Verben Modalverben

sagen studieren fahren sprechen diirfen mégen kdnnen wollen miissen
ich sagte studierte fuhr sprach durfte mochte konnte wollte musste
du sagtest studiertest fuhrst sprachst durftest mochtest konntest wolltest musstest
er/sieles sagte studierte fuhr sprach durfte mochte konnte wollte musste
wir sagten studierten fuhren sprachen durften mochten konnten wollten mussten
ihr sagtet studiertet fuhrt spracht durftet mochtet konntet wolltet musstet
sie sagten studierten fuhren sprachen durften mochten konnten wollten mussten
Sie sagten studierten fuhren sprachen durften mochten konnten wollten mussten
Die Endungen von starken und schwachen Verben sind im Préteritum unterschiedlich.

Die Deklination der Adjektive
Die schwache Deklination
Nach der/die/das, dieser/diese/dieses, jener/jene/jenes, jeder/jede/jedes und
welcher/welche/welches sehen die Adjektivendungen folgendermal3en aus.

maskulin feminin
Nom. der groB3e Konzern die grofle Firma
Gen. des groflen Konzerns der groB3en Firma
Dat. dem groflen Konzern der groflen Firma
AKK. den groB3en Konzern die grof3e Firma

neutral Plural

Nom. das grof3e Unternehmen  die gro3en Konzerne
Gen. des groflen Unternehmens  der groflen Konzerne
Dat. dem groflen Unternehmen  den grof3en Konzernen
AkK. das groBe Unternehmen die groBBen Konzerne

I Nach alle, meist, beide, simtliche, mancher, solcher, welcher, mein, kein
wird das Adjektiv schwach dekliniert.
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Die starke Deklination
Wenn vor dem Adjektiv kein Artikel und Pronomen steht, welches Genus und
Kasus des Nomens anzeigen konnte, so muss ein Adjektiv diese Funktion
tibernehmen. Es erhilt dann folgende Endungen:

maskulin feminin neutral Plural
Nom. —er -e -es -e
Gen. —en -er -en -er
Dat. —em -er -em -en
Akk. —en -e -es -e

I'Nach viele, wenige, einige, etliche, mehrere sowie nach den Zahlwortern
wird das Adjektiv stark dekliniert.

z.B.: Das Hotel bietet professionallen Service (Mask. Sing. AkKk.).

Das Haus ist Symbol aus exklusivem Stadthotel (Maskulin Sing. Dat.) und
sympatischer Eleganz (Feminin Sing. Dat.)

Die gemischte Deklination

Nach ein/eine/ein, kein/keine/kein und den Possessivpronomen (mein, dein, ihr
etc.); Pronomen manch ein, solch ein, ein solcher, welch ein bekommt das Adjektiv
die Endungen der gemischten Deklination.

maskulin feminin neutral
Nom. —er -e -es
Gen. —en -en -en
Dat. —en -en -en
AkK. —en -e -es

I Der unbestimmte Artikel hat keinen Plural, daher wird das Adjektiv stark
dekliniert, nach dem Possessivpronomen und kein aber schwach.

I Adjektive fremden Ursprungs, meist Farbenbezeichnungen (rosa, lila, prima),
Adjektive auf —er, die von geographischen Namen gebildet sind, werden nicht
dekliniert.

Ubung 1. & Setzen Sie die Konjunktivformen ein. Erkliren Sie, wie die
Formen des Konjunktiv Il gebildet werden und warum sie hier verwendet werden.

wdre (n), hdtte(n), wiirde(n), konnte(n), mochte(n) x2.

A: Herr Kramer, (1) ...... Sie nidchste Woche irgendwann Zeit?

Meine Frau und ich (2) ...... Sie zum Essen einladen.

B: Gern, Herr Wenz, das ist sehr freundlich von Ihnen.

A:(3) ... Ihnen Donnerstag oder Freitag passen?

B: Freitag (4) ...... mir eigentlich lieber.

A: Gut, sagen wir Freitag. (5) ...... Sie vielleicht die Urlaubsfotos mitbringen?

Meine Frau (6) ...... sie gerne sehen.

Ubung 2. & Setzen Sie die Adjektivendungen ein: -e/-er/-es.

A: Herr Werner ist (1) ein wichtig  Kunde fiir uns. Wir miissen ithn zum Essen
einladen. Wer kann (2) ein passend_ Restaurant empfehlen?

B: Hier in der Nédhe ist (3) ein gut  franzosisch_ Restaurant.

C: (4) Das neu_ italienische Restaurant im Stadtzentrum ist besser.
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A: (5) Ich glaube, die deutsch Kiiche wire Herrn Werner wahrscheinlich am
liebsten.

B: Das Restaurant Pfungstadter hat (6) eine gut Speisekarte und (7) eine nett
Atmosphére bei Klavierunterhaltung.

A: Laden wir ihn also ins Restaurant Pfungstadter ein.

Ubung 3. & Erginzen Sie in den folgenden Sitzen die Verben in Form des
Konjunktiv Il oder Konditionalis.

1.Was ... Sie von der Speisekarte bestellen? (werden)

2. Ich ... Rinderbraten mit Champignon-Rahmsof3e probieren. (mdgen)

3. Zu trinken ... wir gern eine Flasche Riesling. (haben)

4. ... Sie mir eine Vorspeise empfehlen? (konnen)

5. Wie ... es mit einem gutbiirgerlichen deutschen Restaurant? (sein)

Geschéftskontakte: Privatkorrespondenz / Jlisiosi 38’si3ku: IlpuBaTHe
AlJI0BE JIUCTYBAHHS

Einladung / 3anpomennst

[TuceMoBe 3ampollleHHs, Ha NPOTUBAry yCHOMY, Ma€ Oarato mnepeBar. YCHe
3alpollEHHs Jll€ HE TaK BBIWIMBO, a TaKOX HE Ja€ yacy ao0pe moaymatu: Bu
3MyIIEHI HEraHO JaBaTH 3rojly a00 BIAMOBIATHCS. Y BHIIAJKy [HCbMOBOTO
3anpomieHHss Bu Maere TakoX MOMKIUBICTh CHOKIMHO TMEPErVISIHYTH CIIHMCOK
3anponieHux rocteil. Ilepin HiX HanmMcaTh KOMYCh 3alIPOLIEHHS, MOTPIOHO MOCTABUTH
coO1 TaKl 3alUTaHHsA:

— Konu BigOyBaeTbes CBATO, ypouucTa Nois (AeHb THXKHS, 1aTa, yac)?

— CBaTKyBaHHs B1AOYBa€TbCS Y TPUMILIEHH] Y M1]1 BIIKPUTUM HEOOM (B IKOMY
MPUMILIEHHI], B pecTOpaHi)?

— SIx TOTp16GHO BU3HAYUTH KOJIO TOCTEN?

— SIxe craBieHHs y Bac 1o 3anpomenux?

— Uu moxHa chHOpPMYITIOBAaTH 3aMpOIICHHS 3BUYANHOI0 PO3MOBHOIO MOBOIO
(HampukIIam, 3 TYMOPOM) UM BCE K Kpalle — JITepaTypHOI MOBOIO, TOOTO BHCOKHM
CTHIIEM?

— Yu noBHHHI 3aMpolleH] BiANOBIIaTH: OyAyTh BOHH Ha 3aX0/l1 00 Xk Hi?

— SIke BOpaHHs Mae OyTu Ha Bac: 3BU4aliHU OST 4K TaM, Ky 3alpoOIIyIOTh,
icaye apec-koa? Dunkler Smoking oder Abendkleid?

Einladung / 3anpomennst
Sehr geehrte Frau Gustav,
sehr geehrter Herr Gustav,
am Sonnabend, dem 14. August 2021, heiratet unsere Tochter. Sie haben
ihre Vermdhlungsanzeige sicher bereits erhalten. Wir als Brauteltern
mochten Sie nun ganz personlich zur Feier einladen, denn Sie haben viele
Jahre als Freunde des Hauses den Lebensweg unserer Tochter begleitet.
Bitte machen Sie uns die Freude und nehmen Sie jetzt an ihrer Hochzeit
teil.
Ursula und Dieter Zimmermann
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Benvmuwanosna nani I'ycmas,

genbMumanosnuil name 1’ ycmas,

y cyoomy, 14 cepnus 2021 poxky, euxooums 3amisic Hauia oonvka. Bu

goKce, HanesHe, OMPUMATU NOBIOOMIeHHA npo il eecinid. Mu, 6amvku
HapeueHoi, 0yoce xominu 6 menep ocobucmo 3anpocumu Bac ma ceamo,
aooice bazamo pokie K 0py3i Hauioi poouru Bu cynposooddicysanu Hauty
OOHBKY HA i1 HCUMMEBOMY ULTISXY.

Omoice, He Oyau 6 Bu mak nackagi Oymu npucymuimu Ha ii éecinni?

Ypcyna i imep Llimmepmanu

Danksagung / JIucT-noasika

Liebe Frau Tafel,

lieber Herr Tafel,

fiir Ihre freundliche Einladung danken wir Ihnen und nehmen sie gern
an.Beim letzten Mal hat es uns so gut gefallen, dass wir noch heute gern
an den Abend zuriickdenken.

Nochmals herzlichen Dank und auf bald!

Erika und Jorg Schmidt

Jloba naui Tagheny,

qnroduti nane Tagens,

Mu 0aKyemo 3a Bawe n106°a3ne 3anpowenns i oxoue npuiMaemo 1oeo.
Ocmannvo2o pasy Ham max cnooobanocs y Bac, wo mu we cv0200Hi 3
paoicmio 32a0YeEmMo 8eUipK).

Ille paz wupo 0sKyemo i 00 ckopoco nobauerHs!

Epixa i Hope ILImiomu

Dank fiir Beileid / Iloasika 3a ciBuyTTSI

Lieber Herr Schwander,

Sie haben sehr trostreiche Worte zum Tode meines lieben Bruders
gefunden. Dafiir danke ich Ihnen.

Meine Frau und ich freuen uns, dass wir Menschen kennen, die mit uns
fiihlen und empfinden. Dies hilft uns iiber den schmerzlichen Verlust
einwenig hinweg.

Mit herzlichen Griifsen

Thre ...

Jlobuiti nawne Illsanoep,

Bu suatiwinu Oysce emiwnugi cnosa y 36’53Ky 3i CMepmio M020 1100020
opama. A e0sunuti Bav 3a ye.

Mos Opyocuna i s paodi, wo 3HAUOMI 3 MAKUMU JTHOObMU, KOMPI MONCYMb
po3oinumu Hawi nouymms. Lle donomazac nam mpoxu nozoymucs 600
empamu.

3 Hatikpawumu nooaAMICAHHAMU

Bawi ...
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Absage / BinmoBa

Liebe Helga,

lieber Klaus,

an Eurer Verlobungsfeier kann ich leider nicht teilnehmen. Wie schade!
Wihrend Ihr feiert, liege ich schon am Strand von Mallorca und uns
trennen Hunderte von Kilometern. Das wird mich allerdings nicht davon
abhalten, in der Ferne einen Schluck auf Euer Woht zu trinken.

Ich wiinsche Euch schon jetzt eine schone Feier mit lieben Gdsten und
vielen Geschenken. Meines tibrigens wiirde ich euch gern nach meinem
Urlaub vorbeibringen. Dann konnte ich Euch doch noch personlich
gratulieren.

Bis dahin viel Gliick!

Euer ...

Jlopoea ['enveo,

dopoeuti Knayce,

HA JHCATlb, 51 He MOJCY 634mu yuacmy y ceamKyeanui Bawux 3apyuun. Meni
cnpasoi oyce wkooa!

YV moii uac, xonu eu ceamxysamumeme, s 0y0y Jnexcamu HA NAAHCE
Manvopxu i nHac po3oinamumyms cOmui Kilomempis. Ane ye y 6y0b-sKoMy
paszi He cmane MeHi Ha 3a8adi MPIKU BUNUMU 3d 8auie 30008 .

A badicaro eam 6dxxce 3apaz 2apHo20 C6AMA 3 MULUMU 2OCMAMU | bazamo
nooapyukis. Ilpome cgiil 51 xouy epyuumu nicas gionycmku. Tooi s 3mie ou
Hapewimi npueimamu 8ac 0CooOUcCmo.

A neped mum basxcaro éam eenukozo wacms!

Baw ...

Kondolenzbriefe / JIuctu-cniBuyrTs

Sehr geehrte Frau Gerber,

der Tod Ihres Mannes erfiillt uns mit Trauer.

Unsere Zeilen konnen Ihnen sicher kaum ein Trost sein in dem Schmerz,
den Sie durch den Verlust erlitten haben, aber sie sollen Ihnen zeigen, dass
wir in diesen Tagen in Gedanken bei Ihnen sind.

Wenn wir Ihnen in irgendeiner Weise beistehen konnen, rufen Sie uns an.
Wir sind dann gerne fiir Sie da.

lhre ...

Bucokonosaoicna nani I'epoep,

cmepmb Bawiozo won06ika CHOBHIOE HAC CYMOM.

Hauwi cnosa naepsao uu smoacyme emiwumu Bac y eopi, sikoeo Bu 3a3nanu
yepes yro empamy. Ane 6oHu maroms Bam noxazamu, wo mu y yi OHi 8
oymKax nopyy 3 Bawu.

Axwo Mmu  AKUMCb  YUHOM  3Modcemo cmamu Bam y  npueooi,
3ameneghonyiime Ham. Mu 3aesicou 0o Bawux nocuye.

Bauwi ...
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Aufgaben zur Selbstkontrolle
3aBaaHHA ISl CAMOKOHTPOJIIO
1. Ilpouumaiime nucm, oaitme 6iON0GiOi HA 3ANUMAHHS:
— IIpo m1o #ige MmoBa y uCTI?
— KoMy agpecoBano jucT?
— e nucT-3anponieH s 4M JIUCT-TIoAKa?
Sehr geehrte Frau Heiner,
sehr geehrter Herr Heiner,
vielen Dank fiir die Einladung.
Es ist sehr schon, dass Sie uns zum Kreis Ihrer Freunde zdhlen. Wir
freuen uns schon sehr auf den sicher anregenden und unterhaltsamen
Abend bei Ihnen.
Mit den besten Griifien
Lotte und Franz Dernbach

2. & ITiobepimb 00 nooanux cnie HiMeUbKi aHAN02U:

CMEepTh — CHIBUYTTS] —
CyM, nevyajib — JAKYHO —
3aIpOIICHHS — IPUBITAHHS —
BUCOKOIIOBKHHUM TTAHE — JIFOHA —
nojsika — BTpara —
pazieMo — Ipy31 —

riCTh — CJI0Ba —
BECLIISI — Oopar —
AKUTTEBUM IUIAX — JIpyKUHA —

3. & Ille pa3 ysasicho npouumaiime aucm-nooaKy, aopecoeanuil naui i nanHoei
Tagpenv nimeuvkoro moeoio. Ilicna uvozo, ne 3aznadaruu y HiMeubKuil mexkcm,
cnpolyiime nepexnacmu 1020 YKPAIHCbKUIL  8apiaHm MOGOI0  OPUZIHAILY.
Ilepesipme cebe. Axkwo nomimume HAAGHICMb NOMUNOK, eunpasme ix ma
3anuime nPaeuUIbHI eapianmu.

4. & Cknadims c1060CNOYYEHHA 3 NOOAHUMU C108AMU, 3ARUWMIMb iIX Y podouuUil

3owium.
Mit, Griilen, den, besten, Dank, fiir, vielen, Einladung, Frau, sehr, geehrte, Gustav,
Korrespondenz, privat, Tochter, unsere.

5. & Hanuwime qucm-3anpouieHHa nanoesi 3opze Ha gecinnis, ske 6iodyoemuvcsa 21
cepnus 2021 p. 0606’°a3K060 eukopucmaiime hopmynu 66iuugocmi.

6. &3anuwims cnoea ni0 OuKmoexky i 3e6ipme Hanucane 3 HAOPYKOBAHUM.

3anam’amaiime ix npaeonuc.
Die Einladung, die Hochzeit, sehr geehrter Herr, bitte, Tochter, sich freuen, erhalten,
nehmen, heute, die Frau, liegen, viele.
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7. Ilpouumaiime i nepeoaiime 3micm Jaucma yKpaincbKor Moeoio.

Liebe Freunde, liebe Verwandte,

wir danken Euch herzlich fiir alle die grofizogigen Geschenke, die
herrlichen Blumen und die guten Wiinsche, mit denen Ihr uns an unserem
Hochzeitstag verwohnt habt.

Ihr habt uns einen wunderschonen Tag bereitet!

Mit den besten Griifsen

Eure ...

Tema 3. Nordatlantikpakt (NATO) und Biindnispartner /
HiBniunoataantuunuii coro3 HATO (HATO) i napTHepu 1no corw3y

Text A und Ubungen zum Text

[ Lesen und iibersetzen Sie den folgenden Text mit Hilfe des Worterbuches!
Losen Sie anschlieBend die Ubungen zum Text!

Text A. NATO (Nordatlantikpakt)

Der (NATO) wurde am 04.04.1949 in Washington zwischen Belgien,
Danemark, Frankreich, GrofBbritannien, Island, Italien, Kanada, Luxemburg, den
Niederlanden, Norwegen, Portugal und den USA auf zundchst 20 Jahre
abgeschlossen. 1952 traten thm Griechenland und die Tiirkei, 1955 die BRD bei. Die
NATO ist ein in sich geschlossener Mechanismus und erstreckt sich unter zentraler
Leitung der USA iiber die ganze Welt.

Die NATO entstand im Zuge des sich verschiarfenden Ost-West-Konflikts, der
mit der Blokade des Westsektors Berlins 1948/49 einen ersten Hohepunkt erreicht
hatte. Seit 1999 gehoren 19 Staaten der NATO an. Die NATO ist ein
Verteidigungsbiindnis. Die  Vertragspartner haben sich  verpflichtet, in
Ubereinstimmung mit der Charta der Vereinten Nationen “ihre Bemiihungen fiir die
gemeinsame Verteidigung und die Erhaltung des Friedens und der Sicherheit zu
vereinigen (Prdambel des NATO-Vertrages) und ,,sich in ihren internationalen
Beziehungen jeder Gewaltanwendung zu enthalten, die mit den Zielen der Vereinten
Nationen nicht vereinbar ist* (Art.1).

Im Falle eines bewaffneten Angriffs gegen einen oder mehrere
Mitgliedsstaaten sind die anderen verpflichtet, die Mallnahmen, einschlieBlich der
Anwendung von Waffengewalt, zu treffen, ,.die sie fiir erforderlich halten, um die
Sicherheit des nordatlantischen Gebiets wiederherzustellen und zu erhalten“(Art.5).
Die NATO versteht sich nicht nur als militdrisches Biindnis, sondern auch als eine
Wertegemeinschaft. Thr Ziel ist es, ,,die Freiheit, das gemeinsame Erbe und die
Zivilisation ihrer Volker, die auf den Grundsitzen der Demokratie, der Freiheit der
Person und der Herrschaft des Rechts beruhen, zu gewihrleisten (Praambel).

Die BRD erwies sich als zuverldssiger und den US-amerikanischen Interessen
dienender Partner. Die Streitkrifte der BRD — Bundeswehr — wurden in Europa zur
starksten Militdrmacht in der NATO. Bundeswehrgenerale besetzen entscheidende
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Kommandopositionen in der NATO und beeinfliissen die militdrische Strategie und
Organisation des Paktes.

Nach dem Zerfall der Sowjetunion und der Auflosung des Warschauer Pakts
hat NATO ihre Strategie geédndert. lhre Politik ist nicht mehr auf die atomare
Bedrohung, sondern auf die Zusammenarbeit mit den ehemaligen Mitgliedstaaten des
Warschauer Pakts, auf die Festigung und Erhaltung des Weltfriedens, auf die
friedliche Regelung aller Streitigkeiten gerichtet. 1999 wurde NATO mit der
Annahme Polens, der Tschechischen Republik und Ungarn ausgedehnt worden.

1999 hat die NATO ein ,Neues Strategisches Konzept“ verabschiedet. Als
Kernfunktion bleibt die Abschreckung einer Aggression gegen das Biindnisgebiet
und die Beistandsverpflichtung im Falle eines Angriffs. Dariiber hinaus wird die
NATO auf regionale und ethische Spannungen auch auflerhalb des Biindnisgebiets
reagieren bis zur Eindimmung und Beendigung von Konflikten mittels militirischer
Operationen.

Mit der Schaffung des Euro-Atlantischen Partnerschaftsrates sollen die Staaten
des euro-atlantischen Raums auf dem Gebiet der Zusammenarbeit in
Sicherheitsfragen enger miteinander verbunden werden. Die 44 Staaten mit
unterschiedlichen sicherheitspolitischen Traditionen treffen sich regelmiBig
zusammen, um die Fragen der regionalen Sicherheitspolitik, des internationalen
Terrorismus und der Nichtverbreitung von Massenvernichtungswaffen zu
besprechen. In Briissel ist ein Euro-Atlantisches Koordinierungszentrum fiir
Katastrophenhilfe eingerichtet worden.

Die Organe der NATO

Die NATO gliedert sich in eine politische und eine militdrische Organisation.
Der politischen gehoren alle 19 Mitglieder an. Sie bilden das politische
Fithrungsorgan, den Nordatlantikrat aus den Regierungschefs oder den
Verteidigungsministern, der zweimal jdhrlich unter dem Vorsitz des NATO-
Generalsekretirs tagt. Zwischen den Tagungen des Rates fungiert der Stdndige
NATO-Rat als hochstes Organ der NATO, der aus den NATO-Botschaftern der
Mitgliedstaaten besteht. Sein Sitz ist Briissel. Die Geschifte fithrt ein
Generalsekretér.

Dem NATO-Rat unterstellt ist ein Militdrisches Planungskomitee, dem der
Militidrausschuss und ein ,,Ausschuss fiir atomare Verteidigung* untergeordnet sind.
Den beiden letztgenannten Ausschiissen unterstehen weitere Ausschiisse, Gruppen
und Stdbe. Besondere Bedeutung erlangte die sogenannte Nukleare Planungsgruppe
als Gremium, das tiber den Einsatz von Kernwaffen mitbestimmt.

Hochstes militdrisches Organ ist der Militdrausschuss, das gemeinsame
Oberkommando in Friedenszeiten. Thm gehoren die Chefs der Generalstidbe — fiir die
Bundeswehr der Generalinspekteur — an. Im Juni 1996 hat Frankreich seine Riickkehr
in die militirische Organisation der NATO erklart.

Die Stellung Deutschland in der NATO unterscheidet sich von den anderen
Mitgliedern. Die Bundeswehr verfiigt iiber keinen Generalstab. Die Bundesrepublik
hat sich auf die Produktion und Erwerb von Atomwaffen verzichtet.

Alle Streitkrifte, auBer der Territorialverteidigung, unterstehen der integrierten
Kommandostruktur der NATO.
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(Tatsachen tiber Deutschland)

Ubungen zum Text A

1. @2 Lesen Sie den folgenden Text noch einmal! Schreiben Sie aus dem Text
alle unbekannten VVokabeln!

2. &5 Erstellen Sie Ihr deutsch-ukrainisches VVokabular zum Text!

3. [ Ubersetzen Sie den deutschen Text in Thre Muttersprache mit Hilfe des
Vokabelheftes noch ein Mal!

4. 1w Partnerarbeit. Priifen Sie einander mit Threm Partner mit Hilfe des
VVokabelheftes, ob Sie die Lexik aus dem Text gelernt haben.

5.? Beantworten Sie folgende Fragen zum Text.

1. Wann wurde die NATO gegriindet? 2. Welches Land spielt die fiihrende
Rolle in dieser Organisation? 3. Ist die BRD das Mitglied der NATO? 4. Was war der
Grund fiir die Bildung der NATO? 5. Welche Ziele sind in der Charta der Vereinten
Nationen verankert? 6. Ist die NATO nur ein militdrisches Biindnis? 7. Wie
veranderte sich die NATO-Politik nach 19917 8. Was schlie3t das ,,Neue Strategische
Konzept” in sich ein? 9. Welche Fragen besprechen die Staaten des Euro-
Atlantischen Raumes auf ihren Konsultationen?

Text B und Ubungen zum Text

[ Lesen und iibersetzen Sie den folgenden Text mit Hilfe des Worterbuches!
Lésen Sie anschlieBend die Ubungen zum Text!

Text B. Die Ukraine und NATO

Unter den euro-atlantischen Institutionen, zu denen die Ukraine engere
Beziehungen herstellt, ist die NATO fiir dieses Land von besonderer Bedeutung. Die
unabhingige Ukraine hélt die NATO zu den zuverlédssigsten und tragfahigsten
Pfeilern der europédischen Sicherheit und hat ihren Beziehungen zum Biindnis mit
Hilfe der auf der Madrider Gipfeltreffen im Juli 1997 unterzeichneten “Charta iiber
eine ausgeprigte Partnerschaft zwischen der NATO und der Ukraine einen
formlichen Rahmen gegeben.

Die zwischen der Ukraine und der NATO vereinbarte Charta hat dem
ukrainischen Staat neue Perspektiven der Zusammenarbeit erdffnet und eine solide
Grundlage fiir die dynamische Weiterentwicklung seiner Beziehungen geschaffen.
Das greifbarste Ergebnis der Charta besteht in der Bildung der NATO-UKraine-
Kommission, eines Forums, in dem die Ukraine mit den 16 NATO-Mitgliedstaaten
zu Konsultationen tiiber ein breites Spektrum politischer und militarischer
Kooperationsaktivititen zusammenkommt. Diese Kommission ist inzwischen
zweimal auf der Ebene der AuBenminister und einmal auf der Ebene der
Verteidigungsminister zusammengetreten, wéihrend sie auf Botschafterebene
regelmaBig tagt.

Beiderseitige Konsultationen betrafen die Fragen der Stirkung der
Zusammenarbeit bei friedenserhaltenden MaBBnahmen, der Bildung der gemeinsamen
Arbeitsgruppe zur Verteidigungsreform und die Einsetzung einer gemeinsamen
Arbeitsgruppe fiir zivile Notfallplanung.

Die zwischen der NATO und der Ukraine vereinbarte Charta geht jedoch in
threr Bedeutung weit iiber die zahlreichen Kooperationsaktivitidten hinaus. Wie der
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Erweiterungsprozess des Biindnisses, die Grundakte NATO-Russland und der Euro-
Atlantische Partnerschaftsrat spielt diese Charta eine wichtige Rolle bei der
Beseitigung des europdischen Stabilitdts- und Sicherheitsvakuums, das durch das
Ende des Kalten Krieges entstanden ist.

Die Ukraine hat also durch die Vielfalt der Mechanismen und Institutionen der
Zusammenarbeit, an denen sie sich in filihrenden Positionen beteiligt, und
insbesondere durch ihre ausgeprdgte Partnerschaft mit der NATO in der sich
herausbildenden européischen Sicherheitsarchitektur eine Schliisselrolle iibernommen
und sich als ein Staat erwiesen, der einen wichtigen Beitrag zur Sicherheit und
Stabilitdt Europas leistet.

(Tatsachen tiber Deutschland)

Ubungen zum Text B

1. Beantworten Sie die Fragen zum Text.

1. Wann wurde die ,,Charta iiber die ausgepriagte Partnerschaft* unterzeichnet?
Wo? 2. Warum strebt die Ukraine zur Herstellung enger Beziehungen zur NATO?

3. Woraus besteht das greifbarste Ergebnis der Charta? 4. Was stellt die
NATO-Ukrainische Kommission dar? 5. Welche Fragen stehen auf der
Tagesordnung der beiderseitigen Konsultationen? 6. Welche Rolle spielt die Charta
in Bezug auf die europdische Sicherheit? 7. Welche Rolle spielt die Ukraine im
Prozess der sich herausbildenden Sicherheitsarchitektur?

2. Geben Sie den Inhalt des Textes in Form eines Interviews wieder.

A.. In der letzten Zeit spricht man immer mehr von den Bestrebungen der
Ukraine, Mitglied europdischen und internationalen Organisationen zu werden. Und
wie entwickeln sich die Beziehungen zwischen Ihrem Land und der NATO?

B.: Der zuverldssigste und tragfahigste Pfeiler der europdischen Sicherheit —
Unterzeichnung der ,,Charta iiber eine ausgepragte Partnerschaft®.

A.: Spielt diese Charta auch fiir die Ukraine eine wichtige Rolle?

B.: Neue Perspektiven der Zusammenarbeit — Grundlage fiir die dynamische
Weiterentwicklung der Beziiehungen.

A.: Werden die Ergebnisse der Charta schon heute weitgehend genutzt?

B.: Die Bildung der NATO-Ukraine-Kommission — 16 NATO-Mitgliedsstaaten
— Konsultationen iiber politische und militdrische Kooperationsaktivitdten — Treffen
auf der Ebene der AuBBenminister und der Verteidigungsminister.

A.: Und welche Perspektiven hat die Arbeit dieser Kommission?

B.: Weit tiber die Kooperationsaktivititen hinausgeht — die Beseitigung des
europdischen Stabilitdts- und Sicherheitsvakuums.

A.: Ich danke Thnen fiir das Gespréich, Herr B!

3. Ubersetzen Sie ins Ukrainische.

Die NATO ist und bleibt eine treibende Kraft fiir die neue Sicherheitsordnung
in Europa. Mit dem Beitritt Polens, Ungarns und Tschechiens wird die Offnung der
NATO nach Osten erlebbare Realitét. Und die Tiir bleibt in Zukunft auch fiir weitere
neue Mitglieder offen. Schon jetzt sind Stand und Perspektiven der NATO
gekennzeichnet durch ihre Fidhigkeit als Konsultationsforum zu relevanten
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sicherheitspolitischen  Fragen, durch ihre praktische Kooperation mit
Nichtmitgliedern im Rahmen des Euro-Atlantischen Partnerschaftsrates, durch die
schon genannte Offnung sowie durch ihre Bereitschaft und Fihigkeit, sich aktiv und
auch mit militdrischen Mitteln in den Dienst der Kriesenbewiltigung zu stellen. Die
Neuausrichtung der NATO wird ergédnzt durch die grundlegende Verdnderung des
Verhiltnisses mit Russland und der Ukraine.

4. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

Hanpukinmi 1991 poky kpainu-unenu HATO npuitHsiiu HOBY cTparteriio, sika
3aMICTh SJIEPHOTO BIJUISIKyBaHHS CHpPsSMOBaHAa Ha CHIBPOOITHUILITBO, 30€pekKEHHS
Mupy 1 BperymoBaHHsS KOHGumkTiB. Y rpyani 1991 poky Oyma 3acHoBaHa
[liBHIYHOATIAHTUYHA  KOOMNEpaTWBHA  pajaa, sKa MOKJIMKaHA  3a0e3MeYUTH
cniBpoOiTHULTBO MK HATO 1 O6unbmiicTio kpain BapmaBcbkoro aorosopy, mo OyB
po3nymennit 1991 poky, y BIiCEKOBO-TIOJIITUHYHUX MTUTAHHSX 1 MOJTITUII OE3IMEKH.

5. Geben Sie den Inhalt des Textes wieder.

Grammatik fiir Geschiftsleute / I'pamaTuka nus xisioBux Jroaeit

& Merken Sie sich!

Der Imperativ

Der Imperativ dient zum Ausdruck eines Befehls, einer Aufforderung, eines
Verbots, einer Bitte, die an die zweite, die angeredete Person gerichtet werden.

Der Imperativ hat vier Formen: die 2. Person Singular, die 2. Person Plural, die
1. Person Plural und Hoflichkeitsform. Der Imperativ wird aus dem Prisensstamm der
Verben in diesen Personen gebildet.

2. Person Sg.: Zeichne das! Arbeite! Studiere! Sprich! Lies! Nimm! Fahr(e)!

2. Person Pl.: Zeichnet das! Arbeitet! Studiert! Sprecht! Lest! Nehmt! Fahrt!

Hoflichkeitsform: Zeichen Sie das! Arbeiten Sie! Studieren Sie! Sprechen Sie!
Nehmen Sie! Fahren Sie!

1. Person Pl.: Zeichen wir das! Arbeiten wir! Studieren wir! Sprechen wir!
Nehmen wir! Fahren wir!

z.B.: Rufe mich heute Abend an! Nehmen wir hier Platz! Setz dich hier! Setzt
euch hier! Wollen wir heute ins Cafe gehen! Kommen Sie mit.

I Beachten Sie Imperativformen von haben, sein und werden.

Hab(e) Geduld! Habt ecinen schonen Tag! Haben Sie einen guten Abend!

Sei aufmerksam! Seid ruhig! Seien Sie so gut!

Werde bald gesund! Werdet bald gesund! Werden Sie gesund!

Schwache Nomen

Eine kleine Gruppe der miannlichen Nomen werden schwach genannt. Sie enden
in allen Formen auf —(e)n, mit Ausnahme des Nominativ Singular, z.B.:

N. der Mensch  die Menschen

G. des Menschen die Menschen

D. dem Menschen den Menschen

Akk. den Menschen die Menschen
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Diese Gruppe enthilt die Nomen:

der Affe, der Bar, der Bauer, der Bote, der Bube; der Bulle, der Bursche, der
Deutsche, der Diplomat, der Erbe, der Experte, der Fiirst, der Hase, der Heide, der
Held, der Herr, der Journalist, der Junge, der Knabe, der Kollege, der Kunde, der Laie,
der Lieferant, der Lowe, der Mensch, der Nachbar, der Narr, der Neffe, der Ochse, der
Pate, der Polizist, der Rabe, der Riese, der Soldat, der Student, der Zeuge

Die folgenden Nomen haben die Endung -ns im Genitiv: der Name -ns, -n; der
Gedanke -ns, -n

Genus der Nomen
Deutsche Nomen haben immer ein Geschlecht (Genus). Sie sind entweder
maskulin, feminin oder neutral.

Midinnliche Nomen

Es gibt mehr ménnliche als weibliche oder sdchliche Nomen. Hier finden Sie
einige davon:

Mannliche Personen : der Kaufmann, der Student, der Vater

Tage, Monate und Jahreszeiten: der Montag, der Juli, der Sommer

Himmelsrichtungen: der Norden, der Stiden

Die meisten Nomen, die auf -el enden: der Apfel, der Titel

Nomen, die auf -eur, -or enden: der Ingenieur, der Projektor

Weibliche Nomen

Weibliche Personen: die Frau, die Mutter

die meisten Fliisse: die Donau, die Mosel (aber: der Rhein)

Zahlworter: die Eins, die Fiinf, die Million

Nomen, die auf -ei, -ie (die Partei, die Industrie); -enz (die Konferenz)
heit (die Gesundheit); -keit (die Piintlichkeit); -ik (die Politik, die Fabrik);
-(t)ion (die Direktion); - schaft (die Wirtschaft); -tit (die Qualitdt); -ung (die
Einladung); -ur enden: die Reparatur, die Natur.

Nomen, die auf -e enden: die Reise, die Woche

Neutrale Nomen
Infinitive als Nomen: das Baden, das Segeln
Nomen, die auf -0, -um, -ment enden: das Biiro, das Museum, das Sortiment

Maskuline und feminine Berufsbezeichnungen:

In manchen Fiéllen, z.B. bei den Berufsbezeichnungen, kann man eine Frau von
einem Mann durch das Hinzufiigen der Endung — in an das maskuline Nomen
unterscheiden, z.B.

Mann: der Leiter, der Kollege, der Kunde, der Beamte

Frau: die Leiterin, die Kollegin, die Kundin, die Beamtin

Achtung: Manche Berufsbezeichnungen haben geschlechtsspezifische Formen,
z.B.: der Kaufmann, die Kauffrau
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Das Genus von den zusammengesetzten Nomen:

Im Deutschen werden oft ein oder mehrere Worter zusammengesetzt, um ein
neues zu bilden. Das zusammengesetzte Nomen hat das Genus des letzten Nomens,
z.B.: die Konferenz + das Zimmer = das Konferenzzimmer; der Einkauf + s + die
Abteilung = die Einkaufsabteilung

Kasusendungen bei Nomen

Die Endungen eines Nomens dndern sich manchmal, je nachdem, in welchem
Kasus sie stehen.

Im Genitiv Singular haben maskuline und neutrale Nomen die Endung — (e)s,
z.B.: das Biiro des Geschdftsfiihrers.

Die gleiche Endung wird an den Namen einer Person angehingt, z.B.: Frau
Brett nimmt Herrn Beckers Koffer. Was ist Frau Binders Telefonnummer?

Im Dativ Plural wird die Endung — n angehéngt, wenn nicht der Plural schon
auf - n oder -s endet:

die Gdste — den Gdsten, die Frauen — den Frauen; die Biiros — den Biiros

Interrogativpronomen

wer?

Das Fragewort wer hat folgende Formen:
Nom. wer

Gen.  wessen

Dativ.  wem

Akk. wen

Beispiel: Wer ist der Geschéftsfiihrer? Wessen Auto ist das?

welcher / welche / welches

Die Frageworter konnen sowohl als Bestimmungsworter als auch als Pronomen
verwendet werden. Sie folgen dem Muster von dieser/diese/dieses, z.B.: In welchem
Bereich ist die Firma tdtig?

was / wo(r)-

Das Fragewort was ist unverianderbar, z.B.: Was mochten Sie trinken?

Um nach etwas zu fragen, verwendet man wofiir, womit und nicht mit was
oder fiir was. Diese Interrogativpronomen werden also durch das Hinzufiigen von
Wo- bzw. zu den Prépositionen gebildet bzw. wor-, wenn die Prapositionen mit einem
Vokal anfangen, z. B.:

Wofiir sind Sie zustdindig? \Womit befasst sich Herr Beier? Worum kiimmert
sich Frau Kern? Worin besteht Ihre Arbeit? Woriiber ist das Referat?

Ubung 1. & Deklinieren Sie die Nomen.

Die Geschiftsleute, das Zimmer, der Kollege, der Mensch, die Frau, die
Anlage, das Biiro, der Lesesaal, die Biicher, das Haus, der Kunde, der Lieferant, das
Kind, der Herr, das Herz, der Aspirant, die Universitit, der Name.
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Ubung 2. & Bestimmen Sie das grammatische Geschlecht folgender
Substantive.

Maidchen, Wolf, Bewegung, Gang, Vertrag, Lesen, Geschmack, Gebirge,
Horer, Leben, Auto, Fehler, Tischchen, Tafel, Einladung, Landschaft, Gehalt,
Deklination, Arznei, Sommer, Rose, Eigentum, Neue, Leiter, Krankheit, Antwort,
Brief, Arbeitstag, April, Fahrt, Griin, Kértchen, Quittung, Verkauf, Verspétung.

Ubung 3. & Schreiben Sie die Fragen zu diesen Antworten. Benutzen Sie
diese Frageworter: Woran? Wofiir? Worin? Woriiber? Womit?

1A ... ?
B: Ich bin fiir die Kundenbetreuung verantwortlich.
2.A: ... ?
B: Meine Arbeit besteht vor allem in der Auftragsabwicklung.
3. A ... ?
B: Ich befasse mich mit Marktforschung und Werbung.
4. A: ... ?
B: Wir haben {iber die Reklamation gesprochen.
5 A ... ?

B: Im Moment arbeite ich an einem Auftrag von der Firma Luxart.

Geschiftskontakte: Korrespondenz mit Behorden / linosi 3B’ si3ku:
.]II/ICTyBaHHﬂ 3 OpraHamMm BJIaJ I

Staatsanwaltschaft. Anzeige

IIpoxyparypa. IloBinomiieHHs, 3asiBa

¢ ToH GiIBIIOCTI MPEICTaBHHMKIB OPraHiB BJIaAM CHOTOAHI OLIBII APYXKHIH y
MOPIBHSHHI 3 TOMEpPeIHIMU pokamMu. BapTo 3a3HayWTH, IO MHUIITYTh BOHU TaKOX
OUTBIIT 3pO3YMIJIOI0, 3arajbHOJOCTYITHOK) MOBOIO, IO TEPEAyCIM € CBIJTUYEHHSIM
OakaHHs YMHOBHUKIB OyTH OMIKYUMHU A0 TpoMajsH. Bimomo, 1o TOW, XTO MHIIE
3pO3yM1JIO, KOPOTKO, O€3 HaJAMIPHOI JIeTai3allii, moTiM He 3MYIIICHUI BiJIIOBIaTH Ha
0e3J114 MUTaHb 1 MBUJIIIIE OTPUMYE OakaHy BiATOBIIb.

VYHuKaiiTe HamMCcaHHS JUCTIB 7O OpPraHiB BIAAW 3acTapiiol0 HIMEIBKOIO
KaHIIETSIPCHKOI0 MOBOIO Ta HaMaraiiTecsi He BUKOPUCTOBYBATH YJIECIUBI CIIOBA.

JloTpuMyHiTECh B JINCTAX JIJIOBOTO CTHIIIO MOBJICHHS. [Ipw HamucaHHI cKapru
3aJIMIIAUTECh BBIWIMBUM 1 CTPUMAaHUM: 00pa3za MOPOIKYE B OMOHEHTA JIMIIE THIB 1
CYIIPOTHUB.

HaliBaxuBIIIMM JTOMOMIXHUM OpPIEHTUPOM B O(GOPMIICHHI MHCHbMOBHUX 3asB
cinyxath crangaptu DIN-5008 — mpaBuna nHanmucaHHs 1 oQOpPMIIEHHSI TEKCTIB, IO
MicTaThcsi B HuX. LI mpaBuma Oymm po3poOsieni 1 omy6mikoBaHi «Himernskum
1HCTUTYTOM cTaHfaptusamii». CTaHgapTh HaJalTh BIAOMOCTI TPO PO3TAIIyBaHHS
PSAKIB, HAIIMCAHHA aJpecH, IaTH YU MOALTY TeIe(OHHUX HOMEPIB.

36



Aufgaben zur Selbstkontrolle

3aBaaHHA ISl CAMOKOHTPOJIIO
1. B Yeaxcrno npouumaiime nogidomnenna yKpaincoKkoo ma HimeybKoo MOGAMU.
An die Staatsanwaltschaft
Strafanzeige gegen Unbekannt
Sehr geehrte Damen und Herren,
folgenden Vorfall méchte ich zur Anzeige bringen:
Am [DATUM] gegen [ZEIT] Uhr parkte ich meinen Pkw [Volkswagen,
Opel, Mercedes], Baujahr [JAHR], Fahrgestelinummer [NUMMER], Farbe
[FARBE], auf dem Biirgersteig vor dem Haus [ADRESSE], wo ich sodann
Herrn und Frau [NAME] besuchte.
Als ich [gegen Mitternacht, am Morgen] wieder in mein Auto steigen
wollte, war es verschwunden, obwohl ich alle Tiiren ordnungsgemap
verschlossen hatte.
[NAME] [kann als Zeuge, konnen als Zeugen] auftreten. Bitte nehmen Sie
die Ermittlungen auf und teilen Sie mir das Aktenzeichen mit, unter dem
der Vorgang bearbeitet wird.
Mit freundlichen Griiien

(Unterschrift)

o npoxypamypu

3asnsea npo 3104UH, CKOEHUL HEBIOOMOI 0COOO0H0

Benvbmuwanosni nani ma nawnoee,

A xomie 6u nogidomumu npo maxy nooiw. [/[[ATA] 6auzvxo [HAC] 200unu
A 3amumus ceoe asmo [«@onvkceazeny, «Onenvy, «Mepcedecy], pik
sunycky [PIK], nomep osucyna [HOMEP], xonip [KOJIIP], na mpomyapi
nepeo oyounxom [AHPECA], oe s 6ys 6 cocmsx y [IIPI3BUIIIE].

Konu s (bruszeko onisnoui, 8panyi) 3i6pascs cicmu y c8iil agmomooinn, 1o2o
mam He 6yn0, X04a yci 08epysima st 3AMKHY8, K HALEHCUMDb.

[TIPI3BUII[E] [mooice, mosxcymu] sucmynumu 6 poni [ceioka, c8i0Kig].
Ilpowy  Bac  posnouamu  poscnioysanusi i nogioomMumu — MeHi
3apeecmpo8aHuli Homep 3a6e0eHOl CNPasu.

3 Hatikpawumu noOaAMICAHHAMU

(Ilionuc)

2. & Ilpouumaiime mexcmu, Hanuwiimo HiMeYbKi Ma yKPaiHcobKi 6iON0GIOHUKU:
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a) die Staatsanwaltschaft 0) noBiTOMUTH

die Strafanzeige IIPUT0/1a, OIS

der Vorfall HOMEp JBUT'YHA

der Biirgersteig PIK BHITYCKY

die Mitternacht OIIBHOYI

die Fahrgestellnummer JBEPIISITA AaBTOMOOLIIS

bringen 3aMKHYTH

parken CBIJIOK (CBIJIKH)

das Auto PO3CIiTyBaHHS

besuchen peecTpaliitHiii HoMep 3aBeICHOI ClIpaBU

3. & Ilpouumaitme i nepedaitme 3micm aucma RUCbMOBO YKPATHCbKOI0 MOBOI0).
Bitte

Um Einstellungsbescheid

An die Staatsanwaltschaft
Strafverfahren gegen Unbekannt

Sehr geehrte Damen und Herren,

am 16.04.2006 hatte ich den Diebstahl meines Autos angezeigt.

Der Vorgang wird, wie Sie mir mitgeteilt haben, unter dem oben gennanten
Aktenzeichen bearbeitet.

Bitte teilen Sie mir mit, ob in dieser Sache ein Téater ermittelt werden
konnte. Falls das Verfahren eingestellt worden ist, bitte ich um
baldmégliche Ubersendung eines Einstellungsbescheides an mich.

Die Versicherung macht die Auszahlung der Versicherungssumme vor der
Vorlage des Bescheides abhingig.

Fir Ihre Miihe vielen Dank im Voraus.

Mit freundlichen Griifen

(Unterschrift)

4. Cnpooyiime, He 6UKOpUCHOBYIOYU OpuUliHAl Jucma, nepekiacmu Baw
YKpaiHcoKuil eéapianm 3108y Himeuvkoiw moeoio. Ilopienaiime mexcmu. Axuio €
ROMUJIKU, eunpaeme ix.

5. & Ilepenuwime peuennsn. Ha micui kpanok nocmaseme nponyuieHi OyKeu.

— Am 16.04.2006 hat...e ich den Diebsta... meines Autos angezeigt.

— Der Vorgang wir... unter dem oben genan...ten Aktenzeichen bearbeit...t.

— Ich bitte um bald...gliche Ubersendun... einer Einstellung...bescheides an mich.

— Die Versicheru... mach... die Au...zahlung der Versicherung...summe.

— Fiir lhre Mii...e vi...len Dank im Voraus.

— Sehr geehrte Damen und Herren, folgenden Vorfall mochte ich...

— Am 16.04.2006 parkte ich...

— Als ich gegen Mitternacht wieder Auto steigen wollte...

— Herr Weber kann als... auftreten.

— Bitte teilen Sie mir das Aktenzeichen mit, unter dem...
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Pozain 2. Auienpolitik und Geschaftskommunikation /
30BHIlIHSA MOJITHKA Ta XiJIOBA KOMYHIKAIlisi

Meta: normuOutu TeopeTuyHl (axoBi Ta MOBHI 3HAHHS, PO3TJSHYTH
crienndiky TMepeKsIaly OKpeMHUX PO3PsAJIIB HIMEIBKOI JIEKCUKH Ta CIIOJydyBaHOCTI
CJIIB y TpoOlLieci MepeKIaay; 3aCBOITH MPUHOMH TEepeKiIaay Ta iX BUKOPUCTAHHS IJis
NpaBUWIBHOTO (aJE€KBATHOIO) BIATBOPEHHS 3HAYEHb KOMYHIKATUBHHUX OJIMHUIIb
MOBOIO TEPEKJIaay; BIOCKOHAIUTH TNPOQEciiiHy OpIEHTOBaHY KOMYHIKATHBHY
KOMIIETEHTHICTh, Ha0yTH JIEKCHYHMX Ta (POHOBUX 3HAHB: 3HAHHS MOBHHUX (OpM,
npodeciiHol TEepMIHOJNOTI], MOBJICHHEBOTO €THUKETYy; Ha0yTH BMiHb BHUKOHYBAaTH
npodeciiHui yCHUM Ta MMChMOBUH NEPEKIiaj 3 HIMELBKOI MOBU YKPaiHCHKOIO Ta 3
YKpPaiHCbKOI MOBHM HIMEIIBKOIO, 30Kpema, 3 (paXxOBOi TEMAaTHKH MI>KHAPOJHOIO
CIIBpOOITHUIITBA, 30BHIIIHLOT Ta CBITOBOI MOJITUKU, MI)KHAPOJHUX KOMYHIKAIIIN.

Tema 4. Diplomatie und deutsche auswiértige Kulturpolitik / Juniomarisi Ta
3aKOPAOHHA KYJbTYypPHa nojaituka Himeuunnu

Text A und Ubungen zum Text

[ Lesen und iibersetzen Sie den folgenden Text mit Hilfe des Worterbuches!
Losen Sie anschlieBend die Ubungen zum Text!

Text A. Diplomatie

Der Begriff der Diplomatie

Diplomatie ist im umfassenden Sinne die offizielle Tatigkeit von
Staatsoberhduptern, von Regierungen, von staatlichen Fachorganen flir auswartige
Beziehungen (AuBenministerien, diplomatische und konsularische Vertretungen,
auch als Teilfunktion staatlicher Handelsvertretungen) oder von anderen speziell
beauftragten Staatsorganen (z. B. von zeitweiligen Sondermissionen, von staatlichen
Vertretungen bei internationalen Organisationen), die zum Ziel hat, mit friedlichen
Mitteln die AuBenpolitik des Staates im Interesse der jeweils herrschenden Klasse zu
verwirklichen und die Rechte und Interessen des Staates, seiner Biirger und
juristischen Personen im Ausland wahrzunehmen und zu schiitzen. Die Diplomatie ist
eines der wichtigsten Mittel zur Durchfiihrung der AuBenpolitik eines Staates.
(Andere solche Mittel sind z. B. staatliche, gesellschaftliche oder private Aktivititen
wirtschaftlicher, wissenschaftlich-technischer oder kultureller Art, aber auch
militdrische Handlungen). Die Hauptformen der diplomatischen Tatigkeit sind:
diplomatische Kongresse, Konferenzen oder Beratungen; Vorbereitung und
Abschluss volkerrechtlicher Vertrage (diplomatischer Schriftwechsel); stindige oder
zeitweilige Vertretung des Staates im Ausland (z. B. durch diplomatische oder
konsularische Vertretungen, Sondermissionen usw.); Teilnahme der Vertreter von
Staaten an der Tatigkeit internationaler Organisationen; Erlduterungen des
Standpunktes der Regierung zu auBlenpolitischen Fragen in der Presse, Herausgabe
offizieller Informationen und volkerrechtlicher Dokumente. Der Begriff Diplomatie
wird in engerem Sinne mitunter nur fir die , Kunst des Verhandelns® und den
Abschluss von Vertragen zwischen Staaten gebraucht.
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Ubungen zum Text A

1. @2 Lesen Sie den folgenden Text noch einmal! Schreiben Sie aus dem Text
alle unbekannten Vokabeln!

2. & Erstellen Sie Ihr deutsch-ukrainisches VVokabular zum Text!

3. [ Ubersetzen Sie den deutschen Text in Thre Muttersprache mit Hilfe des
Vokabelheftes noch ein Mal!

4. ik Partnerarbeit. Priifen Sie einander mit Threm Partner mit Hilfe des
VVokabelheftes, ob Sie die Lexik aus dem Text gelernt haben.

5. Beantworten Sie folgende Fragen zum Text.

1. Was ist die Diplomatie im umfassenden Sinne? 2. Was hat die Diplomatie
zum Ziel? 3. Wie sind die Mittel zur Durchfiihrung der AuBlenpolitik des Staates? 4.
Wie sind die Hauptformen der diplomatischen Tatigkeit? 5. Wofiir wird der Begriff
Diplomatie im engeren Sinne gebraucht?

6. & Geben Sie den Textinhalt in Form eines Interviews wieder.

A: Herr B., konnen Sie mir bitte Sagen, ob man mit einem Wort die offizielle
Tatigkeit von Staatsoberhduptern, von Regierungen, von staatlichen Fachorganen fiir
auswértige Beziehungen bezeichnen kann?

B: Ja, natiirlich. (Die Diplomatie).

A: Uben die auBenpolitische Titigkeit nur diese Organe aus?

B: (Zeitweilige Sondermissionen, staatliche Vertretungen bei internationalen

Organisationen).

A: Nehmen diese Einrichtungen im Ausland nur die Interessen des Staates
wahr?

B: (Der Biirger, die juristischen Personen).

A: Ist die Diplomatie ein einziges Mittel zur Durchfiihrung der AuB3enpolitik
des Staates?

B: Nein, das ist das wichtigste Mittel, aber nicht das einzige (staatliche,
gesellschaftliche, private Aktivitdten wirtschaftlicher, wissenschaftlich — technischer,
kultureller Art, auch militdrische Handlungen).

A: Konnen Sie die Hauptformen der diplomatischen Tétigkeit nennen?

B: (Diplomatische Kongresse, Konferenzen, Beratungen, Vorbereitung und
Abschluss volkerrechtlicher Vertrdge, stindige oder zeitweilige Vertretung des
Staates im Ausland und andere).

A: Danke schon fiir eine interessante Information.

Text B und Ubungen zum Text
[ Lesen und iibersetzen Sie den folgenden Text mit Hilfe des Worterbuches!
Losen Sie anschlieBend die Ubungen zum Text!

Text B. Anredenormen in Deutschland

Der Herr Direktor erwartet wichtige Géste: den spanischen Konsul, den
Oberstaatsanwalt, den Pfarrer, den Bankdirektor und den Generalsekretiar der
Gewerkschaft.

Sie alle sollen noch angeschrieben werden — und zwar richtig, d.h. der Etikette
entsprechend. Denn unser gesellschaftliches Zusammenleben hat Formen der
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Hoflichkeit und Achtung entstehen lassen, die abseits aller Trends und Moden
Bestand haben und deren Beherrschung vorausgesetzt und erwartet wird. Ob in
Kirche oder Staat, Wirtschaft oder Universitit, Diplomatischem Dienst oder
Parlament — {iberall gelten verbindliche Vorschriften fiir die Anrede, deren
Missachtung sogar zu einem Privatklageverfahren fuhren kann.

Viele Anreden wirken antiquiert, sic sind zum Teil tber die Jahrhunderte
hinweg gewachsen und entsprechen oft nicht mehr unserer gesellschaftlichen
Realitdt. Abschaffen kann man sie aber auch nicht einfach, allenfalls vereinfachen
bzw. vereinheitlichen. Der Brief-Berater gibt Thnen auf den néchsten Seiten eine
Ubersicht iiber die wichtigen richtigen ,Formeln der schriftlichen Anrede und
Anschrift“, geordnet nach den verschiedenen Berufsgruppen und Stdnden.
,,Feminisieren* oder nicht?

Besondere Schwierigkeiten bereitet allen, die sich mit der richtigen und
standesgeméfen ,,Titulierung® beschiftigen, oft die richtige Anrede weiblicher
Adressaten. Fiir viele, vor allem hoch in der Hierarchie angesiedelte Positionen gibt
es nur méannliche Bezeichnungen, die nicht einfach durch entsprechende Endungen zu
,feminisieren” sind (Direktor/Direktorin etc.). An eine Premierministerin oder
Bundestagspriasidentin haben sich mittlerweile die meisten gewdhnt. Aber eine
Bundeskanzlerin? Und wie nennen wir einen weiblichen Attaché. Auch weiter unten
in der Gesellschaftspyramide gibt es Probleme — z.B. der ,,Gemeindeamtmann “. Sitzt
eine Frau auf seinem Stuhl, kénnte man sic wohl kaum mit ,,Sehr geehrte Frau
Gemeindeamtmann “ anschreiben, nach neuestem Urteil aber sehr wohl mit ,,Sehr
geehrte Frau Gemeindeamtfrau“. Wir sehen, die alten Zopfe sind verfilzt und
manchmal nur schwer zu entflechten.

Generell unterscheidet sich die Briefanschrift von der schriftlichen Anrede. Die
Briefanschrift ist fiir jedermann sichtbar und sollte deshalb auch dann formalen
Gesichtspunkten Geniige tun, wenn Sie in der schriftlichen Anrede im Brief bereits
zum vertrauten ,,du” gelangt sind.

Bei besonders exponierten Positionen wie Generaldirektor,
Vorstandsvorsitzender oder Aufsichtsratsvorsitzender wird in der schriftlichen
Anrede auf die Nennung des Familiennamens verzichtet. Der Grund: Die Position ist
so herausragend, dass daneben der Name, unbedeutend erscheint.

Auch wenn in der freien Wirtschaft die Position eines Generaldirektors bzw.
Direktors von einer Frau bekleidet wird, gilt fiir die Briefanschrift sowie fiir die
schriftliche (und miindliche!) Anrede das Maskulinum: z.B. Sehr geehrte Frau
Direktor.

Die Bezeichnungen ,,Generaldirektor “ und ,,Direktor “ entfallen jedoch in der
schriftlichen Anrede bei Damen und Herren, wenn der Adressat einen akademischen
Titel (Prof. oder Dr.) fuhrt: Sehr geehrte (r) Herr/Frau Dr. (Familienname).

Friher war es ublich, in der schriftlichen Anrede bei Damen ,,Sehr verehrte"
und bei Herren ,,Sehr geehrter “ voranzustellen. Diese Differenzierung ist nicht mehr
zeitgemall.

Bei Mitarbeitern, die unterhalb der mittleren Fiihrungskrifte-Ebene angesiedelt
sind — etwa einem Sachbearbeiter — wird in der Briefanschrift anstelle der Position
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die Abteilung, in der sie arbeiten, genannt: ,,Franz Mayer, Einkauf “. Generell gilt es,
im Bereich der Wirtschaft mit Titeln vorsichtig umzugehen:

Ein ,.Sehr geehrter Herr Abteilungsleiter “ fiihlt sich moglicherweise durch
diesen Titel keineswegs geschmeichelt, wenn er etwa in einem Konzern nur einer
unter vielen dieser Gattung ist und den Sprung zum Hauptabteilungsleiter seit Jahren
verpasst hat.

Gewerkschaften

Bei der schriftlichen Anrede auch fiihrender Gewerkschaftsfunktiondre wird
auf die Bezeichnung ,,Vorsitzende () “ verzichtet, was aus der egalitdren Tradition
der Arbeiterbewegung resultieren mag. Ganz so gleich wie in friiheren Jahren geht es
heute aber selbst innerhalb der Gewerkschaft nicht mehr zu. Selbst die Mitglieder
einer Gewerkschaft verzichten immer mehr auf die Anrede ,Lieber Genosse* —
zumal, wenn der Absender hoher in der Gewerkschaftshierarchie steht.

Politik/Bund, Land

Das kann sich dndern, sobald eine Frau in dieses wichtige Amt gewéhlt wird.
Wer an Behorden und Ministerien auf Bundes- oder Landesebene schreibt, braucht
keinerlei Hoflichkeitsfloskeln zu beachten. Fiir Briefanschrift und schriftliche Anrede
empfiehlt sich die Formulierung ,,An das Bundesministerium (z.B. der Justiz)* mit
Anschrift. Schriftliche Anreden wie ,,Sehr geehrte Damen und Herren® sind in
solchen Fillen uniiblich, da das Schreiben ja an ein anonymes ,,Gebilde" gerichtet ist.
Hier reicht die Betreffzeile. Die Dinge liegen allerdings anders, wenn Sie das an ein
Ministerium gerichtete Schreiben zu Handen einer bestimmten Person lenken wollen.
Was sich eigentlich immer empfiehlt, weil dadurch der ,,Amtsweg entscheidend
verkiirzt wird. Dann ist die Anrede ,,Sehr geehrte (r) Herr/Frau zu benutzen. Bei
Inhabern hoher Amter (vom Bundespriasidenten und Minister bis ,hinab“ zum
Staatssekretdar und Landgerichtsprasidenten) ist die Dienstgradbezeichnung wichtiger
als der akademische Titel, der deswegen auch nicht genannt wird.

Sehr verandert hat sich in den letzten Jahren die Praxis beim Thema ,,Frau als
Stadtoberhaupt™ und damit der Anrede ,Biirgermeisterin®. Mit den Ziinften des
Handwerks entstand im Mittelalter zugleich-das ,,6ffentliche" politische Leben, und
der Begriff ,,Meister “, der wie der Doktortitel eine Qualifikation ausdriickt, wurde
von den stidtischen Handwerkern auf das Amt ihres ,,Ersten Biirgers‘ libertragen.
Konsequenterweise war die Erste Frau im Rathaus bisher denn auch ,,Biirgermeister
der Stadt (es gab und gibt ja auch keine ,,Doktorin der Philosophie* etc.). Angeregt
durch die protokollarische Initiative von Rita Siissniuth (so.), hat man sich in
zahlreichen Rathdusern nun zum Etikettenwechsel entschlossen: Die Anschrift ,,Sehr
geehrte Frau Biirgermeisterin ** setzt sich zunehmend durch.

Bundesprésidenten, Bundeskanzler, Ministerprasidenten und Minister werden
nach ihrer Entlassung und sofern sie nicht mehr im offentlichen Leben stehen,
beispielsweise wie folgt angeschrieben: ,,Herrn Bundeskanzler a. D. Willy Brandt
etc.

Politik/Stadt, Gemeinde

Der Umgang mit Behorden ist bekanntlich nicht immer leicht. Eine richtige
Anrede kann zwar keine Wunder wirken, ist aber in jedem Fall empfehlenswert und
kann auch nicht schaden. Trotzdem sollten. Sie in Zweifelsfallen eher — wie auch
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beim Inhalt — den ganz normalen Umgangston einschlagen. Also lieber ganz einfach
Sehr geehrter Herr Dr. Miiller” statt eines Oberstadtdirektors, wenn es nur ein
Stadtdirektor ist. Viel wichtiger ist es da schon, dass Sie das Amt oder die Abteilung
genau benennen.

Beamte untereinander haben ihre eigenen Gesetze hinsichtlich der Anrede.
Unter Gleichrangigen lautet die Anrede ,,Sehr geehrte (r) Herr/Frau Kollege,
Kollegin“ oder ,,Liebe (r) Herr/Frau Kollege/Kollegin“. Der Dienstranghdhere ist
hoflich, wenn er gegensber dem Dienstrangniederen gleichfalls die Anrede ,,Kollege
gebraucht, wahrend er selbst unter allen Umstinden mit seinem hoheren Dienstgrad
angeschrieben werden muss. Inhaber hoher offentlicher Amter werden in der
schriftlichen Anrede tiberwiegend nur mit ihrer Amtsbezeichnung und ohne Nennung
des Familiennamens angeschrieben. In Verbindung mit dem meist vorhandenen
akademischen Titel sollten Sie den Familiennamen in der schriftlichen Anrede dann
verwenden, wenn Sie mit dem/der Betreffenden schon etwas vertrauter sind: ,,Sehr
geehrte (r) Herr/Frau Dr“. Und wenn Sie gar freundschaftlich miteinander
verbunden sind, ohne sich bereits zu duzen, konnen Sie auch schreiben: ,,Liebe (r)
Herr/Frau Dr. ...

Im Unterschied zur freien Wirtschaft, wo eine Generaldirektorin als ,,Frau
Generaldirektor angeschrieben wird, ist der Begriff der ,,Direktorin‘ in der Stadt- und
Gemeindeverwaltung iiblich.

Wenn eine Frau Gemeindeamtmann wird, muss sie auf eine Amtsbezeichnung
verzichten. Sie kann sich zwar Gemeindeamtfrau nennen, doch die entsprechende
schriftliche Anrede ,Sehr geehrte Frau Gemeindeamtfrau® ist absurd. Eine
Empfehlung: In solchen Fillen einfach auf die Amtsbezeichnung verzichten!

Ubungen zum Text B

1. 3 Lesen Sie den folgenden Text noch einmal! Schreiben Sie aus dem Text
alle unbekannten VVokabeln!

2. & Erstellen Sie Ihr deutsch-ukrainisches Vokabular zum Text! Finden Sie
die Ubersetzung aller unbekannten Vokabeln!

3. @ Ubersetzen Sie den deutschen Text in Thre Muttersprache mit Hilfe des
Vokabelheftes!

4. it Partnerarbeit. Priifen Sie einander mit Threm Partner mit Hilfe des
Vokabelheftes, ob Sie den Inhalt des Textes verstanden haben.

5. & Stellen Sie Fragen zum Inhalt des Textes!

6. it Partnerarbeit. Besprechen Sie die Schwerpunkte zum Thema: ,,Business-
Etikette in Deutschland mit Ihrem Partner. Ubersetzen Sie den deutschen Text in Thre
Muttersprache ohne Vokabelheft noch ein Mal! Thr Partner priift mit Hilfe der
ukrainischen Ubersetzung, ob Sie den Text richtig {ibersetzen.
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Grammatik fiir Geschéftsleute / I'pamaTuka s AisioBuX Jroaei

& Merken Sie sich!

Adjektive als Nomen

Viele Adjektive und Partizipien konnen als Nomen gebraucht werden, besonders
wenn das folgende Nomen sonst einfach nur Mann, Frau oder Person wire.
Adjektivische Nomen beginnen mit einem GroBbuchstaben, behalten aber die
Adjektivendungen. Das Geschlecht ist das des implizierten Nomens, z.B.

der/die Angestellte, ein Angestellter /eine Angestellte

der/die Bekannte, ein Bekannter/eine Bekannte

der/die Verwandte, ein Verwandter/eine Verwandte

Steigerungsstufen der Adjektive und Adverbien

Die Adjektive, die eine Eigenschaft bezeichnen, haben drei Steigerungsstufen:
den Positiv, den Komparativ, den Superlativ.

Der Komparativ wird mit dem Suffix —er, der Superlativ — mit dem Suffix —(e)st
gebildet. Die einsilbigen Adjektive mit dem Stammvokal a, o, u nehmen meist den
Umlaut an.

Positiv.  Komparativ Superlativ

alt alter der (die, das) élteste; am &ltesten
grof grofler der (die, das) groBite; am groBten
jung Jinger der (die, das) jiingste; am jiingsten
d Merke:

1) Ohne Umlaut stehen die Steigerungsformen bei Adjektiven mit dem
Diphthong au: laut, schlau, sauber;

2) bei zweisilbigen Adjektiven: mutig, munter, dankbar;

3) bei manchen einsilbigen Adjektiven: klar, froh, voll.

Folgende Adjektive bilden die Steigerungsstufen unregelmafig:

gut — besser — der (die, das) beste; am besten

viel — mehr — der (die, das) meiste; am meisten

wenig — minder — der (die, das) mindeste; am mindesten

gern — lieber — der (die, das) liebste; am liebsten

hoch — héher — der (die, das) hochste; am hochsten

nah — naher — der (die, das) nachste; am néachsten

Der Komparativ und Superlativ fungieren im Satz als Attribut, als Pradikat und
als Adverbiale der Art und Weise:

Die heiBeste Jahreszeit ist der Sommer (Attribut).

Die sind schoner als du (Adverbiale).

Der Monat Juli ist am heillesten (Pradikativ).

d Merke:

1) In der attributiven Funktion werden der Komparativ und der Superlativ wie
das Adjektiv im Positiv dekliniert.

2) Im attributiven Gebrauch wird der Superlativ nur mit dem bestimmten
Artikel verwendet.
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3) Die Form des Superlativs am + en (am hei3esten, am schonsten) fungiert
als Priadikativ und Adverbiale.

Zweiteilige Priapositionen

Die meisten Pripositionen bestehen aus einem Wort und stehen in der Regel vor
dem Bezugswort (BigHOCHE CIIOBO).

Zweiteilige Pripositionen schlielen das Bezugswort ein:

um der Mutter willen — 3apamu matepi

von Kind an — 3 tuTuHCTBa

von Jugend auf — 3momnoy

von Rechts wegen — 3 Touku 30py npaBa

von diesem Tag an — 3 poro aHs

von heute ab — 3 crorogHIMIHEOrO IHS

vom Flug aus — 3 mitaka

um Marz-April herum — npu6au3HO B Oepe3Hi-KBITHI

von Anfang an — 3 mouaTky

Mehrgliedrige Konjunktionen

Die mehrgliedrigen Konjunktionen stehen am Anfang des ersten und des zweiten
Teils des Satzes, den sie verbinden:

Wir haben sowohl Vorspeisen als auch Nachspeisen bestellt.

Je mehr Mensch dlter wird desto kliiger wird er.

Zu den mehrgliedrigen Konjunktionen gehoren:

entweder ... oder — a6o ... abo

je ... desto —yuM ... TUM

nicht ....sondern—se ... a

nicht nur.... sondern auch — e TiTbKH ... a (ane i)

sowohl ... als auch — sx ... Tak i

je ... um so — 4uM ... TUM

bald ... bald — 7o ... TO

weder ... noch —Hi ...Hi

zum einen ... zum anderen — 3 0JTHOTO OOKY ... 3 IHIIIOTO OOKY

zwar ... aber — mpaBpa ... ogHax

Ubung 1. & Komparativ. Was passt zusammen?
1) viel a) lieber

2) gut b) mehr

3) hoch c) groBBer
4) gesund d) hoher

5) gern e) besser

6) lang f) jlinger

7) groB  g) ldnger

8) jung h) gesiinder

Ubung 2. & Erginzen Sie das Adjektiv im Komparativ.
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. Meine Schwester Leslie ist ... (alt) als ich.

. Mein neues Handy ist ... (teuer) als mein altes.

. Der Mont Blanc ist ... (hoch) als die Zugspitze.

. In Spanien ist es ... (warm) als in Deutschland.

. Ich fahre ... (gern) mit dem Zug als mit dem Auto.

. Wie findest du den neuen Film von Altmann? - ... (gut) als seinen letzten.
. Meine Multter sagt, dass ihr neuer Sessel viel ... (bequem) als ihr alter ist.
. Iss mehr Gemiise und Obst! Das ist viel ... (gesund) als Schokolade.

O NO O~ WN -

Ubung 3. & Ergiinzen Sie das richtige Adjektiv im Superlativ.

hoch - grof3 - alt - warm - lang - hdufig - tief

1. Der ... Badestrand Europas liegt in Italien. Er ist 130 Kilometer lang.

2. Die ... Baume der Welt stehen in Kalifornien. Sie sind 4200 Jahre alt.

3. Der ... Berg der Welt ist der Mount Everest. Er ist iiber 8846 Meter hoch.

4. Das ... Land der Welt ist Russland. Es ist 17 Millionen Quadratmeter groB.

5. Der ... Familienname in Deutschland ist Miiller. 11 Prozent der Deutschen
heillen so.

6. Der ... See der Welt ist der Baikalsee in Sibirien. Er ist 1741 Meter tief.

7. Die ... Region der Welt ist die Sahara. Dort wird es manchmal 58 Grad
warm.

Ubung 4. & Ergiinzen Sie die Adjektivendungen.
Frau Kléiner und ihre Hobbys

Frau Klaner lebt in Oldenburg. Sie wohnt sehr gerne in dieser norddeutsch...
Stadt. Seit 1992 arbeitet sie nicht mehr. Sie macht jetzt oft weit... Reisen. Am liebsten
fahrt sie in asiatisch... und afrikanisch... Linder. Meistens ist sie mit einem rot...
Reisebus unterwegs. Sie ist eine sehr gut... Hobbyfotografin.

Wenn sie von ihren aufregend... Reisen zuriick ist, geht sie auf den
Wochenmarkt. Dort verkauft sie die schonst... Fotos mit Bildern aus der ganz... Welt.
Das macht ihr viel Spa und so lernt sie sehr viel... Leute kennen.

Ubung 5. & Beantworten Sie die Fragen unter Gebrauch der Konjunktionen.

1. Wohin gehen Sie heute Abend? (entweder ... oder)

2. Was machen Sie gewohnlich am Sonntag? (entweder ... oder)

3. Konnen Sie Deutsch sprechen? (nicht nur ... sondern auch)

4, Ist Thre Wohnung grof3 oder klein? (weder ... noch)

5. Essen Sie immer in diesem Restaurant? (weder... noch)

6. Wo verbringen Sie Ihre Ferien? Fahren Sie aufs Land oder bleiben Sie
in der Stadt? (entweder ... oder)

7. Fahren Sie zum Unterricht mit dem Bus? (sowohl... als auch)

8. Schreibt Thr Freund oft Briefe an Sie (bald ... bald)
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Geschiftskontakte: Korrespondenz mit Amten / dinosi 3B°si3km:
JUCTYBAHHA 3 YCTAHOBaAMH

Briefe an das Finanzamt / JIuctu 1o ¢pinancoBoro Bimminxy

¢ Ilepm HiX mMcaTH dKCT A0 (iHAHCOBOro Bimminy, Bu moBMHHI BH3HAYMTH,
AKY METY TIEPECIIiIyETE.

Po3pi3HAIOTh TaKl BUIM JIUCTIB:

— 3as1Ba;

— 3aMepevycHHS;

— MOBIIOMJICHHS,

— TIOSICHEHHS;

— CKapra;

— TIPO TIPaBOBY JIOTIOMOTY;

— 3aIluT.

byasTe yBakHMMH, BKazyrouu ajpecy (piHaHCOBOro Bijjaily, 100 He OyIo
IUTyTaHUHU. AJDKE HETPaBWIBHO BKa3aHa aJipeca MOXKE CIPUYMHHUTH 3BOJIIKAHHS Y
BUKOHAHHI 3BEpHEHHSA. Y Oy/b-IKOMY pa3l BKa3yHTe M0IaTKOBUI HOMED.

HaiiGinb1n BxxuBaH1 3BepTanus: Sehr geehrte Frau..., Sehr geehrter Herr ...

Skmio Bu He 3HaeTe iMeHi ampecata, Tpeba Hanucatu: Sehr geehrte Damen und
Herren.

[ToTpiOHI pekBi3UTH JAUCTA 10 (PIHAHCOBOTO BIJILITY:

— BinnpaBHUK.

— Jlara.

— IlomrroBa aapeca piHaHCOBOTO BIJUILTY 13 3a3HAYCHHSIM CITY>KOU, HAIIPUKIIAI,
BIIJIVICHHS OTIOJIATKyBaHHS 3apO0ITHOT TJIaTH.

— CTOCOBHO: NMOBHUW MOJATKOBUI HOMEP YU HOMED 3a CIIUCKOM 1 KOPOTKO PO
CYTb CIIPaBH.

— V 3Bepranni: Sehr geehrter Herr/Sehr geehrte Frau + mpi3suiie aizoBona
a0o Sehr geehrte Damen und Herren.

— V¥ TekcTi: MITOBUHM OMHC CTpaBU — 3po3yMmijie (OPMYITIOBAHHS 3BEPHEHHS,
3asiBH, 3allepeUeHHS, TOB1IOMJICHHS, TIOSICHEHHS, CKapTX UM 3aIUTYy.

— OOrpyHTYBaHHS.

— Jlokasu (SIKIIo TaxKi €).

— IIpuBiTaHH4.

— BigmiTka mpo 1oaaTKH.

Aufgaben zur Selbstkontrolle
3aBaaHHA ISl CAMOKOHTPOJIIO

1. Yeasicno npouumaitme nucm-npomecm npomu naamixcHo2o nOGi0OMIACHHA
npPoO NOOAmMKU HIMEUHbKOIO ma YKPAiHCbKOI0 MOBAMU.
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Einspruch gegen IIpomecm npomu niamiscroz2o
den Steuerbescheid NOBIOOMACHHSL PO NOOAMKU

An das Finanzamt
Steuernummer [NUMMER]
Einkommensteuerbescheid fiir [JAHR]

Sehr geehrte Damen und Herren,
gegen den oben genannten Steuerbescheid lege ich hiermit Einspruch ein.
Begriindung: []

Mit freundlichen Griipen
(Unterschrift)

o ¢inancosoeo 6i00iny
Ilooamxosuti nomep [HOMEP]
Inamisxcne nosioomnenns npo nooamku 3a pix [PIK]

Lllanoeni nani i nanose,
A oconowyro npomecm npomu 6UWEBKA3AHO20 PIULEHHS NPO NOOAMKU.
Obrpynmyeanns: []

3 Hatikpawumu noOAMNCAHHAMU
(Ilionuc)

2. & Ilpouumaitme ma 6uKOHAaliMe RNUCLMOBO NEPEKIAO MEKCHmy Jucma
YKPAiHCbKOI0 MOGOI0:

Hildbert Schuster 30.10.2021
Amselweg 14

54568 Gerolstein

Finanzamt Gerolstein
Einkommensteuerstelle
Janusallee 14-16
54568 Gerolstein

Steuernummer 29021/00372
Einkommensteuererkliarung 2005

Sehr geehrte Damen und Herren,

da ich seit langerer Zeit krank bin, sehe ich mich nicht in der Lage, den
Termin fiir die Abgabe der Einkommensteuererklarung einzuhalten. Das Attest
des behandelnden Arztes habe ich diesem Schreiben beigelegt.

Ich bitte um Verlangerung der Abgabefrist.
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Mit freundlichen Griipen
Anlage
Attest Dr. Miihlenhaupt

3. Cnpooyiime, He 60ar4uch 00 GUKOPUCMAHHA OPUZIHATY AUCMA AK RIOKA3KU,
nepexknacmu Baw ykpaincokuit eapianm 3108y Himeuwvkor moeoro. Ilopiensaiime
mexcmu. AKujo € nomunku, gunpagme ix.

4. & Hanuwims Himeybkoio Mmoot 0o ¢inancosozo 6iodiry (Finanzamt Gurlitz
Frau Mona) aucm-npomecm npomu npusnauenus oonaamu 00 ROOAMKY HA
3apobimuy naamy y naamixchomy nogioomnenni 6io 14.11.2021 p. uepes nomunky
6 PO3PAxXyHKax.

5. & IIpooosxcimb peuennsn, He 3a21A0a104U 00 6UULEHABEOCHO20 MEKCIMY JIUCMA:
— Sehr geehrte...

— Ich bin seit langerer Zeit...

— Ich sehe mich nicht in der Lage...

— Das Attest des behandelnden Arztes...

— Ich bitte um...

6. & 3anuwims nepexnao cnie. 3anam’amaiime npaeonuc.

Die Steuernummer, die Einkommensteuererklarung, krank, mich, die Abgabe,
einhalten, das Attest, der Arzt, beilegen, die Verlangerung, der Steuerbescheid, die
Begriindung, das Finanzamt, die Steuernummer, das Einkommen, der Steuerbescheid,
das Jahr.

Tema 5. Ukrainische Diplomatie und Auienpolitik /
YkpaiHcbKa QUIJIOMATIisl TA 30BHIIHS MOJITHKA

Text A und Ubungen zum Text

[ Lesen und {ibersetzen Sie den folgenden Text mit dem Worterbuch! Losen
Sie anschlieBend die Ubungen zum Text!

Text A. Ukrainische Diplomatie

Der auBenpolitische Dienst der Ukraine hat alte und feste Traditionen, die sich
auf der diplomatischen Erfahrung der Kiewer Ruf3 basieren. Aber die Quellen der
ukrainischen Diplomatie sind gleichzeitig viel dlter. Ihre Urspriinge muss man an der
Grenze zwischen der byzantinischen und romischenTraditionen suchen, die aller
modernen europdischen Staaten zugrunde liegen.

Der altrussische Staat unterhielt aktive Beziehungen mit Byzanz, mit dem
Germanischen Reich, mit Polen, Ungarn, Frankreich, skandinavischen Staaten.
Besonders breit wurden die Beziehungen in der Regierungszeit des Fiirsten Jaroslaw
des Weisen (1019-1054). Er benutzte sehr aktiv die im Mittelalter verbreitete
Methode der Durchfiihrung der Diplomatie — die EheschlieBung. Jaroslaws Sohn
Wsewolod heiratete die Tochter des vysantischen Kaisers Konstantin IX. Monomach,
seine Tochter Anna heiratete den franzosischen Konig Heinrich 1., andere Tochter
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Jelzsaweta wurde Frau von dem norwegischen Konig Harald und die dritte Tochter
Anastasija wurde Frau von dem ungarischen Konig Andrasch I.

Die freundschaftlichen Beziehungen mit Polen wurden durch die Ehe
Jaroslaws Schwester Dobroniga mit dem Krakower Fiirsten Kasymyr gefestigt.

Nach dem Untergang des altrussischen Staates bekam die ukrainische
Diplomatie eine reale Chance in der Kosakenzeit. Aber auch damals konnte sie sich
zum vollwertigen diplomatischen Dienst nicht entwickeln.

Anfang des XVII. Jahrhunderts wird Wijsko Saporiske zum Subjekt der
internationalen Beziehungen. 1594 schloss Sitsch den Vertrag mit den Vertretern der
christlichen Staaten ,Heilige Liga“ iiber den gemeinsamen Kampf gegen den
Osmanischen Reich ab. Sitsch wird zum ersten Mal in seiner Geschichte zum
gleichberechtigten Teilnehmer der Internationalen Koalition. Wahrend der
Regierungszeit von Bogdan Chmelnyzkyj werden die internationalen Verbindungen
der Kosaken wesentlich aktivisiert und verbreitet. In seiner Residenz in Perejaslaw
empfing B. Chmelnyzky] die Botschafter des transilwanischen Fiirsten Georgij
Rakozi, des Sultans und des moskauer Zaren, fithrte Verhandlungen mit polnischen
Kommissaren, entwickelte die Beziehungen mit Schweden. Aber trotz der
Bemiihungen des Getmans, auch der diplomatischen, gelang es nicht, einen
unabhingigen Staat zu bilden.

Die dritte Chance bekam die ukrainische Diplomatie erst im 20. Jahrhundert.

Im 2. Uniwersal von Zentralna Rada vom 16. Juli 1917 ging es um die Bildung
des Generalsekretariats — des vollziehenden Organs der Macht. In seinem Bestand
begann seine Tatigkeit der Generalsekratariat fiir internationale Angelegenheiten. Zu
seinen wichtigsten Aufgaben gehorte: ,die Unterhaltung der internationalen
Beziehungen des Staates, der Schutz der Interessen der ukrainischen Biirger aullen
des Staates und andere®.

Wihrend der Tétigkeit der Zentralna Rada beginnt eine aktive Arbeit an der
Bildung der diplomatischen und konsularischen Einrichtungen, an der Aufnahme der
Beziehungen mit den Staaten der Welt. Im Januar 1919 wurde in Charkiv die
Ukrainische Sozialistische Sowjetrepublik verkiindet. Die aulenpolitischen Aufgaben
wurden dem Volkssekretariat fiir internationale Angelegenheiten anvertraut. In dieser
Zeitperiode wurde die Tatigkeit des Volkssekretariats fiir aullenpolitische
Angelegenheiten auf die Entwicklung der diplomatischen Beziehungen mit anderen
Staaten, auf die Vervollkommnung der entsprechenden Gesetzgebung gerichtet.

Die Situation verdnderte sich kardinal nach der Bildung im Januar 1922 der
UdSSR. Die auBenpolitischen, 6konomischen und Handelsbeziehungen der Ukraine
wurden dem Unionszentrum untergeordnet. Die Ukraine verlor das Recht auf eigene
auBenpolitische Tétigkeit. Aber von 1923 bis 1936 arbeiteten in den Botschaften der
UdSSR im Ausland die ukrainischen Vertreter, die von der ukrainischen Regierung
ernannt wurden.

Erst im Februar 1944 wurde von dem Obersten Sowjet das Gesetz
angenommen, nach dem die Unionsrepubliken das Recht auf selbstindige
auBBenpolitische Téatigkeit erhielten. Am 5. Februar 1944 wurde das Ministerium fiir
auswartige Angelegenheiten der Ukraine gebildet.
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Die internationale Tatigkeit der Ukraine von 1944 bis 1990 wurde
hauptsédchlich auf die Mitwirkung an der Arbeit der UNO orientiert.

Nach dem Artikel 106 der Verfassung der Ukraine leitet der Prisident der
Ukraine die auBBenpolitische Tétigkeit des Staates.

Laut dem Erlass des Pridsidenten der Ukraine vom 3. April 1999 ist das
AuBlenministerium der Ukraine das zentrale Organ der vollziehenden Macht der
Ukraine, dafl die Durchfiihrung der Au3enpolitik des Staates und die Koordinierung
im Bereich der duleren Beziehungen sichert.

Ubungen zum Text A

1. O Lesen Sie den folgenden Text noch einmal! Schreiben Sie aus dem Text
alle angegebenen libersetzten Worter in Thr Vokabelheft!

2. & Erstellen Sie Ihr deutsch-ukrainisches VVokabular zum Text! Finden Sie
die Ubersetzung aller unbekannten Vokabeln!

3. t# Partnerarbeit. Priifen Sie einander mit Ihrem Partner mit Hilfe des
Vokabelheftes, ob Sie die Lexik aus dem Text gelernt haben.

4. Beantworten Sie folgende Fragen zum Text.

1. Worauf basieren sich die Traditionen des Ukrainischen auBlenpolitischen
Dienstes? 2. Welche Methode der Durchfiihrung der Diplomatie benutzte Jaroslav der
Weise? 3. Warum fehlte der vollwertigen Entwicklung der nationalen Diplomatie die
Ununterbrochenheit? 4. Wann bekam die ukrainische Diplomatie eine reale Chance?
5. Welchen Vertrag schloss Sitsch ab? 6.Wie waren die internationalen Verbindungen
der Kosaken unter B.Chmelnyzkyj? 7. Wann bekam die Ukrainische Diplomatie die
dritte Chance? 8. Welche Einrichtungen verwirklichten die auB3enpolitische Téatigkeit
1917-1922? 9. Hatte die Ukraine ein Recht auf auBlenpolitische Téatigkeit nach der
Bildung der UdSSR 1922? 10. Wann erhielt die Ukraine wieder das Recht auf
auBBenpolitische Tatigkeit? 11. Worauf wurde die internationale Tétigkeit der Ukraine
1944-1990 orientiert? 12. Wer leitet die aulenpolitische Tatigkeit des Staates heute?
13. Wie sind die Hauptaufgaben des Auflenministeriums?

5. Geben Sie den Textinhalt in Form eines Interviews wieder. Beantworten Sie
die Fragen.

A: Herr B., wiirden Sie uns bitte sagen, wo die Quellen der Ukrainischen
Diplomatie sind?

B: Sehr gern. (Die diplomatische Erfahrung der Kiewer Ruf3, byzantinische und
romische Traditionen).

A: Unterhielt der altrussische Staat die Beziehungen mit anderen Staaten?

B:(Mit Byzanz, mit dem Germanischen Reich, mit Polen, Ungarn, Frankreich,
Skandinavischen Staaten)

A: Es ist bekannt, dass eine verbreitete Methode der Diplomatie im Mittelalter
die EheschlieBung war. Benutzten auch die Kiewer Fiirste diese Methode?

B: Ja, sogar sehr aktiv. (Der Fiirst Jaroslaw der Weise, - sein Sohn Wsewolod —
die Tochter des byzantinischen Kaisers, seine Tochter Anna — der franzosische Konig
Heinzich I., Jelysaweta - der norwegische Konig Harald, Anastassija — der ungarische
Konig Andrasch 1., die Schwester Dobroniga — der Krakower Fiirst Kasymyr).

A: Wie war die Diplomatie in der Kosakenzeit?

51



B:(Subjekt der internationalen Beziehungen, ,,Heilige Liga“).

A: Fiihrte B. Chmelnyzkyj eine aktive Aullenpolitik durch?

B: (Die Botschafter des transilwanischen Fiirsten, des Sultans, des moskauer
Zaren, die polnischen Komissaren).

A: Aber leider, gelang es B. Chmelnyzkyj nicht, einen ukrainischen Staat zu
bilden. Wie stand es mit den auBBenpolitischen Einrichtungen nach der Bildung des
ukrainischen Staates im 20. Jahrhundert?

B: (Der 2. Universal von Zentralna Rada — Generalsekretariat fiir internationale
Angelegenheiten, die Ukrainische  Sozialistische  Sowjetrepublik —  der
Volkssekretariat fiir internationale Angelegenheiten).

A: Wie entwickelte die Ukraine die auBenpolitischen Beziehungen nach der
Griindung der UdSSR?

B: (Kein Recht auf eigene auBenpolitische Tatigkeit. 1923-1936 — die
ukrainischen Vertreter in den Botschaften der UdSSR)

A: Wann konnte die Ukraine eine selbstindige auBenpolitische Téatigkeit
ausiliben?

B: (Februar 1944. Das AuBBenministerium der Ukraine).

A: Wie war die Hauptaufgabe dieses Ministeriums?

B: (Die Mitwirkung an der Arbeit der UNO).

A: Veranderten sich die Aufgaben dieses Ministeriums in der unabhidngigen
Ukraine?

B: Ja, natiirlich. (Das zentrale Organ der vollziechenden Macht, die
Durchfithrung der AuBenpolitik des Staates, die Koordinierung im Bereich der
dulleren Beziehungen).

A: Besten Dank fiir die ausfiihrlichen Antworten.

Text B und Ubungen zum Text

[ Lesen und iibersetzen Sie den folgenden Text ohne Worterbuch! Losen Sie
anschlieBend die Ubungen zum Text!

Text B. Ukraine in der Welt

Die Ukraine ist fiir Europdische Union und Deutschland ein wichtiger Partner
in Europa. Die Unabhdngigkeit der Ukraine sowie ihre Entwicklung hin zur
Demokratie, Rechtsstaatlichkeit und Marktwirtschaft sind fiir Stabilitdt, Sicherheit
und Prosperitit in Europa von grofler Bedeutung. Seit Beginn der neunziger Jahre
unterstiitzt die Bundesregierung den Reformprozess in der Ukraine. Das sind nicht
nur zahlreiche Projekte, sondern auch viele menschliche Begegnungen. Tausende
junger Ukrainer waren in Deutschland, deutsche Experten und Unternehmen konnten
die Ukraine kennen lernen. Auch wenn die Ukraine noch einen langen Reformweg zu
gehen hat und das Reformtempo deutlich langsamer als in Polen oder dem Baltikum
ist, wurde doch viel erreicht. Heute befindet sich die Ukraine auf einem
unumkehrbaren Weg, der iiber Demokratisierung und Wirtschaftsreformen nach
Europa fiihrt. Die Arbeit der deutschen Beratergruppe, das Institut fiir
Wirtschaftsforschung und Politikberatung, der Deutsch-Ukrainische Fonds, die
ProCredit Bank und die Managerinitiative sind nur einige markante Beispiele fiir
diesen Beitrag. Die Politik der Bundesregierung wie der EU gegeniiber den
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Nachbarldndern der erweiterten EU zielt auf Stabilitdt und Sicherheit und damit auf
die Vermeidung neuer Trennlinien in Europa.

Auch wenn Demokratisierung und Reform der Wirtschaft in der Ukraine
inzwischen unumkehrbar sind, gelt es, den Transformationsprozess energisch
voranzutreiben und die bisherigen Erfolge zu sichern. Das Bundesministerium fiir
wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung hat entschieden, mit der Ukraine
als Partner der deutschen bilaberalen wirtschaftlichen Kooperation weiterhin
zusammenzuarbeiten. Die Forderung eines nachhaltigen und armutsreduzierenden
Wirtschaftswachstums, die Starkung mittelstdndischer Strukturen, die Unterstiitzung
des Finanzwesens und die Entwicklung des landischen Raums sind die wesentlichen
Schwerpunkte der beginnenden Kooperation.

Die bilateralen Beziehungen werden sich zwischen den Lindern auf dieser
Grundlage weiter fruchtbar entwickeln.

(Tatsachen iiber Deutschland)

Ubungen zum Text B

1. @ Lesen Sie den folgenden Text noch einmal! Schreiben Sie aus dem Text
alle unbekannten Vokabeln!

2. @ Lesen Sie angegebene ukrainische Ubersetzung des Textes! Finden Sie
die Ubersetzung aller unbekannten VVokabeln!

3. & Erstellen Sie Ihr deutsch-ukrainisches VVokabular zum Text!

4. @3 Ubersetzen Sie den deutschen Text in Thre Muttersprache mit Hilfe des
Vokabelheftes noch ein Mal!

5. #it Partnerarbeit. Priifen Sie einander mit Threm Partner mit Hilfe des
Vokabelheftes, ob Sie die Lexik aus dem Text gelernt haben.

6. it Partnerarbeit. Ubersetzen Sie den deutschen Text in Ihre Muttersprache
ohne Vokabelheft noch ein Mal! Thr Partner priift mit Hilfe der ukrainischen
Ubersetzung, ob Sie den Text richtig iibersetzen.

7. & Stellen Sie Fragen zum Inhalt des Textes!

Grammatik fiir Geschiftsleute / I'pamaTuka nis xisioBux Jroaeit

& Merken Sie sich!

Pronominaladverbien

Eine besondere Gruppe der Adverbien bilden die Pronominaladverbien. Das sind
solche Worter: wovon — mipo 110; davon — nipo te; dafiir — 3a te; woriiber — npo mo und
andere.

Pronominaladverbien werden in fragende (worin, worunter, womit, woran u.a.)
und hinweisende (darin, darunter, damit, daran u.a.) eingeteilt.

Wenn die Priposition mit einem Vokal anfangt, so hat der erste Teil des Adverbs
die Form wor- und dar-:

wo + iiber = woriiber

da + liber = dariiber

Bildung der Pronominaladverbien
Fragende: wo + bei, durch, fiir, mit, nach, von, vor, zu
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wor + an, auf, aus, in, um, unter, iiber
Hinweisende: da + bei, durch, fiir, mit, nach, von, vor, zu
dar + an, auf, aus, in, um, unter, tiber
Die Wahl eines Pronominaladverbs héngt aufs engste mit der Rektion des Verbs
ab. Vergleichen Sie:
Woriiber freust du dich? — 3 1oro Ty pajiem?
Dartiber freue ich mich sehr. — 3 1bOTO 5 TyXKe paito.
Du hast die Arznei genommen. Fiihilst du dich dadurch besser? — Tu npuiiHsB
JKH, TH TIOYyBa€N cede 3aBASKHA [IbOMY Kparie?
Die Pronominaladverbien gebraucht man, wenn es sich um Nichtlebewesen
handelt. Vergleichen Sie:
Worauf wartest du? — Yoro tu uekaem?
Auf wen wartest du? — Ha koro Tu yekaer?
Woriiber sprechen Sie? — I1po mo Bu roBopute?
Uber wen sprechen Sie? — IIpo xoro Bu rosopure?

Die Partizipien

Es gibt im Deutschen zwei Partizipien: das Partizip | und das Partizip 1l. Das
Partizip II ist mit dem System des Verbs aufs engste verkniipft. Es ist eine seiner drei
Grundformen. Als Grundform dient es zur Bildung zusammengesetzter Zeitformen
(Perfekt, Plusquamperfekt, alle Zeitformen des Passivs und des Infinitivs I1).

Bildung der Partizipien

Partizip |

reparieren — (e)nd — reparierend

versprechen — (e)nd — versprechend

begleiten — (e)nd — begleitend

bedauern — (e)nd — bedauernd

Er nickte bedauernd mit dem Kopf. Das singende Mddchen war sehr nett. Auf
der Bank saf3 eine lesende Frau. Wir begriifsen die ankommenden Gdste.

Die Konstruktion zu + Partizip 1 hat modale Bedeutung, einen passiven
Charakter.

die zu liefernde Ware — mosap, wo mae 6ymu nocmasneno

der zu einhaltende Termin — mepmin, wo mae 6ymu dodepacano

die zu bezahlende Rechnung — paxyrok, skuii mae 6ymu cniauenum

Partizip 11

sagen — gesagt

machen — gemacht

lesen — gelesen

finden — gefunden

sein — gewesen

werden — geworden

Wir begriifsen die angekommenen Gdste. Das Fenster ist gedffnet. Die bestellte
Ware liefern wir in einer Woche. Der vereinbarte Termin soll eingehalten werden.
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Ubung 1. Stellen Sie Fragen zum Priipositionalobjekt.

Beispiel: Die Eltern sorgen fiir ihre Kinder. — Fiir wen sorgen die Eltern?

1) Ich arbeite jetzt an einem Projekt. 2) Auf Dienstreise fahre ich mit meinem
Kollegen. 3) Ich denke oft daran, dass ich bald nach Deutschland fahre. 4) Ich freue
mich dariiber, dass ich bereits alle Priifungen bestanden habe. 5) Unsere Firma
interessiert sich fiir diese Erzeugnisse. 6) Ich warte schon lange auf Herrn Weber, er ist
in einer Sitzung. 7) Seit einer Woche arbeite ich an diesem Artikel. 8) Die Fahrgiste
unterhalten sich iiber das Wetter. 9) Viele Menschen sind beunruhigt iiber die
Wirtschaftslage. 10) Er ist stolz auf sein gutes Ergebnis. 11) Mein Kollege bekiimmert
sich um seinen Misserfolg. 12) Er kann sich nicht an unsere Gewohnheiten anpassen.
13) Wir beschéftigen uns gerade mit diesem Problem. 14) Ich danke dir fiir diese
schonen Blumen. 15) Die Angestellten nehmen an der Versammlung teil.

Ubung 2. & Setzen Sie die Pronominaladverbien ein.

1. Die Freunde trdumen ..., im Sommer ins Ausland zu fahren. 2. Die Studenten
bitten den Lahrer ..., dass er ihnen den gebrauch des Ausdrucks erklirt. 3. Der Chef
erinnert mich..., dass ich heute unsere Geschéftspartner vom Bahnhof abholen muss. 4.
Er kann sich... unser Klima nicht gewohnen. 5. Wir freuen uns ... die Ferien. 6. Morgen
nehmen wir... der Konferenz teil. 7. Der Mann hat mich ... dem Weg gefragt. 8. Es
kommt ... deine Entscheidung an. 9. Ich muss mich ... meinem Kollegen ... dieses
Missverstandnis entschuldigen. 10. Wir miissen uns ... unseren Umzug nach Berlin
vorbereiten.

Ubung 3. & Bilden Sie Sitze mit den folgenden Verben und Wortverbindungen.
Gebrauchen Sie die Pronominaladverbien.

beginnen mit D., denken an Akk., sich erinnern an Akk., sich freuen iiber Akk.,
sich konzentrieren auf Akk., nachdenken iiber Akk., Interesse haben an D., Kritik iiben
an D., Bescheid wissen uiber Akk., zufrieden sein mit D., reich sein an D., Abschied
nehmen von D.

Ubung 4. & Ubersetzen Sie die Sitze.

1) Unermiindlich arbeitend, werden wir die voraus gestellten Aufgaben
erfiillen. 2) Theoretische Untersuchungen anderer Gelehrten anwendend, konnte er
seine Arbeit in kurzer Zeit beenden. 3) In Kyjiw angekommen, gingen die Touristen
sofort zum Dnipro-Kai. 4) Die Technik, von uns selbst geschaffen und
weiterentwickelt, umgibt uns iiberall und ist zu unserem unentbehrlichen Helfer
geworden.

Ubung 5. & Antworten Sie auf die Fragen mit dem Partizip | oder Il der
angegebenen Verben.

1. Wie sitzen die Studenten im Ubungsraum? (schweigen, schreiben, dem
Lektor zuhoren) 2. Wie horen wir dem Redner zu? (spannen, begeistern, langweilen)
3. Wie tanzt das Méadchen? (lachen, singen) 4. Wie spricht er? (iiberzeugen, verlegen)
5. Wie sieht er dich an? (fragen, priifen) 6. Wie arbeitet er? (anstrengen)
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Ubung 6. & Bilden Sie Sitze mit folgenden Wortverbindungen.

ein liberzeugendes Beispiel, die gelieferte Ware, ein entscheidender Punkt, die
zu bezahlte Technik, eine erledigte Sache, die bestimmte Produkte, der zu
erarbeitende Entwurf, die wachsende Verschuldung, das verkaufte Gerét

Ubung 7. & Verwandeln Sie die Partizipialgruppe in einen Nebensatz.

1) Die zu analysierenden Substantive sind im Text unterstrichen. 2) Der in
diesem Fall verwendende Werkstoff muss recht gute mechanische Eigenschaften
besitzen. 3) Die Fahrkarten im Vorverkauf besorgt, kann man ruhig auf die Zeit der
Abfahrt warten. 4) Das Flugbiiro im Autobus verlassend, freuten sich die Fluggéaste
auf baldige Landung im Kyjiwer Flughafen. 5) Von ihren Eltern auf dem Bahnhof
abgeholt, kehrten die Kinder nach den frohlich verlebten Ferien heim. 6) Zu Hause
eingetroffen, erzihlten sie ihren Eltern vom Leben im Ferienlager. 7) Die in der
metallurgischen Industrie ablaufenden technologischen Prozesse sind sehr
kompliziert. 8) Zahlreiche in den letzten Jahren entwickelte chemische Produkte
dringen immer starker in die Volkswirtschaft ein.

Geschiftskontakte: Empfangsprogramm der Auslandsdelegation /
JinoBi 3B’ I3KK: oprauizanis npuiioMy iH03eMHOI JgeJieramii

< Merken Sie sich!

Empfangsprogramm der Auslandsdelegation

Sk opranizoByBaTH NpMioOM 3aKOPAOHHOI Jejerauii

Metoro BI3UTYy Moke OyTu: 3’SCyBaHHS MOJKJIHUBOCTEH BCTAHOBJICHHS
KOHTAaKTIB; TIPOBEJICHHA TMEPEroBOpiB; MIAMUCAHHS JOKYMEHTIB; OpraHizamis
CeMIHapiB, SPMapOK, BUCTABKH TOLIO.

s~ Jlo mpuizgy rocred TOTYIOTh JBI Mporpamu TepeOyBaHHS 1HO3EMHOI
Jeserarii B Kpaiui:

— 3acanvha npoepama, NpU3HAYEHA JUIsl TOCTEN.

— Jlemanvua npoecpama, MO OXOIUTIOE YCI aCMEeKTH, MOTPIOHI JUISI CTOPOHH, IO
npuitMae, a TaKoXK IS 3aIlIKaBJICHUX OC10 Ta opraHizalliil.

3azanvra npocpama Micmumos maxi NUMAHHSL.

— 3yCTpi4 Jenerarii,

— minoBa (odiriifHa) yacThHA Iporpamu (IIeperoBopu, 3ycTpidi, 6eciin);

— nipuiioMu (CHIJIaHKH, 00111 TOIIIO);

— KyJbTYpHA IIPOrpama;

— MOT3JIKU 10 KPaiHi;

— TIPOBOJIM JIeJIeraIlii.

Jlemanvua npoepama nepedbavac onpayro8anHs MaKux NUmMaus.

— IEPCOHANILHUHN CKJIAJ] THX, XTO 3yCTpPIYac;

— yuacTts (y pasi moTpebu) mpeACTaBHUKIB MPECH, PaIio, TeaeOaueHHS;

— BPYUCHHS KBITIB;

— BITaJIbHI IPOMOBH;

— 3a0€3Me4eHHs TPAHCIIOPTOM;

— PO3MIIIIEHHS Y TOTEJ TOIIIO.
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KoxeH NyHKT AeTanbHOi MporpaMM BHMarae TOro, mo0 Oynu BHU3HAYEHI
BI/IITOB11aIbH1 BUKOHABIII.

[Tix yac mepeOyBanHs naenerailii 3 o(iliiHUM BI3UTOM OPraHi30BYIOTh TaKOXK
HeodimiitHl 3ycTpiyul. Taki OmpUoOMH CTaM HAA3BUYAHHO MOMYJISIPHUMH 1 TOMY,
BJIaCHE, BapTO PO3PI3ZHATH iX BUJM Ta 3HATH, SIKE IXHE TMPU3HAYEHHS Ta CIHOCIO
oprasizartii.

Kenux wamnancorkoeo. 1lpuiioM, saxuil BIamToByrOTh 3 12 10 13 rogunu ta
IPOBOAATH TAKMM UYMHOM, L0 yC1 MPUCYTHI CTOSTh. [loAaroTh mamMmaHChKe, JIETKI
3aKycku. @opMa 0Ty —TIOBCAKACHHA-1IOBA.

Cnioanox. Ilpoxonute Mik 12 Ta 15 romunamu. TpuBae OnM3BKO MIBTOPH
roguHd. Ha mouaTky MHOJaioTh amepuTuB, IMOTIM 3a CTOJOM TOCTEH YacTyloTh
3aKyckaMu. JlecepT 1 kaBa OJIal0ThCs Y BiTallbHI. DOopMa OJATY — MOBCSKJIEHHA.

Kokmetino. 1lounnaerbest o 17-18 roguni, TpuBae, ik MpaBWiio, ABlI TOJUHH,
IpU IIbOMY 3alpoIlEH] HE CialTh. Y 3ampolIeHHI 00OB’SI3KOBO BKa3ylOTh, KOJIU
MOYMHAETHCS 1 3aKiHUyeTbcsl MpuiloM. IIpoTsroM mnporo wyacy rocTi MOXKYTb
MPUXOJUTH 1 UTH, 3yCTPIYaTU Ta MPOBOJDKATH iX TOCMoAapi MaloTh Oust nBepeit. Ha
CTOJII HEMa€ Hl TapuloK, Hi 1HIIOro mocydy. ['ocTell dYacTyloTh KaHamkaMu, a
o(QiIlaHTH TTOIAI0Th KOKTEHJI1 y KeJInXax.

A na ¢ypwem. BramToBylOTh y TOW caMUi yac, 10 ¥ KOKTEilslb, ajie BiH
BIJIPI3HAETHCS PI3HOMAHITHICTIO 3aKycOK. [lpuifiioBimmm Ha Takuid TPHUIOM, TiCTh
000B’SI3KOBO BITa€ Tocrojaaps, a Wae “mo-aHrimiicbKu’ — He mporaroduck. [licus
XOJIOJHUX 3aKyCOK IMOJIal0Th 3alledeHy CTpaBy, MOTIM — jecepT (PpyKTH, MOPO3UBO
TOIO), 1 HapewTi — KaBy. @opma 0Ty — MOBCSK/IEHHA.

06io. Ilounnaerbes 3a3Buyail 3 19 1o 21 rogunau. ['octeit 3anmpouryroTh 3a CTLIL.
CrtpaBu TOJAIOTHCSA «3a TEBHOIO MPOTPAMOIO»: XOJIOJHI 3aKyCKH, TepIle, Apyre,
necepT, 4ail abo kaBa. OO0in BuMarae CB’SITKOBOTO OAsTy (y 3alpoIleHHl Iie
BKa3Yy€THCS).

06io-o6yghem (abo “weeocoruti cmin”). [lounHaeTbess y TOM camuii yac. Crtin
CepBIPYIOTh y BUIIAAl Oy(deTHOl CTIMKH, TOCTi, B3SBUIM Yy JIIBY PYKY CEPBETKY,
CTaBJIATh Ha HEl TapUIKy 3 HOXEM 1 BHUJEJIKOIO, HAKJIaJalOTh CTPaBU 1, B3SBIIM 0
NpaBoi PyKH KENIuX, BIAXOIATh JO MaJIEHbKUX CTOJIMKIB, NUBaHIB, Kpicena. dopma
OJISITY — CB’SITKOBA.

Beueps. Tlounnaetbest 0 21 roauni. YacTyoTh 3apoIIEHUX TaK CaMo, K 1 i
yac 0011y, 3a BHHSATKOM mepiux ctpaB. PopMy oJsiry BKa3zylOTh Yy 3alpOIICHHI.
[Mpumitka “undressed ” o3nadae nmoBcskaeHHY Gopmy onsary. “Black tie” Bumarae Bin
YOJIOBIKIB CMOKIHTY, “White tie” abo ‘“evening dress” — d¢paky. Jlami B 000X
BUIIaJIKaX BapTO BOpATUCA y BEUIPHIM OJST.

[le xinbka neraneit. Jlo 18 roauHuM KiHKM HE MOBHHHI OJSITaTH MPUKPACH
(kpiM 00pydku Ta TOAWMHHUKA). [0 BeUIpHBOI CYKHI OJArarTh IIOBKOBI a0o0
MepekaHl pyKaBHUYKH (UM KOPOTIIUN pyKaB CyKHI, TUM JIOBIIl pykaBu4ku). Ha
npuiioMax, o po3noYnHaThCs 10 20 -i TOAUHM, PYKaBUUKH 3HIMAIOTh.

YonoBIKM OJATalOTh OUTy KpaBaTKy-METEJHK, 3aCTIOHYTMH Ha yCl TYI3UKH
KHWJIET, a TAaKOX YOPHI JIaKOB1 YEpPEBUKU. Y HArpyAHii KulleHi — Oila XyCTKa, B
pykax — OuIl pyKaBUYKUA. [ONMHHUK JO3BOJSETHCS JUIIE B TOMY pa3i, KOJU BiH
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KUIICHbKOBUH. CMOKIHT BHMara€ HAaKpPOXMaJeHOI MaHDKKH, YOPHOI KpaBaTKH-
METeNMKa, YOPHOTO )KHUIJIETa Ta TAKOBUX YEPEBHUKIB.

Skimo Taka 3ycTpid OpraHi3oBYEThCS Yy PECTOpaHi, TO CTUI MOBUHEH OyTH
PO3TaIlIOBaHMH TIO/1aJTl Bl OPKECTPY, BXIJIHUX JIBEPEH, CIy>KOOBOTO MPUMIIIEHHS.

VY nporpami KOXHOTO AHS Oa)KaHO 3aJMINATH BUIBHHM Yac ISl PO3KIITHOTO
CHIJIaHKy Ta OCOOMCTHX CITPaB.

Henerarii, mo mnepe0yBalOTh 3 KOPOTKOYACHMM Bi3UTOM (2—3 nAHi), Kpaiie
OpUMaTy MPOTATOM POOOUYOro THXKHSA, a HE y BUXiAHI. [Hakime BapTo mepeadavyaru
nporpamy i Ha BIKEH]I.

Aufgaben zur Selbstkontrolle
3aBaaHHA ISl CAMOKOHTPOJIIO

1. Ilepeknadims yKpaincoKow mMogo:

NICHT NUR IN DEUTSCHLAND

Deutsch ist die Muttersprache von rund 100 Millionen Menschen. Die meisten
davon leben in der Bundesrepublik, in Osterreich, in der Schweiz und in
Liechtenstein. Diese Linder benutzen die gleiche Schriftsprache, aber es gibt grof3e
Dialektunterschiede. Manchmal ist der Unterschied in der Aussprache so grof3, dass
sich zwei «Muttersprachler» nicht verstehen kiinnen!

Deutschsprachige Gebiete gibt es auch in Luxemburg, Belgien, Frankreich
(Elsass) und in Italien (Siidtirol). In der Tschechischen Republik und in Polen ist die
deutschsprachige Bevolkerung als Minderheit anerkannt.

Deutsch ist zwar keine Weltsprache, aber es bleibt vor allem als
Handelssprache in Europa wichtig. In der ganzen Welt lernen immerhin fast 20
Millionen Menschen Deutsch als Fremdsprache. Die siid- und mitteldeutschen
Mundarten bildeten allméhlich die deutsche Standardsprache. Auch heute sprechen
noch viele Leute Dialekt, zum Beispiel Hessisch, Alemannisch, Bayrisch, Sachsisch
oder Tirolerisch.,

Viele Osterreichische Dialekte sind mit dem Bairischen verwandt. In der
deutschsprachigen Schweiz ist Schwyzerdiitsch (Schweizerdeutsch) Umgangssprache
fiir alle.

2. Ilepexnadimp HimeubKo0 M06010:

— Himeripka MOBa HaJIC)KUTH JI0 BEIIUKOI CiM’1 IHIOT€pMaHCHKUX MOB.

— V¥V HimeuunHi roBopsiTh OaraTbma JIiaJIeKTaMH.

— CporogHi HiMeIbKa MOBa € PIAHOIO IS KUTeNB ABCTpii, JliXTeHmTEeiHY,
[Beitapii, [TiBnennoro Tipomto (Itamist), [liBHiyHoro Illne3siry ([anist), a Takox
JUTSI MEIIKaHIIB TPUKOPAOHHUX paiioHiB benbrii Ta JltokcemOypry.

— Himernpka moBa € pigHoro 1t monaa 100 MitH mroeit y CBiTI.

— Maitxe 20 MJIH J10[1eH y CBITI BUBYAIOTh HIMEI[BKY MOBY SIK 1HO3EMHY.

— Y uimenpkomoBHiM IlIBeimapii kureni, CHIUIKYIOUHCh, YXUBAIOTh
IIBEUIIaPCHKO-HIMEIIBKY PO3MOBHY MOBY.

— Himenpka miTepaTypHa MoBa (¢opMmyBajiacsi Ha OCHOBI IMIBJEHHUX 1
CEPEeTHbOHIMEIIHPKUX JI1aJICKTIB.

3. Ilocmasme 6-7 nucemosux 3anumanv 0o mexkcmy “Nicht nur in
Deutschland“, suxkopucmosyrouu \N-memoo.
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4. 3nanodimv y mexcmi i gunumims iMEHHUKU HCIHOYOT 6IOMIHU.

5. Ilicna oinoeoi 3ycmpiui Bac 3anpocuna y 2ocmi nimeubka poouna.
T'ocnooap nan Binmep npocumwv Bac posznogicmu npo cebde i Bawy cim’ro.
3anuwims Bawuty po3nogios.

6. Bu 3ycmpiuacmecw i3 nimeubkumu napmuepamu. Biopexkomenoyiime im
C80IX cniepodimnuKie, o3naiiomme 3 Qipmoro.

Tema 6. Diplomatisches Korps. Botschaft. Konsul /
Jumiiomaruynuid kopnyc. Ilocoabscreo. KoncyJr.

Text A und Ubungen zum Text

L Lesen und iibersetzen Sie den folgenden Text mit Hilfe des Worterbuches!
Losen Sie anschlieBend die Ubungen zum Text!

Text A Diplomatisches Korps. Botschafter. Konsul

Diplomat

Der Diplomat ist der Beauftragter eines Staates, der diesen in den offiziellen
zwischenstaatlichen Beziehungen zu einem anderen Staat vertritt und der die Inter-
essen des Entsendestaates, seiner Staatsbiirger und juristischen Personen im
Aufenthaltsstaat wahrnimmt und schiitzt. Die Staaten bedienen sich zur Durchsetzung
der Ziele und Interessen ihrer AuBBenpolitik mittels der Diplomatie, vor allem ihrer
Spezialorgane, d. h. der AuBBenministerien und diplomatischen Auslandsvertretungen
(Missionen), in denen ein speziell ausgewahltes und ausgebildetes diplomatisches
Personal arbeitet. In jlingster Zeit werden als Diplomat verstirkt auch andere
Vertreter eines Staates zur Wahrnehmung seiner Interessen im Ausland im Rahmen
der Losung von Spezialaufgaben durch zeitweilige Sondermissionen eingesetzt. Der
Diplomat geniefit im Ausland diplomatische Immunititen und Privileg, die
volkerrechtlich, insbesondere in der ,,Wiener Konvention iiber diplomatische
Beziehungen* von 1961 und in der ,,Konvention iiber Sondermissionen* von 1969,
verbindlich festgelegt sind. Es existieren verschiedene diplomatische Range.

Diplomatisches Korps

Diplomatisches Korps ist die Gesamtheit der in einem Staat akkreditierten
Chefs der diplomatischen Vertretungen. Zu ihnen gehdren die Botschafter, die Ge-
sandten, die stindigen und die nichtstindigen Geschiftstrager sowie die Nuntien und
Internuntien als Leiter von diplomatischen Vertretungen des Vatikans. Im weiteren
Sinne zdhlt man zum Diplomatischen Korps auch alle anderen Mitarbeiter
diplomatischer Vertretungen anderer Staaten, die wvon der Regierung des
Aufenthaltsstaates als solche anerkannt sind, und zwar die Réte, die ersten, zweiten
und dritten Sekretére, die Attaches der Botschaften und Gesandtschaften, die Leiter
der Handelsvertretungen und ihre Stellvertreter, die Militdr-, Flotten- und
Luftwaffenattaches sowie deren Gehilfen, die Sonderrite und die Sonderattaches (fiir
Wirtschaft, Handel, Verkehr, Presse, Kultur usw.), ferner Familienangehorige der
diplomatischen Mitarbeiter (Ehefrauen, unverheiratete Tochter und minderjéhrige
Sohne). In der Regel erhalten die diplomatischen Mitarbeiter vom AuB3enministerium
des Aufenthaltsstaates einen Diplomatenausweis. An der Spitze des Diplomatischen
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Korps in einem Aufenthaltsstaat steht der Doyen. Die Mitglieder des Diplomatischen
Korps genielen besondere diplomatische Immunititen und Privilegien.

Botschafter

Voller Titel: AuBBerordentlicher und Bevollmichtigter Botschafter Lt. Art. 14
der Wiener Konvention iiber diplomatische Beziehungen von 1961 gehort der
Botschafter zur hochsten Rangklasse der Missionschefs und wird beim
Staatsoberhaupt akkreditiert. Gegenwértig bestehen fast nur noch in Protokollfragen
Unterschiede zwischen dem Botschafter und dem Gesandten als Missionschef der
nichsten Rangklasse. Daher wurden nach dem zweiten Weltkrieg in der Mehrzahl
aller Fille Botschafter zwischen den Staaten ausgetauscht. Vom stéindigen
Botschafter ist der Sonder-Botschafter zu unterscheiden.

Konsul

Konsul ist offizieller staatlicher Vertreter, der in einer Auslandsvertretung
(hdufig Konsulat) seines Staates mit Zustimmung des Empfangsstaates (Exequatur)
innerhalb eines bestimmten Konsularbezirks im Rahmen des Volkerrechts und in
Ubereinstimmung mit den Gesetzen des Empfangsstaates konsularische Funktionen
ausiibt. Er hat die Interessen des Entsendestaates, seiner Biirger und juristischen
Personen bei den zustindigen Organen des Empfangsstaates zu wahren und zu
schiitzen und durch seine Tatigkeit die Beziehungen des Entsendestaates zum
Empfangsstaat auf politischen, wirtschaftlichen, wissenschaftlichen, kulturellen,
juristischen u. a. Gebieten zu fordern. Er betreut und unterstiitzt die Biirger seines
Staates, hat Reisedokumente auszustellen, Visa zu erteilen, notarielle Handlungen
vorzunehmen usw. Nach der ,,Wiener Konvention iiber konsularische Beziehungen
von 1963 kann ein Konsul mit Zustimmung des Empfangsstaates auch diplomatische
Funktionen ausiiben, wenn der Entsendestaat nicht anderweitig diplomatisch
vertreten wird.

Ubungen zum Text A

1. Beantworten Sie folgende Fragen zum Text.

1 Was versteht man unter dem Begriff ,,Diplomat“? 2. Welche Spezialorgane
der Diplomatie werden von den Staaten benutzt? 3. Wird zur Wahrnehmung der
Interessen des Staates im Ausland nur ein spezialausgebildetes Personal eingesetzt?
4. In welchen internationalen Vertrdgen werden die diplomatische Immunitdt und
Privilegien der Diplomaten festgelegt? 5. Was ist diplomatisches Korps? 6. Wer
gehort zum diplomatischen Korps? 7. Gehoren zum diplomatischen Korps nur die in
einem Staat akkreditierten Chefs der diplomatischen Vertretungen? 8. Wer steht an
der Spitze des diplomatischen Korps? 9. Zu welcher Rangklasse gehort der
Botschafter? 10. Bei wem wird der Botschafter akkreditiert?

11 Wie sind die Hauptaufgaben des Konsuls? 12. Kann ein Konsul auch
diplomatische Funktionen ausiiben?

2. Geben Sie den Textinhalt in Form eines Interviews wieder.

A: Herr B, es wire sehr freundlich, wenn Sie mir sagen konnten, wer ein
Diplomat ist?
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B: (Die Wahrnahme der Interessen des Entsendestaates, der Staatsbiirger, der
juristischen Personen).

A: Hat die Diplomatie Spezialorgane?

B: (AuBBenministerien, diplomatische Auslandsvertretungen).

A: Wo sind die diplomatischen Immunitdten und Privilegien festgelegt?

B: (,Wiener Konvention {iber diplomatische Beziehungen® wvon 1961,
,,Konvention {iber Sondermissionen‘ von 1969).

A: Gehoren die Mitarbeiter zum diplomatischen Korps?

B: (Die Rite, die Sekretire, die Militarflotten — und Luftwaffenattaches,
Familienangehorige der diplomatischen Mitarbeiter).

A: Bestehen heute die Unterschiede zwischen dem Botschafter und dem
Gesandten?

B: (In Protokollfragen).

A: Wo und auf welcher Grundlage {ibt Konsul seine Funktionen aus?

B: (Der bestimmte Konsularbezirk, im Rahmen des Vdlkerrechts, in
Ubereinstimmung mit den Gesetzen des Empfangsstaates).

A: Welche Bedeutung hat die Tatigkeit eines Konsuls fiir die Entwicklung der
zwischenstaatlichen Beziehungen?

B: (Die Forderung der Beziehungen des Entsendestaates zum Empfangsstaat).

A: Wie betreut ein Konsul die Biirger seines Staates?

B: (Reisedokumente anstellen, Visa erteilen, notarielle Handlungen
vornehmen).

A: In welchem Fall kann ein Konsul diplomatische Funktionen ausiiben?

B: (Keine anderweitige diplomatische Vertretung des Entsendestaates)

A: Ich danke Thnen fiir das Gespriach, Herr B.

3. Ubersetzen Sie den Text ins Ukrainische.
Auf Posten in Washington

Nachfolger von Jurgen Chrobog als héchster Reprasentant der Bundesrepublik
Deutschland in den USA ist seit Juli Wolfgang Ischinger. Der 55 Jahre alte Diplomat
erfuhr als Leiter der deutschen Delegation bei der Bosnien-Kontaktgruppe
internationale Aufmerksamkeit und war zuletzt Staatssekretdr im Auswirtigen Amt.
Nach den Terroranschldgen in den USA kommt Botschafter Ischinger eine Fiille von
aktuellen Aufgaben mit Blick auf die internationalen Beziehungen zu. Genauso geht
es seinem amerikanischen Kollegen in Berlin: Daniel R. Coats ist Mitte August als
neuer amerikanischer Botschafter in Deutschland vereidigt worden.

Text B und Ubungen zum Text

[ Lesen und iibersetzen Sie den folgenden Text mit Hilfe des Worterbuches!
Losen Sie anschlieBend die Ubungen zum Text!

Text B. Diplomatischer Schriftwechsel

Diplomatischer Schriftwechsel ist Schriftverkehr zwischen den Organen fiir
auswartige Beziehungen (Staatsoberhaupt, Regierung, AuBBenministerium, staatliche
Auslandsvertretungen) eines Staates und den entsprechenden Organen und
Vertretungen eines anderen Staates oder anderer Staaten bzw. internationaler
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Organisationen. Dokumente des diplomatischen Schriftwechsels werden sofern nicht
telegrafisch oder fernschriftlich, im allgemeinen personlich iiberreicht bzw. durch
Kurier iibermittelt. Sie unterscheiden sich nach ihrer Zweckbestimmung, in threm
Inhalt und ihrer technischen Ausstattung. Aus der Vielzahl ihrer Formen sind
hervorzuheben: die personliche Note (zu Fragen von prinzipieller Bedeutung); die
Verbalnote (zu wichtigen Fragen verschiedenen Charakters), das Aide-mémoire
(meist als Bestitigung einer miindlich vorgetragenen Erklarung oder auch als
selbstandiges Schriftstiick); das Memorandum (Darlegung zu grundlegenden Fragen
der AuBlenpolitik, hiufig in Verbindung mit einer Note); das personliche Schreiben
halboffiziellen Charakters.

Protokoll (diplomatisches)

Diplomatisches Protokoll ist die Gesamtheit von Regeln, die auf dem Staats-
und Volkerrecht, auf internationalem Brauch und auf nationalen Traditionen und
Besonderheiten beruhen und die die &uBleren Formen des zwischenstaatlichen
Verkehrs bestimmen. Das Protokoll regelt die duBleren Formen der Herstellung di-
plomatischer Beziehungen, den Beginn und das Ende diplomatischer Missionen,
offizieller Korrespondenzen, von Staats- u. a. offiziellen Besuchen, von diplo-
matischen Empfingen, von internationalen Beratungen sowie die Fragen der
Rangfolge innerhalb des Diplomatischen Korps, das Zeigen von Hoheitszeichen, das
Spielen von Hymnen u. a. Das Protokoll ist ein politisches Instrument der
Diplomatie. Es widerspiegelt den Stand und die Perspektiven zwischenstaatlicher
Beziehungen.

Akkreditierung

Die Akkreditierung ist Prozess der Ernennung des Chefs einer diplomatischen
Vertretung  durch  den  Entsendestaat bis  zur  Uberreichung  des
Beglaubigungsschreibens durch den Botschafter oder Gesandten an Staatsoberhaupt
bzw. durch den Stindigen Geschéiftstriger an den AuBenminister des
Empfangsstaates. Der Diplomat ist nunmehr akkreditiert, d. h. als offizieller Vertreter
seines Staates anerkannt. In der Regel gelten Datum und Stunde der Uberreichung
des Beglaubigungsschreibens als Zeitpunkt des Amtsantritts und bilden die
Grundlage fiir die Bestimmung der Rangfolge des Diplomaten innerhalb der
jeweiligen Rangklasse. Die Zustimmung, dass Auslidnder (z.B. Journalisten) in einem
Staat eine stindige oder zeitweise Tatigkeit aufnehmen diirfen. Diese kdnnen
entweder filir stindig in einem Staat (z. B. bei der Presseabteilung eines
AuBenministeriums) bzw. bei einer internationalen Organisation (z. B. bei der UNO)
akkreditiert sein oder auch nur zeitweise (z. B. wihrend einer Konferenz, eines
Staatsbesuches). Die Akkreditierung erfolgt bei den zustdndigen Organen.

Ubungen zum Text B

1. Beantworten Sie folgende Fragen zum Text.

1 Nennen Sie Organe fiir auswirtige Beziehungen. 2. Wie werden die
Dokumente des diplomatischen Schriftwechsels iiberreicht? 3. Worin unterscheiden
sich diese Dokumente? 4. Nennen Sie die Formen des diplomatischen
Schriftwechsels. 5. Worauf beruht diplomatisches Protokoll? 6. Was bestimmt
diplomatisches Protokoll? 7. Was widerspiegelt diplomatisches Protokoll? 8. Was ist
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die Akkreditierung? 9. Als was gelten Datum und Stunde der Uberreichung des
Beglaubigungsschreibens des Diplomaten?

2. Geben Sie den Textinhalt in Form eines Interviews wieder.

A: Herr B. sagen Sie mir bitte, was diplomatischer Schriftverkehr ist?

B: (Schriftverkehr zwischen den Organen fiir auswértige Beziehungen eines
Staates und den entsprechenden Organen eines anderen Staates).

A: Darf man die Dokumente des diplomatischen Schriftverkehrs mit Post
schicken?

B: (Personlich iiberreichen, durch Kurier iibermitteln).

A: Ich habe gehort, dass man zu verschiedenen Problemen verschiedene
Formen des diplomatischen Schriftwechsels tibermittelt. Stimmt es?

B: Ja, Sie haben Recht. Die Formen des diplomatischen Schriftwechsels
unterscheiden sich nach ihrem Zweck, nach ihrem Inhalt, nach ihrer technischen
Ausstattung. (Die personliche Note, die Verbalnote, das Memorandum, das
personliche Scheiben).

A: Welche Bedeutung hat das diplomatische Protokoll?

B: Das diplomatische Protokoll spielt im zwischenstaatlichen Verkehr eine
wichtige Rolle. (Ein politisches Instrument der Diplomatie, die Widerspiegelung des
Standes und der Perspektiven zwischenstaatlicher Beziehungen).

A: Auf welchen Grundsédtzen beruht das diplomatische Protokoll?

B: (Das Staats- und Volkerrecht, der internationale Brauch, die nationalen
Traditionen).

A: Wird das Spielen von Hymnen auch durch das diplomatische Protokoll
geregelt?

B: Ja, natiirlich. Aber nicht nur das. (Die duBleren Formen der Herstellung
diplomatischer Beziehungen, der Beginn und das Ende diplomatischer Missionen, der
Staats- u.a. offiziellen Besuche, von diplomatischen Empféngen, von internationalen
Beratungen).

A: Ja, das diplomatische Protokoll ist wirklich sehr wichtig. Und sagen Sie
bitte, wie die Akkreditierung eines Botschafters verlauft?

B: (Die Ernennung des Chefs einer diplomatischen Vertretung durch den
Entsendestaat — die Uberreichung des Beglaubigungsschreibens an das
Staatsoberhaupt des Empfangsstaates).

A: Wann beginnt das Amtantritt eines Botschafters?

B: (Datum und Stunde der Uberreichung des Beglaubigungsschreibens).

A: Ich danke Thnen fiir das Gesprich, Herr B.

3. Ubersetzen Sie die Sitze ins Deutsche.

3abe3neyeHHs] 3aXUCTy KOHCTUTYIIIWHUX TIpaB Ta CBOOOJ CBOIX TPOMAJsH €
3aranbHOI0 modiTukoio IloconberBa VYikpainu. Tomy s, ['enepanbuuit Koncyn
VYkpainu, nepekoHnuBo nporry Bac Bxkuth Bei nepeadadeHi 3akoHogaBcteom CIIA
3aX0/d, SIKI MOXKYTh JIOMOMOITH MpaBOCYAN0 B wii crpasi. [loconbecTBO Ykpainu
rOTOBE HaJaTH BCEOIUHY OTIOMOTY aMEpPUKAaHCHKUM OpraHaMm Ta o¢iuiiHuM ocobam

63



s 00’€KTMBHOTO pO3CHIAyBaHHS CIHpaBd. SKIIO y Bac € SKICh NIHUTaHHA,
3BepTaiiTecs 3a TeJIeGOoHOM ...

Text D und Ubungen zum Text

[0 Lesen und iibersetzen Sie den folgenden Text mit Hilfe des Worterbuches!
Losen Sie anschlieBend die Ubungen zum Text!

Text D. Die Rolle der Botschaften und Konsulate

Botschaften und Konsulate sind unerlédssliche Instrumente der AuBenpolitik;
sie erleichtern den Schutz und den Ausbau der staatlichen Interessen. Erst die Prasenz
vor Ort ermdglicht schnelles Kldren von Fragen, welche die Beziehungen beider
Liander betreffen. Oft ist es die Vertretung, welche zwischenstaatliche
Vereinbarungen einleitet oder begleitet oder deren Umsetzung iiberwacht. Keine
Telefon- oder E-Mail-Verbindung zwischen den Hauptstiddten kann den personlichen
Kontakt bzw. die personliche Intervention vor Ort ersetzen, und keine
Zeitungslektiire kommt der professionellen Berichterstattung der Vertretungen tiber
die Kontakte mit diesen Behorden gleich.

Botschaften und Konsulate haben nicht dieselben Aufgaben. Im Augenmerk
der Botschaft liegen in erster Linie Probleme, Fragen und Forderungspotentiale der
zwischenstaatlichen Beziehungen (politische Berichterstattung, Exportférderung,
Forderung kultureller Prasenz des Staates, politische Interventionen zugunsten der
staatlichen Interessen, etc.). Demgegeniiber orientieren sich das Netz und die
Aufgaben der Konsulate auch an der Verteilung und den Anliegen der Auslands-
gemeinschaften. Die Konsulate unterstehen grundsétzlich der Botschaft, welche fiir
das Gastland zusténdig ist. Jede Botschaft enthilt eine Konsularabteilung, welche fiir
die bei der Botschaft immatrikulierten Biirger die Aufgaben eines Konsulats
wahrnimmt. Fir ihn bildet das zustindige Generalkonsulat (oder die
Konsularabteilung der Botschaft) die Verbindung zum Staat oder Anlaufstelle in
Notfillen. Immatrikulation, Ausstellung oder Verlingerung der Giltigkeit von
Reisepdssen, militdrisches Kontrollwesen, freiwillige AHV/IV, Zivilstands- und
Biirgerrechtsfragen, personen-, familien- und erbrechtliche Angelegenheiten, Fragen
der Fiirsorge, etc. gehdren zu den Bereichen, in denen unsere Konsulate fiir die
Biirger zur Verfligung stehen. Zudem diirften etwa in den Lindern der Europédischen
Gemeinschaft mit dem Inkrafttreten der bilateralen Abkommen eine Reihe von
Fragen entstehen (Personenfreiziigigkeit, Sozialversicherungen, etc.), welche die
Konsulate entweder direkt beantworten oder dann zur Beantwortung an die fachlich
zustiandige Stelle weiterleiten.

Vor allem fiir jene Mitblirger, welche beabsichtigen, nur einige Jahre (etwa zur
Ausbildung oder zur Ausiibung des Berufs) im Ausland zu verbringen, ist es wichtig,
sich bereits im Vorfeld der Abreise iiber Rechte, Pflichten und Anderungen im Leben
zu informieren, um spéter unliebsame Uberraschungen zu vermeiden.

Ubungen zum Text D
1. Beantworten Sie folgende Fragen zum Text.
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Wie ist die Hauptaufgabe der Botschaften und Konsulate? Welche Fragen
liegen im Augenmerk der Botschaft? Woran orientieren sich das Netz und die
Aufgaben der Konsulate? Wem unterstehen die Konsulate?

2. Geben Sie den Textinhalt in Form eines Interwies wieder.

A: Herr B, konnen Sie uns bitte sagen, welche Behorden im Ausland die
staatlichen Interessen schiitzen?

B: Ja, sehr gern. (Die Botschaften und Konsulate).

A: Kann man die Fragen, die die Beziehungen beider Lander betreffen, per
Telefon oder E-Mail entscheiden?

B: Ja, das kann man auch, aber (Der personliche Kontakt, die professionelle
Berichterstattung der Vertretungen).

A: Haben die Botschaften und Konsulate dieselben Aufgaben?

B: Nein, sie haben verschiedene Aufgaben.

A: Welche Probleme liegen in erster Linie im Augenmerk der Botschaft?

B: (Politische Berichterstattung, Exportforderung, Forderung kultureller
Prasenz des Staates, politische Interventionen zugunsten des Staates).

A: Arbeiten die Konsulate im Ausland ganz selbstindig?

B: Nein. (Eine Konsulararbteilung in jeder Botschaft, das Netz der Konsulate).

A: Herr B, nennen Sie bitte etwas ausfiihrlicher die Fragen, in denen die
Konsulate den Biirgern zur Verfligung stehen.

B: Bitte sehr. (Die Anlaufstelle im Notfall, Immatrikulation, Ausstellung oder
Verlangerung der Giiltigkeit der Reisepasse, militarisches Kontrollwesen, Zivilstands
—und Biirgerrechtsfragen, erbrechtliche Angelegenheiten).

A: Welche Probleme konnen die Konsulate in der Europédischen Gemeinschaft
16sen?

B: (Personenfreiziigigkeit, Sozialversicherung).

A: Wenn ein Mitblirger einige Jahre im Ausland verbringen mochte, tber
welche Fragen soll er sich informieren?

B: (Seine Rechte und Pflichten im Ausland).

3. Geben Sie den Inhalt des Textes wieder.

Grammatik fiir Geschiftsleute / I'pamaTuka niis aijioBux Jiroaei
& Merken Sie sich!

Das Plusquamperfekt

Das Plusquamperfekt wird aus dem Prdteritum des Hilfsverbs haben oder sein
und dem Partizip 11 des Vollverbs gebildet. Z.B.

Wir konnten unseren Spaziergang fortsetzen. Der Regen hatte aufgehort.

Der Weg war schlecht. Es hatte einige Tage geregnet.

Wir riefen unseren Bekannten an, aber wir konnten ihn nicht zu Hause
erreichen. Er war schon weggegangen.

Das Plusquamperfekt bezeichnet:

65



- die Vorzeitigkeit in der VVergangenheit, z.B.

Meine Eltern zogen in eine neue Wohnung ein, als sie die Wohnung bekommen
hatten.

- die relative Zeit, z.B.

Die Verkehrszeichen hatten gerade gewechselt, als wir die Strafe tiberqueren
wollten.

Das Passiv

Sidtze, die aus Subjekt und direkten Objekt bestehen, konnen entweder im Aktiv
oder Passiv stehen. Das Passiv wird gebraucht, wenn das Subjekt oder der Ausfiihrende
der Handlung weniger wichtig ist als die Handlung selbst oder wenn dieser unbekannt
Ist.

Es wird mit der entsprechenden Zeitform von werden und dem Partizip 11 eines
Verbs gebildet, z.B.:

Ich werde getroffen. (Prisens Passiv)

Ich wurde getroffen. (Imperfekt Passiv)

Ich bin eingeladen worden. (Perfekt Passiv)

Ich war eingeladen worden. (Plusquamperfekt Passiv).

Ich werde eingeladen werden. (Futur Passiv)

Unpersonliches Passiv bezeichnet nur den Vorgang, ohne dessen Téter. Bas
Pronomen es hat in den Sétzen solcher Art nur Anfangsstellung, z.B.:
Es wird hier nicht geraucht. Aber: Hier wird nicht geraucht.

I Beachten Sie, dass das Objekt des Aktiv-Satzes das Subjekt im Passiv-Satz
wird. Deshalb konnen nur Verben, die ein direktes Objekt verlangen (transitive
Verben) im Passiv gebraucht werden. Wenn das Passiv mit einem Modalverb
gebraucht wird, befindet sich werden nach dem Partizip 1l am Ende des Satzes oder
Teilsatzes, z.B.:

Telefonische Bestellung muss per Fax bestatigt werden.

I Beim Passiv konnen die Prépositionen von oder durch erscheinen mit dem
Subjekt der Handlung, z.B.

Das Hotel wird von der Familie Hops gefiihrt.

Dresden wurde im Februar 1945 durch Bomben zerstort.

Alle Diplomarbeiten wurden zur rechten Zeit von Studenten geschrieben.

Der Infinitiv

Im Deutschen werden besonders haufig zwei Infinitivformen gebraucht:

Infinitiv Aktiv — fragen, lesen

Infinitiv Passiv — gefragt werden, gelesen werden

Ein Infinitivsatz ist ein verkiirzter Satz, d.h. er hat kein finites Verb. Er wird
gebraucht, um mehr Informationen zu geben oder um die Bedeutung des Verbs,
Nomens oder Adjektivs im Hauptsatz zu vervollstindigen. Das Verb in der
Infinitivform stent am Ende des Satzes. Zu steht vor dem Infinitiv. Zu zwischen
Prifix und Verbstamm, z.B. weiterzuentwickeln.
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Viele deutsche Verben erfordern einen Infinitivsatz als Objekt, um ihre
Bedeutung zu vervollstandigen. Der Infinitivsatz wird durch ein Komma abgetrennt,
z.B.

Wir hoffen, unseren Geschidfiserfolg zu erweitern.

Wir planen, unsere Mdrkte in Osteuropa weiterzuentwickeln.

Ist der Infinitivsatz das Objekt eines Verbs, das eine Priposition verlangt, kann
Im Hauptsatz zuvor da (r) + Priposition stehen, z.B.

Wir freuen uns darauf, Sie wiederzusehen.

Dieselbe Konstruktion wird bei Adjektiven gebraucht, die eine Priposition
verlangt, z.B.

Wir sind daran interessiert, eine neue Maschine zu kaufen.

Der Infinitiv steht ohne zu:

1. Nach Modalverben und dem Verb lassen:

Ich lasse meine Sekretdrin einen Tisch reservieren.

Ich mochte mir einen Katalog schicken lassen.

2. Nach den Verben der Bewegung wie gehen, laufen, fahren, schicken,
kommen: Sie geht eine Postkarte kaufen.

3. Nach den Verben lernen, lehren, heifien, nennen, helfen, bleiben, sehen,
horen, fiihlen, spiiren: Sie sieht die Leute tanzen.

d Merke:

Nach dem Verb ,.helfen* kann der Infinitiv mit oder zu stehen. Wenn an der
Handlung im Infinitiv alle teilnehmen, steht der Infinitiv ohne zu. Wenn an der
Handlung im Infinitiv nur die Person im Dativ teilnimmt, steht der Infinitiv mit zu:

Ich helfe meinen Freunden die Stadt kennen lernen. Ich helfe dem Kranken
aufzustehen.

Nach ,,lernen®, , lehren* steht zu bei erweiterter Infinitivgruppe, z.B.:

Der Vater lehrte den Knaben, sich in einer unbekannten Gegend zu
orientieren.

Infinitivkonstruktionen mit ,,haben* und ,,sein*

Beide Konstruktionen haben modalen Charakter:

1) haben + zu + Infinitiv = miissen, sollen + Infinitiv Aktiv, hat einen
aktiven Charakter.

Er hat zu arbeiten. = Er muss arbeiten.

Wir haben noch etwas zu erledigen. = Wir miissen noch etwas erledigen.

2) sein + zu + Infinitiv = miissen, sollen, / konnen + Infinitiv Passiv, einen
passiven Charakter.

Das Auto ist zu verkaufen. = Das Auto muss / kann verkauft werden.

Der Text ist zu iibersetzen. = Der Text soll (muss) tibersetzt werden.
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Infinitivgruppen

um ... + zu + Infinitiv hat im Satz finale Bedeutung und antwortet auf die
Frage wozu? Diese Gruppe wird durch die Konjunktionen ,,nis Toro, mo6“ oder
.00 + Infinitiv

Ich gehe in die Buchhandlung, um ein Wérterbuch zu kaufen.

Bei Gebrauch von gibt es im Satz nur ein Subjekt. Die Modalverben ,,wollen,
miissen, sollen, diirfen“ fallen in der Infinitivgruppe weg. Die Verben ,,konnen,
lassen“ fallen nicht weg, zu steht dann vor diesen Verben.

Ich gehe in den Lesesaal. Ich muss mich zum Seminar vorbereiten. / Ich gehe in
den Lesesaal, um sich zum Seminar vorzubereiten

Ich gehe in den Lesesaal. Ich kann dort mich zum Seminar vorbereiten. / Ich
Qehe in den Lesesaal, um sich zum Seminar vorbereiten zu kénnen.

ohne ... + zu + Infinitiv spielt im Satz die Rolle vom Adverbiale der Art und
weise und wird JienpuCIiBHUKOBUM 3BOPOTOM 13 3alepeYHHAM CJIIOBOM ,He
libersetzt.

Er ist gestern abgefahren, ohne sich verabschiedet zu haben.

statt ... + zu + Infinitiv ist im Satz auch das Adverbial der Art und Weise und
wird durch die Konjunktion ,,3amicTh TOTrO0, 100 libersetzt.

Statt einen Vortrag vorzubereiten, schrieb er einen Artikel.

Finalsatze

Die Finalsdtze werden durch die Konjunktionen damit eingeleitet. Sie
antwortet auf die Frage wozu? zu welchem Zweck?

z.B. Wir gehen zum Arzt, damit er uns hilft. Ich rufe ein Taxi, damit mein
Freund piinktlich am Bahnhof ist.

In den Imperativsitzen gebraucht man damit.

z.B.: Schreiben Sie langsam, damit Sie keine Fehler machen!

Beachten Sie! Bei Gebrauch von um + zu +Infinitiv gibt es im Satz nur ein
Subjekt.

z.B.: Er ging zur Post, um ein Telegramm aufzugeben.

Objektsitze

Die Objektsidtze werden durch die Konjunktionen dass, ob, wer, was, wie,
wann, warum, wofiir, wonach, an wen, mit wem, worauf, welcher usw.
eingeleitet. Sie antwortet auf die Frage was?

z.B.: Teilen Sie uns bitte mit, wie Sie das erledigen wollen. Wir interessieren
uns dafiir, was lhre Firma produziert. Wir hoffen, dass Sie rechtzeitig liefern werden.
Kannst du mir sagen, wofiir sich diese Firma interessiert.

Modalsitze

Die Modalsitze werden durch die Konjunktionen indem, ohne dass, anstatt
dass, wobei eingeleitet. Sie antwortet auf die Frage wie? auf welche Weise? auf
welche Art?
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z.B.: Der Chef hat uns heute eine Arbeit gegeben, ohne dass er uns vorher
erkldrt hat, wie man sie machen soll. Ich kann nur beruflich weiterkommen, indem du
dir eine bessere bezahlte Arbeitsstelle suchst.

Konditionalsitze

Die Konditionalsidtze werden durch die Konjunktionen wenn, falls eingeleitet.
Sie antwortet auf die Frage unter welcher Bedingung?

z.B.: Falls es regnet, fahre ich nicht aufs Land.

Wir sind bereit, die Gldser zu behalten, wenn Sie den Preis um 50%
ermdjfigen.

Beachten Sie: Hilfst du mir, so helfe ich dir.

Sollte die Ware spdter eintreffen, werde ich die Annahme verweigern.

Zahlt er dann immer noch nicht, bekommt er von Ihnen eine dritte und letzte
Mahnung.

Konzessivsitze

Die Konzessivsitze werden durch die Konjunktionen obwohl, obgleich,
trotzdem, obzwar, obschon, wiewohl, wenngleich eingeleitet. Sie antwortet auf die
Frage trotz welchen Umstandes? Wessen ungeachtet?

z.B.: Wir verloren das Spiel, obgleich wir uns gut vorbereitet hatten.

Alle Studenten besuchen das Seminar, obwohl es zu einer ungiinstigen Zeit
stattfindet.

Konsekutivsatze

Die Konsekutivsidtze werden durch die Konjunktionen so dass, dass, als dass,
(an)statt eingeleitet. Sie antwortet auf die Frage Wie? In welcher Maf}? Bis zu
welchem Grad? Mit welcher Folge?

z.B.: Er war so miide, dass er in den Kleidern anschlief.

Es hat geschneit, so dass wir nicht mit dem Fahrrad fahren konnten.

Die Frau arbeitet lieber im Biiro, anstatt sie die Hausarbeit besorgte.

Temporalsitze

Die Temporalsitze werden durch die Konjunktionen wéihrend, indem,
indessen, als, wenn, wie, solange, nachdem, sobald, seitdem, seit, bevor, ehe, bis
eingeleitet. Sie antwortet auf die Frage wann? seit wann? bis wann? wie lange? wie
oft?

2.B.: Ich warte im Biiro, bis der Kunde anrulft.

Wiihrend die Sekretirin den Kontoauszug ausdruckt, klingelt das Telefon.

Sobald wir weitere Wollstoffe bendtigen, werden wir uns wieder an Sie
wenden.

Nachdem er die Universitdt absolviert hat, wird er als Manager arbeiten.

Nachdem wir dieses Buch gelesen hatten, schrieben wir nach einer Woche
einen Aufsatz.

Als ich zu meinem Freund kam, las er eine Zeitung.

Ich freue mich, wenn ich zum Geburtstag viele Geschenke bekomme.
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Attributsitze/Relativsiitze

Die Attributsitze/Relativsiatze werden durch die Konjunktionen der? welcher?

(in verschiedenem Kasus mit und ohne Priposition), wo, wohin, warum, wie
u.a.? eingeleitet. Sie antwortet auf die Frage Welcher? Was fiir ein?

z.B.: Die Frau, die dort steht, kenne ich nicht.

Das Kind, das mit dem Ball spielt, ist mein Sohn.

Der Mann, nach dem Sie fragen wohnt hier nicht mehr.

Mein Freund, dessen Eltern im Ausland auf Dienstreise sind, legt
Vordiplompriifungen ab.

Es ist unklar, was die Firma mit dieser Aktion bezweckt.

Deklination der Relativpronomen
Maskulinum Neutrum Femininum  Plural

Nom. der das die die
Gen. dessen dessen deren deren
Dat. dem dem der denen
AKK. den das die die

Ubung 1. Gebrauchen Sie in den Sitzen statt des Prisens das Priteritum und
statt des Perfekts das Plusquamperfekt.

1. Der Junge hat Hunger. Er hat nicht gefriihstiickt. 2. Die Kranke sieht schlecht
aus. Sie hat schlecht geschlafen. 3. Das Kind betrachtet ein Bilderbuch. Es hat das
Buch geschenkt bekommen. 4. Die Eltern ziehen in eine neue Wohnung ein. Sie haben
die Wohnung vor kurzem bekommen. 5. Das Médchen geht ins Kino. Man hat fiir es
eine Kinokarte besorgt. 6. Das Zimmer sieht nett aus. Man hat es gut eingerichtet. 7.
Da stehen zwei neue Hauser. Man hat sie vor kurzem gebaut. 8. Der Junge sieht
kréftigt aus. Er hat einen Monat im Erholungsheim verbracht. 9. Die Lektorin gibt dem
Studenten eine Fiinf. Er hat gut geantwortet.

Ubung 2. Verbinden Sie die Wortpaare zu den Sitzen mit den Verben im
Prasens und Priteritum Passiv.

z.B.: das Ziel — erreichen.

Das Ziel wird erreicht. Das Ziel wurde erreicht.

das Hindernis — iiberwinden; das Fenster — 6ffnen; der Wortschatz zum Thema —
wiederholen; das Geld - iiberweisen; die Fehler — ausgleichen; ein neues
Modellflugzeug — entwerfen; ein altes Hotel — zur Schau stellen; der Vertrag —
abschlielen; die neuen Vokabeln — erlernen.

Ubung 3.& Gebrauchen Sie das eingeklammerte Verb im Plusquamperfekt
Passiv.

1. In der vorigen Woche ging unsere Gruppe ins Theater. Die Karten ...von
einem Studienkollegen im Vorverkauf (besorgen). 2. Meine Freundin versprach mir,
ein interessantes Buch zu geben. Dieses Buch ... ihr zum Geburtstag (schenken). 3.
Wihrend der Sommerferien unternahmen die Studenten eine Reise zu den
Schewtschenkostitten. Der Reiseplan ... noch im Winter (durchdenken). 4. Mein
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Nachbar bat mich, ihm eine mathematische Aufgabe zu erkldren. Sie ... ihm in der
vorigen Stunde (aufgeben). 5. Die Probestunde der Studentin gefiel allen. Sie ... von
ihr sorgfaltig (vorbereiten). 6. Am spédten Abend war das Schiff angekommen, ja zwei
Wochen spiter, als es ... (erwarten).

Ubung 4.« Bilden Sie Passivsitze. Achten Sie dabei auf die Zeit.

1. Wir flihren die neuesten Apparate vor. 2. Wir machen giinstige Angebote. 3.
Den Rechnungsbetrag iiberweisen wir auf lhr Konto. 4. Gestern eréffnete man die
Frankfurter Buchmesse. 5. Auf der Hannover Messe Industrie stellen wir die neuesten
Produkte vor. 6. Unsere Buchhaltung sendet Ihnen einen Scheck zu. 7. Wir haben die
Rechnung per Uberweisung bezahlt. 8. Wir haben Sie umgehend iiber unsere
Neuentwicklung informiert. 9. Wir bereiten die Ausstellung sorgfiltig vor. 10. Wir
sprechen unsere Kunden personlich an. 11. Wir haben die Waren termingemil
geliefert.

Ubung 5.& Verwandeln Sie bitte die Aktivsitze in die Passivsitze. Achten Sie
dabei auf die Zeit.

1. Man kann den Vertrag nicht riickgéingig machen. 2. Den Kopierer kann man
noch reparieren. 3. Wir konnen lhren Auftrag nicht ausfiihren. 4. Wir konnten den
Zahlungseingang nicht bestétigen. 5. Man muss diese Waren unbedingt bestellen. 6.
Wir konnen die Ware heute nicht liefern. 7. man kann den Termin nicht weiter
hinausschieben. 8. Sie sollten die Méngel sofort beseitigen. 9. Wann soll die Firma die
Waren bezahlen. 10. Sie miissen die Rechnung zeitig zusenden.

Ubung 6. & Sagen Sie anders.

1. Die Rechnung muss gleich bezahlt werden. 2. Das Problem musste schnell
gelost werden. 3. Dieser Plan konnte nicht erfiillt werden. 4. Das Auto sollte verkauft
werden. 5. Die Pakete sollen gewogen werden. 6. Das Ol muss gewechselt werden. 7.
Der Wagen kann morgen abgeholt werden. 8. Diese Arbeit muss in zwei Stunden
geschrieben werden.

Ubung 7.« Bilden Sie Siitze.

1) Ich komme heute. Ich muss mit dir sprechen. 2) Er beeilt sich. Er darf sich
nicht verspéten. 3) Sie fahrt an die See. Sie will sich erholen. 4) Die Studenten
bereiten sich fleilig vor. Sie wollen die Priifungen gut ablegen. 5) Die Studenten
miissen die Grammatik wiederholen. Sie machen keine Fehler. 6) Ich gehe in die
Bibliothek. Ich leihe dort Biicher aus. 7) Sie geht heute ins Theater. Sie sieht sich dort
das Ballet ,,Don Quichotte* an. 8) Er fahrt aufs Land. Er besucht seine Eltern. 9)
Mein Freund kommt zu mir. Er hilft mir. 10) Viele Touristen reisen in die Schweiz.
Sie mochten sie kennen lernen.

Ubung 8.& Vor der Entscheidung iiber eine Messebeteiligung muss man

genaue Ziele erarbeiten und definieren. Hier sind einige Ziele fiir die
Messebeteiligung. Setzen Sie zu oder um...zu ein, z.B.: Wir besuchen die Messe, um
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Preise und Konditionen zu vergleichen. Unser wichtiges Messeziel ist, konjunkturelle
Situation und Perspektiven abzuschdtzen.

1. Hier auf der Messe stellen wir aus, _ uns ein Bild von den
Neuentwicklungen und den Wiinschen unserer Kunden  machen.

2. Wir sind hier, Geschiftskontakte  kniipfen.

3. Wir besuchen die Messe,  neue Produkte und Anwendungsmdglichkeiten
___sehen.

4. Wir planen in erster Linie,  Auftrige  erteilen.

5. Es ist fiir uns wichtig,  Kontakte mit vergleichbaren Firmen __ suchen.

6. Wir planen, __ das Auslandsgeschift  erweitern.

7. Wir beteiligen uns an der Messe, __ ein breites Fachpublickum __ erreichen.

8. Unser Ziel ist, _ neue Kunden __ werben.

9. Wir besuchen die Messe, _ Informationen tliber Losungen zu aufstehenden
Problemen _ sammeln.

10. Wir sind hier, __ unsere Produkte rationeller __ gestalten.

11. Es ist fiir uns wichtig,  sich auf dem Markt _ orientieren.

12. Wir beteiligen uns an der Messe, _ Trends __ erkennen.

Ubung 9.5 Setzen Sie, wo es nétig ist, um, ohne oder statt ein.

1. Ich muss viel arbeiten, ... mich gut zu den Priifungen vorzubereiten.

2. Er stort mich bei der Arbeit, ... zu helfen.

3. Sie haben alles vorbereitet, ... den Vertrag abzuschlie3en.

4. ... groBe Erfolge in der Sprache zu erzielen, muss man viel und systematisch
arbeiten.

5. ... die Richtigkeit dieser Theorie zu beweisen, musste man viele
Experimente aufstellen.

6. Ich ging an ihm vorbei, ... ihn zu erkennen.

Ubung 10. &Schreiben Sie Infinitivsitze mit zu, ohne zu, oder mit um zu.

1. Wir hoffen, (bald von Ihnen horen)

2. Ich rufe Sie an, (einen Termin vereinbaren)
3. Wir planen, (an der Messe teilnehmen)
4. Wir sollten uns (an der Messe beteiligen)

5. Wir stellen hier aus, (den Markt testen)

Ubung 11.&s Setzen Sie damit oder dass ein!

1. Der Lehrer wiederholt den Satz noch einmal, ... die Horer ihn richtig
verstehen. 2. Er bittet mich, ... ich thn morgen um 19 Uhr abhole. 3. Wiederhole bitte
deine Telefonnummer, ... ich sie aufschreiben kann. 4. Wir wiinschen Thnen, ... Sie
Thren Urlaub gut verbringen. 5. Der Professor forderte, ... alle Studenten wahrend der
Pause den Horsaal verlassen. 6. Der Ober bringt die Speisekarte, ... die Géste wéhlen
konnen. 7. Unser deutscher Freund spricht langsam, ... alle ihn verstehen konnen.

Ubung 12. &sSchreiben Sie Infinitivsitze mit zu, ohne zu, oder mit um zu.
1. (bald von Ihnen horen)
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Wir hoffen,

2. (einen Termin vereinbaren)
Ich rufe Sie an,

3. (an der Messe teilnehmen)
Wir planen,
4. (an der Messe beteiligen)
Wir sollten uns

5. (den Markt testen)

Wir stellen hier aus,

Ubung 13.& Ubersetzen Sie folgende Sitze in Ihre Muttersprache.

1. Bevor wir die Lieferung am 24.02.09 anmahnten, rief uns Herr Fischer an
und versprach uns, bis Ende Marz auf jeden Fall zu liefern.

2. Die Firma wartete auf Zahlungseingang, nachdem sie den Kunden gemahnt
hat.

3. Obwohl wir dazu nicht verpflichtet sind, iibernahmen wir die
Reparaturkosten.

4. Bevor wir eine Entscheidung in dieser Angelegenheit treffen, mochten wir
Sie bitten, uns kurz mitzuteilen, wie Sie die Vermogenslage und Zuverladssigkeit
dieser Firma einschétzen.

5. Obwohl die Garantiefrist abgelaufen ist, nehmen wir die beanstandeten
Exemplare zurtick.

6. Wihrend er mit einem Kunden telefoniert, bringt die Assistentin das
Antwortfax.

7. Wenn der Kunde nicht rechtzeitig zahlt, dann schicken Sie thm zunéchst
eine Zahlungserinnerung.

8. Horen wir nicht noch vorher etwas von Thnen, nehmen wir an, Sie sind mit
unserem Vorschlag einverstanden.

9. Falls Sie einverstanden sind, werde ich die Werbeagentur mit der Planung
und Durchfiihrung der WerbemalBBnahme beauftragen.

10. Sollten lhre Erzeugnisse im Hinblick auf Preis und Qualitit konkurenzfahig
sein, waren, wir an einer dauerhaften Geschiftsverbindung interessiert.

Ubung 14.e Bilden Sie Satzgefiige mit den Konjunktionen: wenn, als,
nachdem, bevor, seitdem, wdihrend.

1) Wir haben heute viel zu tun. Wir reisen morgen ab.

2) Ich stand auf. Es war schon acht Uhr.

3) Wir hatten uns sehr gut auf dem Lande erholt. Wir gingen am nichsten Tag
an die Arbeit.

4) Ich musste es erst sehen. Ich konnte es glauben.

5) Sie muss mit dem Bus fahren. Das Taxi kommt nicht.

6) Wir hatten Deutschland besucht. Wir erzéhlten viel dariiber.

7) Wir fahren jetzt mit dem Auto los. Wir miissen uns anschnallen.

8) Die Uhr ist repariert worden. Sie geht wieder ganz genau.

9) Wir sa3en am Kaffetisch. Meine Frau erzihlte von unserem Urlaub.
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10) Sie unterhielt sich mit den Gésten. Ihr Mann spielte mit den Kindern.
11) Die Sonne war aufgegangen. Die Touristen machten sich auf den Weg.
12) Dem Patienten geht es besser. Er nimmt das neue Medikament ein.

Ubung 15. &5 Ergiinzen Sie die Sitze durch wenn oder als.

1. Haben dich die Zollbeamten auch so griindlich untersucht, ... du nach
Deutschland gefahren bist? 2. Ja, sie sind immer besonders genau, ... junge Leute im
Auto sitzen. 3. ... ich neulich iiber die Grenze fuhr, musste ich jeden Koffer
aufmachen. 3. ... ich friiher nach Deutschland fuhr, habe ich nie ein Gepéckstiick
Offnen miissen. 5. Ja, ... du damals ins Ausland gefahren bist, gab es keine
Terroristen. 6. ... ich neulich in Polen tuber die Grenze fuhr, haben sie einem
Studenten das halbe Auto auseinandergenommen. 7. Im vorigen Jahr haben sie immer
besonders genau gepriift, ... ein Auto aus dem Orient kam. 8. Ich glaube, sie haben
immer nach Rauschgift gesucht, ... sie diese Wagen so genau untersuchet haben. 9.
Hast du auch jedes Mal ein biBchen Angst, ... du an die Grenze kommst? 10. ja, ...
mich neulich der polnische Zollbeamte nach Zigaretten fragte, fing ich gleich an zu
stottern. 11. Aber jetzt nehme ich keine Zigaretten mehr mit, ... ich iiber die Grenze
fahre. 12. Und ich habe es den Zollbeamten immer lieber gleich gesagt, ... ich etwas
zu verzollen hatte.

Ubung 16.& Ubersetzen Sie die folgenden Sitze in Thre Muttersprache.

1. Wir konnen den Betrag, den wir Thnen schuldig sind, im Moment leider
nicht aufbringen.

2. Das Angebot, fiir das Sie sich interessieren, gilt noch bis zum Ende des
Monats.

3. Aus der schwierigen Lage helfen uns die Zahlungen, die wir im néchsten
Monat erwarten.

4. Der Betrag, den wir nicht vollstindig begleichen konnen, ist in 3 Wochen
fallig.

5. Die Waren, mit denen Thre Firma nicht zufrieden ist, konnen wir ersetzen.

6. Die Firma ist im Handelsrecht der Name, unter dem ein Kaufmann seine
Geschifte betreibt und die Unterschrift abgibt.

7. Das Unternehmen darf keine Angaben enthalten, die geeignet sind, {iber fiir
die angesprochenen Geschiftskreise wesentliche geschiftliche Verhéltnisse
irrezufiihren.

8. Wir konnen die Produkte, fiir das Sie Interesse haben, leider nicht mehr zu
den alten Konditionen anbieten.

Ubung 17. & Erginzen Sie die passenden Pelativpronomen.
1. Wir wiéren Thnen dankbar, wenn Sie uns eine Firma nennen konnten,
sich fiir uns als Ansprechpartner eignet.

2. Der Kunde,  bei unserer Firma angerufen hat, mochte wissen, wann die
Ware ankommt.
3. Vielen Dank fiir die Lieferung,  wir gestern erhalten haben.
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4. Wir konnen lhren Auftrag,  bei uns zu spit eingetroffen ist, nicht
ausfiihren.
5. Jetzt sind wir gezwungen, kurzfristig einen anderen Lieferanten zu suchen,
uns einen dhnlichen Artikel zu gleichem Preis liefern kann.
6. Die Umstellung verursacht natiirlich Kosten,  Sie von Rechts wegen zu
tragen hétten.
7. Bitte nennen Sie mir einen Termin, an ____ich Sie besuchen und Ihnen die
nidheren Umstdnde personlich und ausfiihrlich erklidren kann.
8. Leider sind die Preislisten, __ wir lhnen letzten Monat zugeschickt haben,
nicht mehr aktuell.
9. Geben Sie mir den Katalog, tiber __ Sie mir erzdhlt haben.
10. Hier sind die Zahlungsbedingungen, mit___ wir einverstanden sind.

Ubung 18. Verbinden Sie die Sitze.

1. Wir verkaufen moderne Computer. Die Computer geniigen den hdchsten
Anspriichen.

2. User Beratungsingenier konnte mit IThnen einen Termin vereinbaren. Im
September ist er in Kiew.

3. Unsere Firma ist ein GroBhandelsunternehmen. Das Unternehmen besteht
schon seit 10 Jahren.

4. Grundsitzlich sind schriftliche Angebote verbindlich. Mit den Angeboten
antwortet man auf die Anfragen der Kunden.

5. Das Angebot gilt noch bis zum Ende des Monats. Sie interessieren sich fiir
das Angebot.

6. Thre Rechnung in Hohe von Euro ... konnen wir im Moment leider nicht
begleichen. Sie haben uns die Rechnung sehr spit geschickt.

7. Bitte lesen Sie den Leasingvertrag genau durch. Sie wollen den Vertrag
abschlief3en.

8. Wir kénnen ihnen die Produkte leider nicht mehr zu den alten Konditionen
anbieten. Sie haben Interesse an den Produkten.

9. Ich muss noch die Formulare ausfiillen. Sie liegen auf dem Tisch.

10. Die Firma bietet uns die Ware. Mit der Qualitit der Ware sind wir
zufrieden.

11. Die Spezifikation ist in der Anlage angegeben. Von der Spezifikation
haben wir gesprochen.

12. Die Preise bleiben fest fiir die ganze Giltigkeitsdauer des Vertrages. Die
Preise sind uns recht.

13. Die Verpackungskosten sind miteinbegriffen. Die Verpackungskosten sind
in Anlagen aufgefiihrt.

14. Wir bestitigen unser Fax. Das Fax haben wir Thnen gestern geschickt.

15. Wir bitten Sie nochmals, unser Angebot zu iiberpriifen. Das Angebot haben
Sie erhalten.
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Geschiftskontakte: Streit. Diplomatischer Schriftverkehr /
JinoBi 3B’ s13KK: cynepeuyka. (MmiioMaTn4He JUCTYBAHHS

& Merken Sie sich!

Streit / Cynepeuka

VYMiHHS cyXaTH CIIBPO3MOBHHKA € KPUTEPIEM KOMYHIKaOeapHOCTI. Big Toro,
HACKUJIbKA CHIBPO3MOBHUKY HaJaHa MOXJIMBICTb BHUCIOBUTHCS, 0arato B 4YOMY
3aJIe)KUTh MOTO CTaBJICHHS Ta JA0Bipa. Y Oyab-aKHX KOH(MIIKTAaX HIXTO HIKOJIU HIKOMY
HIYOIO HE MOKE JIOBECTH, HaBITh BHAIOYKWCHL N0 criad. HeratuBHi eMoriiini mil
OJIOKYIOTH 3/IaTHICTh PO3YMITH, BPaXOBYBaTH, TIOTO/KYBATUCS 3 OTIOHEHTOM. PoboTa
TYMKH 3YTTHHSETHCS.

VY Oyap-skoMy KOH(DIIKTI 3a3BU4ail OepyTh y4acTh JIBl1 CTOPOHH, a AKIIO OJHA 3
HUX 3HHMKJIA, TO CBAPUTHCS NPOCTO HE OYyJI€ 3 KUM.

[lepemarae He TOHM, XTO 3ajJMILAE 32 COOOI0 OCTAaHHE CJIOBO, @ TOW, XTO 3yMi€
3YMUHUTUA KOH(IIIKT.

He3anexxHo BiJ pe3yibTaTy CYNEpPEUYKH IPArHiTh HE PYyHHYBATH CTOCYHKH.
Sxmo Bu 30epexere BIIHOCHMHM 1 JacTe€ 3MOI'Y CBOEMY OIIOHEHTY HE BTPaTUTU
T1AHOCTI, TO BiH, UMOBIpHO, Y MaiilOyTHROMY OyJie Bamnm maptaepoM abo KIEHTOM.

[IpakTrka CBITYUTH: HE ICHY€ KOH(IIIKTIB, SIKHX HE MOXHa OyJio O BllaJHATH
0e3 3acTocyBaHHS cuiau. Tomy Oyap-fKy cOopoOy BperyjatoBaTH KOH(IIIKTHY
CUTYAIIII0 “MUPHUM IUIIXOM ™ HOTPIOHO 000B’SI3KOBO BUKOPUCTOBYBATH.

Komnpomic-yrona, sikoi IOCSTalOTh 3a TOTIOMOTOI0 B3a€EMHHUX TOCTYIIOK, IO
J03BOJISIE IPUMHATHO A0 CTOPIH MOAUIMUTA NPUOYTKH Ta 30UTKU. YTOOU MOXHA
JOCSTTHA TOJII, KOJM OOMJIBI CTOPOHM BBa)KAaIOTh BUOpPAaHWUW BapiaHT CIPaBEIJIMBUM,
Xo4ya BIH HE OO0OB’SI3KOBO Mae OyTH KpamuM. KoMmpomicHMI Mmiaxif IOIIBHO
BUKOPHCTOBYBATH, SIKILO:

— 00U/IB1 CTOPOHU MalOTh B3a€EMOBUKIIIOYHI 1HTEPECH;

— BU BB@XXAETE 3a Kpaille OTpuMatu 00/1aii och, aH1>K BTPATUTH BCE;

— Y CTOPiH OJTHAKOBO MIEPEKOHJIMBI apTyMEHTH;

— OTPIOHUH Yac NIl BPETYIIOBAHHS CKJIAJHUX MTPOOJIeM;

— OTPIOHO YXBAJUTH TEPMIHOBE PIIlIEHHS TIpH 1eIuTi Hacy;

— CHiBIpaIls He MPU3BOIUTH JI0 YCIIXY;

— Bac Moke BiamTyBaT THMYacOBE PillICHHS;

— pe3ynbTat Mae ajs Bac He myke BeIrKe 3HAaYCHHS.

CynepHUIITBO — II€ MPArHeHHs 10 OTPUMAaHHA CIiIbHOI MeTH. BoHO mopeune
AK TMAX1 y KOHQIIKTHIA CUTYyalli, SIKILO:

— pe3ysbTar Ayke BaxkiauBui Juisi Bac 1 Bu poOurte BenuKy CTaBKy Ha CBOi
BUpILIEHHS TPOOJIEMHU;

— Bu BiguyBaete, o y Bac Hemae iH1moro sBu6opy, Bam Hiuoro Brpauaty;

— Bu moctaTHO aBTOPUTETHI IJIsi MPUHHATTS PIMICHHS W OYEBHIHO, IO IIC
PIIICHHS € HAKpaIuM.

Pro und contra/ 3a i nporu
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[lepmr Hixk 3aiiMaTH aKTUBHY aTaKyrO4y MO3UIIIIO Y Cynepedlli, MoTpiOHO go0pe
3BOXHUTH YC1 0OCTaBMHHU crpaBu. OJIHUM 3 HaWKpalMxX METOIB CIPOCTYBAHHS
3ayBa)KE€Hb € MMOCWJIAHHS Ha Yy>KHIl I0CBIJl 1 BUCTIOBH.

[lepea TUM SIK TPUCTYIUTHU JI0 OMKCY TOTO, IO 3pOOJIEHO, HAMPUKIIA/, B 1HIIIH
dbopMi, KOpHUCHO 3’sAcyBaTd, Koro O Bamr CHiBpO3MOBHHMK CIPUUHSB  SIK
aBTOPUTETHOI'O CBIAKA, MPHU I[LOMY BapTO BKa3aTH, JI¢ 1 SIK BIH MOXE IEPEBIPUTH
Bami mxepena ta gaHi.

Jlis KiTbKOX 3ayBa)kK€Hb 1 3alepedyeHb ICTOTHO 3HIDKYETHCA, SKIIO Ha HHUX
BIJIMOBIAATH O/ipa3y OJHI€I0 (pa30r0, CKOHIIEHTPYBABIIM B Hi yce CyTTe€BE i
VHUKAIOYM HECKIHYCHHUX AMCKYyCid. CrodaTKy BHU3HAWTE MPaBOTY CIIBPO3MOBHHKA
“4acTo 13 HE3HAYHUMH 3ayBaXEHHSIMH ’, a MOTIM MOCTYMOBO 3aJIy4iTh MOr0 Ha CBId
0ik. Ile ma€ MOXJIUBICTh YTPUMATH KOHTAKT 13 CIIBPO3MOBHHMKOM HaBITh TO/l1, KOJIH,
Ha TIEPIIANA TTOTJISAI, TO3UTUBHUM PE3yNIbTAT O0€CiIi HE Ma€ TIEPCIICKTUB.

Konu cmiBpo3MOBHUK HEBAOBOJEHO 3acumnae Bac 3ayBaKeHHsIMH 1
3alepeueHHsIMHM, Kpallle He BIAMOBIIATH HA HUX, a CTEKHUTH 3a TUM, 100 HE BITINATH
B1JI TOJIOBHOTO y Oecii.

3ayBa)KeHHsI HaJIeTIIe HEUTpani3yBaTH 3a JOIMOMOIOI0 IMOPIBHSHb, 3aMICTh
TOTO, 00 MPSIMO BIJIMOBIATH HA HbOTO. [IOpPIBHAHHS MOXKYTh HaBOJIUTHCS 31 cdepH,
Ha SIKii BiH 3HA€THCH.

Jlo MeBHOr0 MOMEHTY IMOTOJKYUTECS 13 CHIBPO3MOBHUKOM ISl TOTO, 00 Y
HBOT'O 3HUKIIO Oa)kaHHS cynepeyuTH Bam 1 roTyiiTe HOro 10 KOHTPApryMEHTYBaHHS:
“Bu maete partito. Ane uyu BpaxyBaiau Bu, mo...”.

ko Bci Bamni BinoBijil Ha 3ayBaKeHHs! CIIBPO3MOBHHMKA BKAa3yHOTh Ha MO0
HEKOMIIETEHTHICTh, BU MoOXeTe MmiAmTOBXyBaTH HOro /10 TOro, o0 BiH BU3HaB
Oe3ry37iCTh CBO€I pEIUIIKK. 3ayBa)KCHHS BTpadae 3Ha4YeHHs, koiu Bu yum Bam
CIIBPO3MOBHUK  Bijjansierecs Big Ttemu Oecigu. Hampukman: “Jlo3BosibTe
MOBEPHYTHUCA JI0 IILOTO MUTAHHA mi3Hime. Yu 3roani Bu 3 miero npono3utiiero?”’

Ton BiamoBiAi 3aBXkau Mae OyTH CHOKIMHMM 1 JPY>KHIM, HaBITh SKIIO
3ayBa)K€HHSI MAaIOTh IpOHIYHUHN XapakTep. Y po3ApaToBaHOMY CTaHI Habarato Baxkue
nepekoHaTu Oynb-koro. HerpamumiHuil miaxia, T0OpO3UUIMBICTH, 3pO3yMiJia Ta
BIIEBHEHA 1HTOHAIIISI OCOOJIMBO BAXKIIUBI.

Hikonmu He 3amepeuyiiTe BIZKpUTO Ta TPyOO, HABITH SKIIO CIIBPO3MOBHUK
MOBOJIUTHCS HEKOPEKTHO. SIkimo Bu cynmepeuntumere, To, HalleBHO, HE MEPEKOHAETE
Moro, a Oecina 3aiie y rioyxuit kyT. He BapTo BxkuBatH Taki pasu:

“Y npomy Bunanaky Bu abcontoTHO He MaeTe parii!”, “Yce sk pa3 HaBmaku!”,
“Ile me mae mig co00r0 HISKUX IMiACTaB”.

Jlo mo3uilii Ta TyMKHU CITIBPO3MOBHHMKA MOTPIOHO CTAaBUTHUCSA 3 IMOBAro0, HaBITh
SKIIO BOHU MOMMWJIKOBI a00 HenpuiHATHI 17151 Bac. Himo tak He pyiiHye Oeciau, sik
3HCBAXUIMBE a00 3apo3yMmilie CTaBJICHHS O CIIBPO3MOBHHMKA. BapTo yHUKaTH
0COOMCTHX OLIHOK.

== Diplomaten/Diplomatinnen

Vertreter auslandischer Botschaften redet man mit Exzellenz an. Dieses Wort
ist die Anrede fur:
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a) Botschafter/-innen, Konsuln/Konsulinnen und Gesandte anderer Lander in
der Bundesrepublik,

b) die Gesandten (Nuntien, Einzahl Nuntius) und die Prilaten der romisch-
katholischen Kirche (Primas, Erzbischof, Bischof, Weihbischof).

(Bitte lesen Sie dazu auch unter «Kirchliche Amter» nach).

Im diplomatischen Schriftverkehr hat sich bei bestimmten Ehrentiteln der sonst
nicht mehr iibliche Dativ (Wemfall) in der Anschrift erhalten; der Akkusativ ist
jedoch ebenfalls korrekt:

Anschrift: Seiner Exzellenz (oder:) Seine Exzellenz
Herrn Vorname, Zuname

Botschafter von.../ der.../ des (Land)
Anschrift: Ihrer Exzellenz (oder:) Ihre Exzellenz
Frau VVorname, Zuname

Botschafterin von.../ der.../ des (Land)

Anrede: Euer Exzellenz oder: Sehr geehrter Herr Botschafter
/ Sehr geehrte Frau Botschafterin

Deutsche Botschafter/Botschafterinnen werden nicht mehr mit Exzellenz
angesprochen; seit der Abschaffung des Pradikats Exzellenz im Jahre 1919 gilt fiir
Deutsche die Regel, dass hohe Beamte des Auswairtigen Dienstes mit ihrer
Amtsbezeichnung anzusprechen sind:

Anschrift: Anschrift: Herrn/Frau
Vorname, Zuname

Botschafter

Frau

Vorname, Zuname
Botschafterin

Anrede: Sehr geehrter Herr Botschafter/
Sehr geehrte Frau Botschafterin

Genauso verfihrt man bei allen anderen wichtigen Angehdrigen einer
Botschaft (z. B. Botschaftsriten, Generalkonsuln, Konsuln), also zuerst VVorname und
Name und danach die Amtsbezeichnung.

= Justiz

Bei allen Gerichtsprasidenten, allen hohen Richtern und Anwilten verwendet
man die Amtsbezeichnung in Anschrift und Anrede, z. B.

Anschrift: Frau

Vorname, Zuname

Oberbundesanwaltin

Anrede: Sehr geehrte Frau Oberbundesanwaltin
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Anschrift: Herr

Vorname, Zuname

Oberstaatsanwalt

Anrede: Sehr geehrter Herr Oberstaatsanwalt

Anschrift: Frau

Vorname, Zuname

Rechtsanwiltin

Anrede: Sehr geehrte Frau Rechtsanwiltin

oder: Sehr geehrte Frau Rechtsanwaltin + Zuname

Mehrere Rechtsanwaltinnen oder Rechtsanwalte konnen Sie in der Anschrift einzeln
auffiihren, Sie konnen sie aber auch uber den Kanzleinamen anschreiben. Die Anrede
hingegen sollte keine Sammelanrede sein, da hier Einzelpersonen direkt

angesprochen werden:

Anschrift: Kanzlei Wagner, Miiller und Schmitt

Anrede: Sehr geehrte Frau Rechtsanwiltin Wagner,
sehr geehrter Herr Rechtsanwalt Miiller,
sehr geehrte Frau Rechtsanwaltin Schmitt

=~ Minister/-innen der Bundeslander

Die Minister bzw. Ministerinnen eines Bundeslandes redet man ebenfalls mit
Sehr geehrter Herr Minister oder Sehr geehrte Frau Ministerin an. Der Titel der
Minister/Ministerinnen in Berlin, Bremen und Hamburg ist Senator bzw. Senatorin.

Anschrift: Herrn/Frau
Vorname, Zuname
Justizministerium

Anrede: Sehr geehrter Herr Minister/ Sehr geehrte Frau Ministerin

=~ Bundeskanzler/Bundeskanzlerin

Anschrift: Frau/Herrn Bundeskanzler/-in

(nur im internationalen Schriftverkehr mit dem Zusatz:)
der Bundesrepublik Deutschland

Vorname, Zuname

Willy-Brandt-Str.1

10557 Berlin

Anrede: Sehr geehrte Frau Bundeskanzlerin / Sehr geehrter Herr Bundeskanzler

=~ \Weitere Mitglieder des Bundesrats, des Bundestags und der

Lianderparlamente
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Anschrift Anrede
An die/An den Sehr geehrte Frau Bundestagsprasidentin
Prasidentin/Préasidenten des /Sehr geehrter Herr Bundestagsprasident
Deutschen Bundestags
Vorname, Zuname
An die /An den Sehr geehrte Frau Prasidentin /
Prasidentin / Prasidenten des Sehr geehrter Herr Prasident
Landtags
Vorname, Zuname
An die /An den Sehr geehrte Frau Présidentin/
Prasidentin / Prasidenten des Sehr geehrter Herr Prasident
Bundesrats
Vorname, Zuname
An die /An den Sehr geehrte Frau Prasidentin des
Prasidentin/Prasidenten des Altestenrats / Sehr geehrter Herr
Altestenrats Prisident des Altestenrats
Vorname, Zuname
Frau / Herrn Sehr geehrte Frau Abgeordnete
Vorname, Zuname Sehr geehrter Herr Abgeordneter
M.d.B. oder andere
Bezeichnung

Wenn ein Abgeordneter zugleich Minister ist, werden Anschrift und Anrede gewihit,
wie sie unter Bundesminister aufgefiihrt sind.

Bundesprisident, - kanzler und Abgeordnete von Bund und Lindern

Man nennt zuerst die Funktionsbezeichnung und setzt den Namen samt Titel in
eine neue Zeile. Haufig ist es hier sinnvoll, die Anschrift mit An die/den zu beginnen.

Bundesprisident/Bundespriasidentin

Anschrift: | Frau Bundesprasidentin/Herrn Bundesprasident

(nur im internationalen Schriftverkehr mit dem Zusatz:)
der Bundesrepublik Deutschland

Vorname, Zuname

Schloss Bellevue

Spreeweg 1

10557 Berlin

Aufgaben zur Selbstkontrolle
3aBaaHHA ISl CAMOKOHTPOJIIO

1.? & Jlaiime 6i0noe6ioi Ha 3anumanns.
— Wann wurde die Europaische Union gegriindet?
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— Wie viele Mitgliedstaaten umfasst die Europaische Union heute?

— Welche Aufgaben erfiillt die EU?

— Wann wurde die einheitliche Wahrung eingefiihrt?

— Welche Organe wurden fiir Verwirklichung der Politik der EU gegriindet?
— Was sagt der Artikel 1 des Nordatlantik-Vertrags?

— Wie viele Staaten gehoren den Vereinten Nationen an?

— Wann wurde UNO gegriindet?

2. Ilepexnadims yKpaincoKor mMogoio.
DEUTSCHLAND

Deutschland liegt in der Mitte Europas und hat auf allen Seiten an seinen
Grenzen Nachbarn, insgesamt neun Staaten. Im Norden grenzt es an Danemark, im
Osten an Polen, im Siidosten an die Tschechische Republik, im Siiden an Osterreich
und an die Schweiz, im Westen an Frankreich, Luxemburg, Belgien und an die
Niederlande.

Seit der Wiedervereinigung am 3. Oktober 1990 besteht die Bundesrepublik
Deutschland aus 16 Bundesldndern. Die groBten der heutigen 16 Bundesldndern sind:
Bayern (Hauptstadt Miinchen), Niedersachsen (Hauptstadt Hannover), Baden-
Wiirttemberg (Hauptstadt Stuttgart), und Nordrhein-Westfalen (Hauptstadt Koln).

Die BRD nimmt eine Fliche von 356.945 Quadratkilometern ein. Die Zahl der
Einwohner in der BRD betrdgt rund 82,6 Millionen, das heiflit, Deutschland ist das
fiinfgroBte Land in Europa. Jeder siebte Einwohner Deutschlands lebt im Rhein-
Ruhr-Gebiet. In diesem Industriegebiet liegen viele Stddte dicht beieinander:
Dortmund, Duisburg, Diisseldorf, Koln, Bonn.

Die Hauptstadt der BRD ist seit 1990 wieder Berlin — die grofite Stadt des
Landes mit einer Bevolkerung von 4,3 Millionen Menschen. Die zweite Stadt
Deutschlands nach der Zahl der Einwohner ist Hamburg (1,6 Millionen), die dritte —
Miinchen (1,3 Millionen).

3. Ilepeknadimep HimeubKo0 M0BOIO:

— HiMeuunHy HacemnsitoTh OJU3bKO 82,6 MITH KUTEIIB.

— Y npomucnoBux paiioHax Ha Peiini 1 B Pypi mpokuBae monaza 11 muH mroeit.

— Ils waiibinpIn HaceneHa KpaiHa €BpomM MEXye 3 JIeB’SThMa CYCiIHIMHU
JIep’KaBaMH.

— Himeuunna cknagaetbes 3 16 GeaepanbHUX 3eMerb.

— ¥V 1990 p. BimOynocs npueaHaHHsa 3eMenb bpanaenOypr, MekiaeHOypr-
Ilepenuss Ilomepanis, Caxkconis, CakcoHis-AHransT 1 TrIOpiHTISI 10 CKJIaay
®eneparuBHOi PecryOumiku.

— bepnin — cronuus ®PH.

— 3aranom HiMeuyunna 3 rycToToro HaceneHHs — 230 40JO0BIK Ha KBaJpaTHUMA
KUIOMETpP HAJICKUTh 0 HaWO1IBIII 3aCeICHUX KpaiH €BPOIIH.

4. Ilocmasme 6-7 nucbmosux 3zanumanv 0o mexcmy “Deutschland”,
suxkopucmogyrwuu W-memoo.
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5. 3nanodims y mexkcmi ma eunuutimo iMEHHUKU Y MHOMCUHI.

6. Bu 3ycmpiuacmecsw i3 nHimeubkumu napmuepamu. Biopexomenoyiime im
C80IX cniepoodimnuKie, o3naiiomme 3 Qhipmoro.

1. Illo € ocnoenum pexsizumom aucma? Hazeimo eumocu 00 opopmnennsn
meKcmy aucma.

8. Hanuwiimp nqucm-npugimanns 00 OHA HaApoOcenus nana 3ommepa (30
POKig), 3a8i0yeaua 8i00i1om mapkemunzy na Bawiomy nionpuemcmei.

9. & Hanuwimb yKpaincbKi 6i0n0GiOHUKU 00 NOOAHUX Cli6 ma
CJ/1060CNOJIYUYEHD.

die multilaterale Zusammenarbeit

die Volkergemeinschaft

die Herausbildung einer eigenen europidischen Sicherheitsidentitit

Europaische Sicherheits- und Verteidigungspolitik

im transatlantischen Wandlungsprozess

die deutsche Stellungnahme

die Terroranschliage

das darauf folgende deutsche Engagement

am Anfang des Jahrzehnts

bis zu zehntausend Bundeswehrsoldaten

die Bereitschaft zur Ubernahme umfassender Verantwortung

die Schaffung zivilgesellschaftlicher Strukturen

die Durchsetzung von Demokratie und Menschenrechten

die Aufbau- und Integrationsleistungen

10. Ilepexnadimsb peuenns yKpaiHcbKoo mM08010.

1. Der Prisident ist das Staatsoberhaupt. 2. Die Regierung ist verantwortlich
fiir die Durchfiihrung der sozialen Politik des Staates. 3. Das Ministerkabinett
koordiniert die Arbeit der oOrtlichen staatlichen vollziehenden Machtorgane. 4. Die
Werchowna Rada ist das hochste gesetzgebende Organ. 5. Der Schutz des Lebens
und der Wiirde des Menschen ist Pflicht des Staates. 6. Die Werchowna Rada
entscheidet tiber die Fragen des gesellschaftlichen und sozialen Lebens. 7. Zu den
Aufgaben des Prisidenten gehoren: die Ausiibung des Begnadigungsrechts, die
Mitwirkung bei der Regierungsbildung. 8. Das Ministerkabinett verwirklicht die
Durchsetzung der Innen- und AuBenpolitik. 9. Der Président vertritt unseren Staat
volkerrechtlich. 10. Die Regierung gewihrleistet die Durchfiihrung der Staatspolitik
auf dem Gebiet der Finanzen, Steuer und des Arbeitslohnes.

10. /laiime 6i0noeioi na 3anumanHs.

1. Ha3Bith koHCcTUTYIIIHiHI Opranu OPH.

2. XTO € TOJIOBOIO HIMEIILKOTO ypsny?

3. Ski ckiraaHi IMEHHUKH 3 KOMIIOHEHTOM Bundes- Bam Bigomi?
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4. SIxi 3aBnanHs Bukonye €C?

5. CKUIbKY KpaiH Ha ChOTOJIHS BXOJATH /10 ckitaagy €C?

6. SIk mpaBUILHO BUMOBJIATH cjioBa “Stadt” 1 “Staat ”, o0 mpoaeMoHCTpyBaTH
BIZIMIHHICTH MI’)K HUMU?

7. ki iMeHHUKH 3 KoMnoHEHTOM Sozial- Bam Bimomi?

8. Sk opraHizoBYy€TbCsI IPUHOM 3aKOPIOHHOI Jeerarii?

9. Po3kaxiTh IIpo opraxizaiito oiIriiHuX 3aX0/IiB.

10. [lepepaxyiiTe 000B’A3KOB1 PEKBI3UTH JIUCTA.

11. V sakiii moCiI0OBHOCTI BKa3y€eThes aapeca?

12. o Taxe Grufiformel 1 sik BoHa 0QOPMIISETHCS?

13. SIxux mpaBusI MOTPIOHO AOTPUMYBATHUCS i Yac BiAPEKOMEHIYBaHHs?

14. TTpo 110 AEeThCA B IUCTaX Y 3B’ 53Ky 3 KOH(ipMali€?

15. Illo HaneXuTh 10 YMOB YCHILIIHOT'O A1JIOBOTO CHIJIKYBaHHA?

16. Sk Ttpeba 3BepraTMCa 10 MAUIOBOTO MapTHepa, odimliiHOi ocodu Ta
murmomata y Himeuuunni?

17. Yoro BapTO yHUKATH IIi]] 9aC HAITMCAHHS JINCTIB JI0 OPTraHiB BIau?

18. SIxi Bupasu BxkuBarOTh y HiMeuuywHi Jt0aM, 3yCTPIYalOYHCh 3PAHKY 1
MPOIIAIOYKCH MICIsE POO0UOTro AHS?

19. Slki eTHOKYNbTYypHI Ta ETHOIICUXOJIOTI4HI OCOOJMBOCTI MpUTAMaHHI
HIMIISIM?

20. SIxi mpaBmiIa Ta HOPMH MOBEIIHKH y JUIOBOMY CIIJIKYBaHHI € TUIIOBUMH
s Himewunan?

83



Tecroni 3aBmanns / Testaufgaben

Leseverstehen und Schriftverkehr
Setzen Sie statt der Liicken das Passende ein, wiihlen Sie dabei eine richtige
Variante. Nur eine Antwort ist richtig.

1. Heute gibt es...

1 a) einen deutschen Staat mit der Hauptstadt Berlin;

) b) einen deutschen Staat mit der Hauptstadt Bonn;

[J ¢) einen deutschen Staat mit der Hauptstadt Hamburg;

1 d) zwei deutsche Staaten und auch zwei Hauptstddte: Berlin und Bonn.

2. In Deutschland leben rund ... Millionen Menschen.
] a) 50;

1 b) 82,6;

1 ¢) 106,7;

[1d) 35,4.

3. Deutsch offiziell spricht man in...

[] a) Deutschland, Osterreich, Schweiz;
[ b) USA;

] c) Polen;

1 d) Schweden.

4. Weihnachten wird in deutschsprachigen Ldandern am Abend ... gefeiert.
] a) des 24. Oktober;

1 b) des 24. November;
(1 ¢) des 24. Dezember;
1 d) des 31. Dezember.

5. Am Tag der Heiligen drei Kénige verkleiden sich viele Kinder als drei...
1 a) Sterne;

] b) Hasen;

1 c) Konige;

1 d) Weihnachtsméanner.

6. Zu Ostern feiern die Christen...

1 a) den Nikolaustag;

1 b) das Fest von Christi Geburt;

1 ¢) Winterende;

1 d) die Auferstehung von Jesus Christus aus seinem Grab.

7. Eintopfe sind besonders beliebt und typisch fiir die ... Kiiche.
] a) franzosische;
1 b) bauerliche;
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1 ¢) ukrajinische;
1 d) schwabische.

8. Deutsche sind vor allem

] a) offen;

1 b) herzlich;

[ ¢) risikofreudig;

1 d) fleiwillig, ordentlich, diszipliniert und genau.

9. Es wird gesprochen. Griiss Gott! Auf Wiederschauen! in...
) a) Hamburg;

[ b) Bayern und Osterreich;

] ¢) Bremen;

1 d) Brandenburg.

10. Seit Beginn der neunziger Jahre unterstiitzt die Bundesregierung
Ukraine.

1 a) den Reformprozess;

1 b) eine parlamentische Monarchie;

[ ¢) eine sozialistische Republik;

) d) die Kommunistische Partei.

11. Die BRD ist von ... Nachbarstaaten umgeben.
1a)l12;

1) 9;

1 ¢)5;

1d) 8.

12. Seit dem gehoren die Linder der ehemaligen DDR zur Bundesrepublik.
1 a) 23. August 1991;

1 b) 3. November 1989;

1 ¢) 3. Oktober 1990;

1d) 13. Dezember 1988.

13. Der Bundesprosident der BRD wird von ... gewdhit.
1 a) Bundesversammlung;

1 b) Bundestag;

] ¢) Bundesrat;

1 d) Regierung.

14. Der Regierungschef ist der ...
[ a) Bundesprésident;

) b) Bundesminister;

[J ¢) Bundeskanzler;

) d) Wirtschaftsminister.
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15. Die Bundesregierung besteht aus...

1 a) dem Bundeskanzler;

] b) den Bundesministern;

(] ¢) den Landesministern;

1 d) dem Bundeskanzler und den Bundesministern.

16. Die dlteste Partei Deutschlands ist...

) a) Christlich-Demokratische Union (CDU);

1 b) Sozialdemokratische Partei Deutschlands (SPD);
) ¢) Freie Demokratische Partei (FDP);

1 d) Die Linke. PDS.

5. Alle Menschen sind vor dem Gesetz...
[ a) gleich;

1 b) nicht gleich;

[ c) frei;

1 d) unabhangig.

17. Die Rechtspflege in der Bundesrepublik ist in ... Zweigen organisiert.
] a) zehn;
1 b) zwet,
[ ¢) acht;
1 d) funf.

18. Die gesetzliche ... ist der Kern der sozialen Sicherheit in Deutschland.
1 a) Krankenversicherung;

1 b) Pflegeversicherung;

(1 ¢) Rentenversicherung;

1 d) Arbeitslosenversicherung.

19. Die wochentliche Arbeitszeit wihrend der ersten beiden Jahre der Elternzeit
betrdgt...

1 a) 3 Tagen;

1 b) 30 Stunden;

1 ¢) 30 Minuten;

[1d) 5 Tagen.

20. Die Arbeitslosen bekommen fiir bestimmte Zeit eine finanzielle Untersiitiitzung
aus der ...

1 a) Krankenversicherung;

1 b) Unfallversicherung;

[J ¢) Arbeitslosenversicherung;

) d) Pflegeversicherung.
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21. Die Biirger der EU-Staaten konnen Wohnort, Arbeit und Ausbildung ... wdhlen.
(] a) nicht frei;

1 b) frei;

(] ¢) nicht immer;

1 d) einmal im Jahr.

22. Die Vereinten Nationen (UNO) wurden ... gegriindet.
1 a) nach dem Zweiten Weltkrieg;

1 b) vor dem Zweiten Weltkrieg;

1 ¢) Ende 70-er Jahre;

1 d) Anfang 90-er Jahre.

23. Auf Euro lautende Banknoten und Miinzen wurden erst ab dem ... ausgegeben.
] a) 1. Januar 1991;

[ b) 25. Juni 2004;

1 ¢) 31. Dezember 1999;

1 d) 1. Januar 2002.

24. Die Woirter wie ,sollen®, , miissen”, ,nie”, , keinesfalls klingen in
Geschdftsbriefen...

] a) positiv;

1 b) leidlich;

(] ¢) negativ;

) d) neutral.

25. Die iibliche Anrede im Brief an die Polizei ist...
(] a) Liebe Freunde;

1 b) Meine Damen und Herren;

1 ¢) Sehr geehrte Damen und Herren;

1 d) Damen und Herren.

26. Man schreibt an Behérden in einer sachlichen Sprache...
1 a) ohne Floskeln und Schnorkel;

1 b) in veralteten ,,Kanzleideutsch*;

] ¢) unterwiirfig;

1 d) bose.

27. Es ist wichtig, den Brief an Staatsanwaltschaft ... zu formulieren.
[ a) arg und hochmiitig;

[ b) wahrheitsgetreu und ausfiihrlich;

[J ¢) kurz und unversténdlich;

) d) lange und verworren.

28. Der Brief an das Finanzamt im Text sollte ... enthalten.
] a) Absender;
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) b) Datum;

1 ¢) Grup;

1 d) sachliche Beschreibung der Angelegenheit: klare Formulierung des Antrags, des
Einspruches, der Mitteilung, der Beschwerde.

29. Sie sollen in den Briefen an das Finanzamt auf jeden Fall ... angegeben, damit
ihr Brief ziigig an die richtige Stelle weitergeleitet wird.

] a) Beweismittel;

) b) Datum;

[ ¢) die Steuernummer;

) d) Anlagevermerk.

30. ,, Betreff“ wird heute in ... geschrieben.
(] a) Privatkorrespondenz;

] b) Geschéftsbriefen;

] ¢) Kondolenzen;

1 d) Danksagungen.

31. Solche Fotos sind fiir eine Bewerbung geeignet...

(] a) Bilder, auf denen neben lhnen noch andere Personen zu sehen sind;
1 b) Schwarz-Weip-Bilder;

] ¢) Automatenbilder;

1 d) Ganzkorperfotos.

32. Zur vollstéandigen schriftlichen Bewerbung gehoren obligatorisch:
1 a) Deckblatt;

1 b) Erklarungsseite;

(1 ¢) Anschreiben, Lebenslauf, Foto, Nachweise;

1 d) Referenzen.

33. Man schreibt Protokolle stets in...
1 a) Konjunktiv I;

1 b) Konjunktiv II;

1 ¢) Vergangenheitsform;,

1 d) Gegenwartsform.

34. Allen Protokollarten gemeinsam ist...

1 a) die Mahnung;

1 b) der informative und iibersichtliche Protokollkopf;
1 ¢) Beurteilung der Arbeitsbereitschaft;

1 d) Wiinsche fir die Zukunft.
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Worterverzeichnis

C10BHHK
Verfassung f, -en KOHCTHUTYIIisI
Partei f, -en napTis
Wahlen f pl BHOOpH
Rechtsordnung f IIPABOITOPSIJIOK

soziale Sicherheit f, -en
Telefongespriach n-(e)s, -e
Staatsanwaltschaft f
Dienstreise f

Polizei f, -en

Gericht n-(e)s, -e
offizieller Anlass m, ldsse
Sozialamt n
Dienstleistungen f pl
Briefe an Versicherung f pl
Bestellung f, -en

bestellen

Angebot n-(e)s, -e
Kaufvertrag m

Betrag m-(e)s... trdge
Abzug m-(e)s, ziige
Zahlung f, -en

Rechnung f,-en

Eigentum n-(e)s, tiimer
Gewnhrleistung f, -en
Verhandlungen f pl
Reklamation f, -en
Mahnung f, -en

Lieferung f, -en
Prasentation f, -en
Besprechung f, -en
Protokoll n-s, -e

Zeugnis n-ses, -se

Beschluss m

Korrekte Umgangsformen f pl
Werbebrief m

Gesellschaft f, -en

Jugend f =

Generation f, -en

Meinung f, -en

Bewerbung f, -en

Bildung f, -en

COLllaJIbHUI 3aXUCT
TenedoHHA PO3MOBa
MIPOKypaTypa
BIJIPSI/KCHHS

TTOJTIITIST

cyn

odiiHUN 3axi]

BIJUIIJT COIIAJIBHOTO 3a0e31eUeHHS
cthepa mocayr

JIUCTHU JIO CTPAXOBOi KOMIIaHIi
3aMOBJICHHS

3aMOBJIATH

IIPOTIO3HIIIS

JIOTOBIP KyHIBI-TIPOJAXKY
cyma

ITOJIaTKHU

rmiaTa

paxyHOK

BJIACHICTD

rapaHTis

MIepEroBOPH

peKIIamartis
3aCTEPEeIKCHHS

JIOCTaBKa

MIpEe3eHTAaIlis

JIMCKYC1sl, 0OTOBOPEHHS
TIPOTOKOJT

CBIJIOLITBO, JIOBiAKa, cepTHUdIKarT,
aTecTar, Ta0eib

pilIeHHs], TOCTaHOBA
rapHi MaHepu

PEKJIaMHUH JIUCT
CYCITJIbCTBO

MOJIOJIb

MIOKOJIIHHS

TyMKa

3asBa MpUIlOMy Ha poOOTY
OCBITa
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Rolle spielen
Geschéftsgesprach n-(e)s,-e
Anschreiben n-s, =
Streit m,-(e)s, -e
Hochschule f

Rat m-(e)s, Rdte
gehoren

promovieren
Fachstudium n
Lebenslauf m
Kenntnisse f, -se
Fertigkeit f, -en
Werdegang m
Zivildienst m

Vortrag m-(e)s, trige
sich beschéftigen
Briefkopf m

Anrede f =, -n

Betreff m

Griipformel f
Unterschrift =, -en
Anlage f=, -n
Bekanntschaft f =, -en
Privatkorrespondenz f =, -en
Visitenkarte f, -n
Einladung f =, -en
Konfirmation f =, -en
Verlobung f =, -en
Verméahlung f =, -en
Hochzeit f =, -en
Empfang der Auslandsdelegation
kosten

verheiratet
unverheiratet

ledig

geschieden

Dank fiir Beileid
Absage f =, -n
Danksagung f =, -en
Kondolenzbrief m -(e)s, -e
Kondolenz f =, -en
Bedingungen f pl
Unternehmer m -s, =
Rentner m -s, =
Testament n -(e)s, -e

rpaT pojb
JIIJI0OBa PO3MOBa

3BEpPHEHHS 3 TMCbMOBOIO 3a5BOIO
cymnepeyka

BHUIIIMY HaBUAJIBHUHN 3aKJIa]]
pana

HaJIE)KATH

3aXUIIATH JUCEPTAIIIO
crierjiams3anist
aBToOlorpadis

3HAHHSA

YMIHHS

X171 pO3BUTKY, CTAHOBJICHHS
IUBLIbHA CITyK0a
JIOTIOB1/Ib

3aniMaTucs

1Ianka Jmucra

3BEpPHEHHSI

CTOCOBHO

dbopmyIa BiTaHHS

1IITNC

JIOTIOBHEHHS

3HAaOMCTBO

MIPUBATHE JINCTYBAHHS
BI3WTHA KapTKa
3ampOIIEeHHS

KoH(popmarris

3apy4uHU

OJIpY>KCHHS

BECLIIA

MPUHOM 1HO3EMHOI Aeeramii
KOIIITYBaTH

OJIpy>KeHHUi (-a)
HEOJIPYKEeHU (-a)
HEOJIPYKEeHU (-a)
po3nydeHuit (-a)

MoK 3a CIIBYYTTS
B1IMOBa

JIACT-TIOJSIKA
JUCT-CIIBYYTTS

CHIBUYTTS

YMOBH

HiANIpUEMEb

neHcioHep (-ka)

3aIIOBIT
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Anzeigen f pl
Verkaufsanzeigen f pl
Stellensuchanzeigen f pl

Todesanzeigen f pl
Beerdigung f =, -en
Erh6hung der Miete
Absender m -s, = (Abs.)
Kiindigung f =, -en
Mietvertrag m
versetzen

Beruf m -(e)s, -e
Anschrift f, -en
Auskunft f, kiinfte
Marktwirtschaft f
Landwirtschaft f
Forstwirtschaft f
Handel m -s

Industrie f, rien (Ind.)
Delegation f, -en
Zubehor n, m, -(e)s, -e
Preis m -es, -e
Bearbeiter m -s,
Nachricht f, -en
Preisliste f
Kaufvertrag
Preisspirale f
Biiroraum m
Gerichtsstand m
Gefahreniibergang m
Unterlagen pl
Ablehnung f —en
Berufserfahrung f —en
Ausbildung f

Vorstellungsgesprach n -(e)s, -e

Bewerber m —s, =

Arbeitslosigkeit f
Produktivitat f
Direktorium n

AuBenhandel m
Branche f —en
beitragen
anregen

OTOJIOIICHHS

OTOJIOIIEHHS II0JI0 MPOAAKY
OTOJIOIIEHHS MPO MOLIYKH pOOOUNX
MICIIb

MOBIJJOMJICHHS TIPO CMEPTh
MOXOBaHHS

T1IBUIIEHHS OPEH/THO1 TUIaTH
BiJITPaBHUK

00’s1Ba

JIOTOBIp MafHOBOTO HaMy
3aKJIaIaTu

npodecis

aapeca (Miclie Mpo>KUBAHHS)
JIOB1IKA

PUHKOBA EKOHOMIKa

CUIBCHKE FOCTIOAPCTBO
J1COBE rOCIIOAAPCTBO
TOPT1BIIS

IIPOMHUCJIOBICTh

Jeneramis

MPUHAJIECKHICTD

1iHa

CIIBpOOITHUK

CITOBIIICHHS, JaH1
Mpanc-JIUCT

JIOTOBIP KYMiBI1-TIPOJAKY
cripaib (3pOCTaHHs) IiH
KaHIEIpis

MiJICYAHICTD

nepexiJi pu3uKy
JTIOKYMEHTAITis

BIIMOBa

npodeciiiHuil 10CBix

OCBITa

cniBOeciaa (3 mpaleBIalTyBaHH )
KaHAUAaT, TMPETEHIEHT Ha polode
MicIie

0e3po0iTTs

MPOTYKTUBHICTh

MpaBJIiHHS, aAMIHICTPATUBHUN
KOMITET

30BHIIIHS TOPT1BIIS

rayry3b

CIPHSITH

CTUMYJIIOBATH, CTIOHYKATH
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